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SPIRITUAL AND MORAL UPBRINGING OF YOUNG PEOPLE IS A
FACTOR OF GREAT PROSPECTS
Annotation: This article discusses the main directions of spiritual and moral
education of young people, their content and significance in the future. It
emphasizes that the issue of spiritual and moral education of young people, which
Is one of the primary tasks of society and the state today, is based on national and
universal values.
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important initiatives, Action Strategy, moral thinking, succession, unity of the
youth movement, patriotic mood, national and religious values.

The most important component of human civilization is the spiritual
foundation. Spirituality ensures that it survives even when political and economic
factors are completely eliminated. There are many examples in history where
peoples who have not preserved their spiritual and moral foundations and values
are doomed to total annihilation or to mix and melt in the whirlpool of other
civilizations that have preserved themselves.

Thanks to independence, the Republic of Uzbekistan has embarked on the
path of development on the basis of the "Uzbek model" of development, has taken
a worthy place in the international arena. It is no coincidence that the President of
the Republic of Uzbekistan Sh.M.Mirziyoev emphasized this during his official
visit to the United States, at a meeting at the White House. [1]

Therefore, it must be acknowledged that one of the most important tasks of
society and the state today is the spiritual and moral upbringing of these young
people. After all, they take the place of the manager after a while, making strategic
decisions. The importance of the decisions in the strategic development of society,
the future economic power and social potential of Uzbekistan depends on how the
younger generation develops today. This article seeks to highlight and analyze the
main directions, content and essence of the spiritual and moral education of young
people in our country, as well as their importance for the future.

First, the legal and regulatory framework of spiritual and moral education
has been created in our country. The Constitution of the Republic of Uzbekistan,
the Law on Education and other legal documents define the main tasks and ways
of spiritual and moral education of youth. In 5 important initiatives of the head of
our state Shavkat Mirziyoyev for the development of Uzbekistan, the priorities of
spiritual and moral education of youth and the important tasks of achieving great
prospects have been identified and consistently implemented in practice.

The strategic document includes the education of a highly moral person as
part of the primary task of the state. It is expressed confidence that a generation
based on spiritual values, modern knowledge and skills, and most importantly,
loyal to the Motherland, with a strong civic position, will create the great
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prosperity that our state dreams of. The strategic objectives of the upbringing of
the younger generation emphasize that the educational process needs to be
renewed on the basis of national traditions, and patriotism and spiritual and moral
education are identified as important foundations. It is also an effective step in
developing a sense of morality in children, the formation of moral norms, good
manners, caring for the elderly, as well as encouraging children to have good goals
and plans for life from an early age. In particular, the Action Strategy and State
Programs for the Development of the Republic of Uzbekistan will be an important
basis for the process of spiritual and moral education of youth in our country.

The role and importance of spiritual and moral education in society was also
emphasized in the Address of the President of the Republic of Uzbekistan to the
Oliy Majlis dated December 28, 2018. In general, the main focus should be on
increasing civic responsibility for the fate of the country, strengthening the unity
of citizens, communities, socio-political movements, especially the youth
movement, ensuring the succession between generations in educating the Uzbek
people and the younger generation in the spirit of patriotism. [2 ] In his meetings
with activists of our country, in his speeches at a number of conferences and
sessions, President Mirziyoyev stressed the need to prevent such actions, which
are completely contrary to the centuries-old traditions and customs of our people.
This proves once again that the failure of today's socio-spiritual environment will
inevitably have a negative impact on the education of tomorrow's harmoniously
developed generation.

Spirituality, by its very nature, is imbued with the spirit of humanity.
Professor Najmiddin Kamilov, who wrote that humanity is divinity, said that it is
necessary to turn to the divine sources, to respect and honor the factors that
nurture the spirit and soul, to the highest emotions. Most importantly, we need to
prevent evil by raising the banner of love and compassion and elevating goodness.
Love is the main criterion of human spirituality, the purest, most necessary feeling
that makes a person human. [4] It is well known that the concept of spirituality has
been one of the most complex and multifaceted topics of philosophy, and for
centuries wise scholars, eminent statesmen, great poets and writers have appealed
to the content of spirituality. It is well known that the concepts of culture,
spirituality and morality are based on one core. Professor Haydar Pulatov, Doctor
of Philosophy, wrote: “Culture originated before civilization, and the
establishment of civilization turned culture into a way of social life and created an
economic, social, political and legal environment for its development. Civilization
Is concerned with the interests and values of nations and peoples. In this way the
features of civilizations are formed. For example, "we see that the Greek form of
civilization is distinguished by subtlety, the Indian form by religion, the Turanian
form by morality, and the European form by culture and technology." It is clear
from these considerations that spiritual and moral views were also formed with the
development of consciousness and worldview in the early stages of human
civilization. As mentioned above, one of the factors that manifests man-to-man is
spirituality. Spirituality is the power of the state, the people. It is no coincidence
[ 4)




that the concept of spirituality is made up of unique human qualities such as faith,
faith, conscience, honesty, purity, and the breadth and height of the spiritual world
are repeatedly emphasized. Spirituality is not only the essence of human morality
and life, but it is also an integral part of faith. Hence, our wise forefathers were
well aware that bequeathing high spirituality to future generations was the victory
of tomorrow.

The spiritual and moral upbringing of young people is crucial in ensuring
and strengthening the socio-political and economic stability of society. Where
negligence and immorality prevail, where the most pressing issues are left to
arbitrariness, spirituality becomes the weakest and most vulnerable point.
Conversely, where vigilance and perseverance, high intelligence and
contemplation prevail, spirituality becomes a powerful force. [6]

Great philosophers and sociologists have devoted their works to the concept
of spirituality, its essence in the life of man, especially young people, its place and
importance in the system of national values. In particular, academicians I.
Muminov, M. Khairullaev, E. Yusupov, S. Shermuhamedov, K. Khonazorov, A.
Valiev, professors H. Pulatov, M. Abdullayev, M. Kuronov, A. Yuldashev, T.
Sharipov and other researchers including the works and scientific research of
scientists. As shown by the research of scholars, spirituality is formed on a certain
social and cultural basis and penetrates into the social and cultural life of society,
takes place in people's consciousness and thinking, changes their consciousness in
a positive way, leads to the development of a harmonious person. [7]

All the positive, spiritual aspects of a person's spiritual qualities have been
passed down, developed and perfected from generation to generation. Spiritual
and moral qualities have always been a traditional national feature of Uzbeks.

The issue of forming a free and perfect person with high morals and
spirituality is the most urgent task before us. In other words, in addition to
recognizing their rights, they are able to fully realize their duties to humanity, the
Motherland and the country, to rely on their own strength and capabilities, to have
an independent attitude to events around them, to have a healthy outlook. The
upbringing of people with good morals, pure heart and harmonious development,
who are in line with the interests of the people, means a broad path to the great
future of our country. It is very important to rely on national and modern trends
and factors in this regard.
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Labor resources - the labor-intensive age part of the population of the
country, the structural element of economic resources; women from the age of 16
to 55 years, men under the age of 60 are included in labor resources.

Depending on the age of the person, they initially join the Labor resources,
and then (after the age) they get out of it. In most countries, including Uzbekistan,
people aged 16-59 years are included in the labor resources. The growth of labor
resources depends on the increase in the population. The more young people in the
population, the faster the labor resources grow. At the end of the 20th-beginning
of the 21st century, labor resources in Uzbekistan increased annually by around
320-350 thousand people. The main part of them is those who have entered the
labor age. The concept of "formation of labor resources” has long been decided in
the economic literature and statistical practice, and has been used as a specific
narrow professional term. There is no general perception of what this concept
consists of, does not require discussion. And we believe that when we say
"formation of labor resources", it is understood that labor resources are constantly
updated.

In order to determine how labor resources are formed, we must first
consider the labor resources in terms of three major age groups-those who are
eligible for Labor, those who are younger than those who are eligible for labor,
and those who are older than those who are eligible for labor, and secondly, which
affects the number of population in each group.

The majority of the labor resources are made up of the able-bodied
population, who are able-bodied by the age of majority. People older than the
working age, working pensioners and persons who practically perform "zero"
functions, people younger than the cocktail age, working adolescents do not play a
significant role in the health of labor resources at this level.

Naturally, there is a correlation between the change in the number of labor
resources (dynamics)and the change in the number of the entire population. At
first glance, however, it is inconspicuous. The number of labor resources does not
always change as much as the number of the whole population. Changes can also
be in different directions. We will look specifically at their interdependence so that
the imagination about the concept of ”’labor resources" is wider.




Reflect on the reproduction of the population (that is, its constant
recovery)as part of the whole of labor resources. Therefore the dynamics of the
number of labor resources ultimately reflect the dynamics of the number of the
population.

Changes in the employment level of adolescents and pensioners include not
only labor resources, but also the number of the population.

Differences in births immediately affect the increase in population, and in
labor resources they are reflected only after 16 years. How many people reach
retirement age affects only labor resources, not the entire population.

Thus, we draw attention to a certain degree of relative “independence” of
the dynamics of labor resources, recognizing that labor resources are directly
related to processes that affect the entire population. It will help to better
understand the demographic framework that is associated with the socio-economic
development of the country. In this sense, "labor resources" are an area of specific
methodological means of analyzing and substantiating social and demographic
development. The legislation of professional mobility of labor resources is one of
the least studied areas. Because. this problem is associated with the abundance of
professions in the economy, a much more complex and dependent description of
this process. Professional mobility of labor resources is a dynamic process, as a
result of its implementation, compliance between the workforce and the available
workplaces is ensured in terms of quantity and quality. This is determined by the
changes in the professional composition of employment. The professional
composition of employment, in turn, is determined by the level of development of
the productive forces of society. The state of the material and technical base of the
society determines in advance the professional composition of the employment of
labor resources. They have a lot of economic laws, first of all, the distribution of
social Labor is directly expressed by the change in labor. The development of
Science and technology is constantly improving the distribution of Labor and
determines the changes in the professional composition of employment.
Technique change the distribution of social labor while technical progress. this
makes it necessary to make changes in labor, the movement of labor resources.
The law of change of labor implies the existence of a comprehensively developed
employee, and the qualitative composition of labor resources is the most important
condition that determines the change in the professional composition of
employment. At different stages of the development of society, some or all of
these sectors of the economy are of primary importance.

Professional mobility can be changed in a situation where the employment
of a certain independent profession and labor resources does not depend on the
improvement of the professional composition. At such a certain level of
independence is determined by this. in this, the object of action arises a living
conscious person, while his interests can change without direct dependence on the
development of the material and technical base of production. Professional
mobilization is observed in such cases as the loss of an employee's interest in the
old profession. The change of profession is also carried out in the case of changes
(&)




in age, family circumstances, etc.

Professional mobilization of labor resources is also relevant in some aspects
that are characteristic for network mobility. Among them, it is possible to include
the turnover of personnel within the professions. For example: the higher the level
of special education of the employee, the higher the share of turnover in the
professions. The labor of the lowest contribution to the turnover in the professions
Is typical for professional groups of employees, which do not require long-term
and serious referrals. At the same time, groups with the lowest level of turnover in
the professions include fabricators, labor-controllers and polygraphists. For some
professions, this situation is associated with their low prestige, remuneration for
Labor, unsatisfactory working conditions, etc. Usually, the greater the number of
employees of a particular professional group, that is, the higher the degree of
prevalence of this profession, the higher the percentage of turnover in the
professions. The movement of employees of a particular profession is carried out
mainly within the occupational groups that are close to each other, they are
characterized by the conditions under which Labor is the same or close to the right
to work, etc. For example: miners, metallurgists, metallist, workers of power
equipment and lifting-transport equipment. among those who are recruited to work
with electricians, blacksmiths, blacksmiths, workers in the management of
technological equipment, the workers of this professional group make up the
majority. Their contribution is 30-57 percent within the accepted ones. In the
formation of the contingent of forgers, tailors, miners, a large number of workers
of the profession are subordinated to light industrial sectors. In the same way, the
process of formation of the contingent of workers of another professional group is
also formed. The professional mobilization of labor resources is significantly
affected by those who have completed their studies in educational institutions for
the training of employed people in the home and personal farm, those who do not
work, those who are under the care of someone older than the age of manpower
and those who are under the age of manpower worthy of labor.

Each of these flows of mobility has its own characteristics and socio-
economic meaning. In the process of the movement of labor resources between the
professional groups of people employed in the sectors of home, personal farm and
economy, mainly loses the last employees. This situation is determined by the fact
that the number of people employed in the home and personal farmland, although
less, but is growing. At the same time, some professional groups in the process of
personnel mobility are able to replenish the contingent of their employees on the
account of the employees of the home and personal farm. Thanks to this resource,
the number of employees of groups of residential utilities and “all remaining
agricultural workers who do not require specialization” is significantly increasing.
The contribution of these two occupational groups accounts for 80 percent of the
total amount of growth of employees of occupational groups on account of
household and personal farmland. Among these groups are workers-electricians,
workers who are engaged in the preparation and processing of wood, etc.

The training of labor resources and their movement among the professional




groups are of much more important importance. The peculiarity of this process is
that, first of all, students who have graduated from vocational college, while
getting a job, low-skilled labor or vacancies that do not have a great reputation
among young people fill the place. The higher the level of professional training of
employees of a particular professional group, the lower the level communication
with other professional groups, that is, the exchange of employees between them
does not occur. The group of specialists with higher and secondary special
education is most often independent (Engineers, constructors, agronomists,
zootechniques, veterinarians, foresters, doctors, midwives, etc.). Employees of this
group do not have a relationship with a number of other professional groups.

Thus, we draw attention to a certain degree of relative “independence” of
the dynamics of labor resources, recognizing that labor resources are directly
related to processes that affect the entire population. It will help to better
understand the demographic framework that is associated with the socio-economic
development of the country. In this sense, "labor resources™ are an area of specific
methodological means of analyzing and substantiating social and demographic
development.
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Teaching vocabulary is clearly more than just presenting new words.
Because a large vocabulary is extremely important for understanding and
communication. A major aim of teaching vocabulary is to help students to gain a
large vocabulary of useful words[1]. D.Cross stated two ways of presenting
vocabulary. Firstly, teacher can show the meaning in some way; Secondly, teacher
can use language that the students already know in order to make clear the
meaning of the new lexical items. Sherre. L. Nist and Carole Mohr[2] continued
Cross’s ideas and they presented four evidences for importance of teaching
vocabulary. They are the following:

1. Vocabulary should be thought, because it is basic part of reading
comprehension. If learner does not know enough words, he/she is going to have
trouble understanding what she read. An occasional word may not stop him/her,
but if there are too many that learner does not know, comprehension will suffer.

2. Vocabulary is the major part of almost every standardized test, including,
reading achievement tests, college entrance exams, and armed forces and
vocational placement tests. Test developers now that vocabulary is the key
measure of both one’s learning and one’s ability to learn. It is for this reason that
they include a separate vocabulary section as well as reading comprehension
section.

3. Studies have shown that students with strong are more successful in
school. And one widely known study found that a good vocabulary, more than any
other factor, was common to people enjoying successful careers in life. Words are
in fact the tools not just for better reading, but of better writing, speaking, listening
and thinking as well. The more words the learner knows the more effective his/her
communication can be, and the more influence he/she can have on the people
around him/her.

4. Words are the tools of our trade; words we use in reading, listening,
writing and speaking. Furthermore, experts say that workers of tomorrow will be
called on to change jobs and learn new skills at an ever-increasing pace. The keys
to survival and success will be the abilities to communicate skillfully and learn
quickly. A solid vocabulary is basic for both of these skills.

These evidences are showing that the vocabulary is connected with all
skills. That’s why it is important to have a certain vocabulary program with
specific methods, rules. The research on this subject showed that there is no single
research-based method for teaching vocabulary. In contrast to the research, Linda

(1]



Diamond and Linda Gutlohn[3] suggested to follow four components of an
effective vocabulary program which were given by Michael Graves:

1. Wide or extensive independent reading to expand word knowledge.

2. Instruction in specific words to enhance comprehension of texts
containing these words.

3. Instruction in independent word-learning strategies.

4, Word consciousness and word-play activities to motivate and enhance
learning.[4]

In spite of these facts, suggestions, the most important factors in teaching
are learners (stays at first) and conditions. Krashen also believes that certain
conditions must apply for effective learning to occur.

First, the learners must be interested in understanding the message. From
the point of view of vocabulary learning, learners' interest creates a need to
understand the unknown words in the text[5].

Second, the message should contain some words that are unknown to
learners. These words should be understandable from the context in which they
occur.

Third, the learners should not feel worried or threatened by their contact
with the foreign language.

Diane August also suggested several strategies that appear to be especially
valuable for building the vocabularies of English language learners.

Strategies:

Take advantage of students’ first language.

Teaching the meaning of basic words.

Besides, Linda Diamond and Linda Gutlohn pointed out that one of the
word learning strategies is contextual analyses.

In general, the importance of vocabulary teaching in communication context
is of great value and teachers take a noticeable part in implementing the tasks and
activity.
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Currently, the question of the interaction of contrasting linguistics and the
theory of translation causes a lot of controversy. In the recent past, there was no
clear boundary between these two disciplines. The comparative study of language
phenomena and the determination of certain discrepancies between the original
and the translated language serve as such a fundamental function. These
correspondence in lexical, phraseology, syntax and style fields should form the
basis of the theory of translation[1]. Thus, the theory of comparison and
translation of language and language phenomena is equated to each other, and at
the same time they are regarded as exactly the same thing. The method of contrast
analysis is of particular importance for the theory and practice of translation

Such an opinion on the interaction of contrasting linguistics and the theory
of translation still manifests itself in some theoretical devices that lead to the
compatibility of translation problems with some lexical units, morphological
categories, syntactic structures. Sometimes the theory of translation is coordinated
not with contrasting linguistics in general, but with one of its sections.

The subject of the theory of translation is a specific view of language
communication, the purpose of which is to determine the essence of translation, its
rules, ways of implementation, the internal and external factors of the language
that influence it and regulate its norms.

Contrast linguistics serves as the initial source of data for the theory of
translation. These data serve as a base point for translation analysis, highlighting
the differences between structural types, systems and norms of languages. But at
the same time, contrast linguistics is not oriented to the theory of translation to a
greater extent than the teaching of foreign languages. The difference between the
theory of contrasting linguistics and translation also applies to the characteristics
of the transformations applied in these sciences.

Parallel texts in the first language and translation, similar functional genre
or stylistic, with close content, are also compared (thus, differences in the
application of language tools in suitable texts can be determined and this makes
the necessary stylistic adaptation in translation).Also points to the contrast analysis
not only the similarity in the structure of the text, but also the similarity in the
content of the text, the difference and the correspondence, as a holistic device, the
need to enclose not only the texts themselves, but also their individual units[2].

(1)



The object of studying the theory of translation is the original text and the
translated texts. But if the main direction of scientific research in the theory of
conjugation of the text, which speaks about the different types of texts, is to
accurately indicate the specific features of the texts of this type, then the theory of
translation takes the general characteristics of the texts for information and draws
the main attention to how these characteristics manifest in the In addition, for
contrast linguistics, it is necessary and sufficient to determine the compatibility of
texts of the same type in different languages.

And for the theory of translation, the integral, inextricably linked nature of
the stagnant "table of relations” is important. That is, an analysis based on the
typology and hierarchy determination of the equivalent relationship between the
initial and translated texts, with dynamic models that restore the path of translation
from the initial text to the translated text, as a set of modifications, subject to
certain laws, is important. For this reason, not only the relationship between
contrasting linguistics and the theory of translation, but also the issue of the role of
linguistics in translation. Because, undoubtedly, linguistics is important in the
theory of translation. This is determined by the role of the language in the
translation process. It is impossible to consider translation as a process aimed at a
specific goal, to implement the plans, structure and implementation of this
activity, that is, without entering into the psychology of translation in other words.

At the same time, the translation is not just a change of language code, but
also an adaptation through another culture window, so that the text is
understandable. The above points should not be taken as an act of diminishing the
importance of linguistics, the role of which is incomparable for the theory of
translation. It is impossible not to disagree with ivir's views on the following:
"linguistic component in translation occupies a central place, because it manages
the whole process until it disagrees with the requirements of other components.”
From this it is possible to conclude that no matter how "linguistic™ the theory of
translation is, it must establish its relations with the disciplines that study the
sociomadaniac, psychological and other aspects of speech activity.

Here, the contrast analysis is active, it is a multifaceted process, the basis of
which is the development and improvement of translation, the basis of which is
the contrast analysis.The relationship of contrasting linguistics and translation
theory is characterized by two opposite directions. On the one hand, if each of
these disciplines claims its independence, their interrelationships with the second
hand are approaching. Based on contrasting linguistic data, the theory of
translation studies the impact of language compatibility on the translation process
at the structural type, system and norm levels. In turn, the wide involvement of
translation theory data opens up new perspectives for contrast analysis.
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Abstract: This article reviews the Kazakhstan’s transport infrastructure
under the framework of “One Belt One Road” program, the objective of which is
the development of transport corridors within the country and ensuring their
integration into the transport infrastructure system outside Kazakhstan. Since
independence, Kazakhstan has strongly believed in enhancing international trade
and facilitating greater business ties with its closest neighbors. The last several
years have been a defining period in the development of relations between
Kazakhstan and China. Never before have two nations embarked on such an
ambitious and globally important project as the revival of the ancient Silk Road.
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1. Introduction.

The contemporary Peoples’ Republic of China (PRC) occupies a special
place in the system of international relations because of its growing economic
power and geopolitical influence.

In 2013, Kazakhstan was proud to play host to Chinese President Xi as he
launched the ambitious Belt and Road Initiative (BRI) in our modern capital, Nur-
Sultan (formerly Astana). It was a momentous occasion as he unveiled a program
of “One Belt One Road” (OBOR) which was unprecedented in aspiration and
scale.

The concept of “One Belt One Road” is an international initiative of
People’s Republic of China on development of existing and new trade and
transport corridors, which joins more than 60 countries in Central Asia, Europe
and Africa. Realization of OBOR program gives a way to different big scope
projects. Lobanov Michael in his article “OBOR initiative, intentions and
objectives” (2017)[1] mentions that the Chinese initiative "One Belt One Road"
puts new emphasis in the development of international relations. The name of the
new Chinese initiative was chosen based on historical parallels and an emphasis
on the ideological component of China's modern positioning. The metaphorical
expression "silk road" in relation to international transport corridors, claiming
historical significance, began to be used relatively recently, and it itself entered
into scientific life only in the last quarter of XIX [2].Actuality of current research
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Is stipulated by new geopolitical situation, currently we can observe the significant
increase in tendency of multi polarity of the world, where most of countries which
before were not at the sight gradually become the definers of modern world
politics and international affairs both at global and regional level. Therefore, it is
applicable now to investigate the role of China as one of the most active countries
in modern world politics in terms of expanding his geopolitical interests in Central
Asia, especially in Kazakhstan.

2. Trade and Economic Relations Between Kazakhstan and China.

The key moment in relations between Kazakhstan and China was the
adoption of the Joint Declaration in 1999 on the Further Development of
Comprehensive Cooperation in the 21st Century. The reached agreement gave a
new impetus to the acceleration of economic relations. Today, China is one of the
largest foreign trade partners of Kazakhstan, after Russia. Bilateral relations
between Kazakhstan and China are developing systematically - the volume of
mutual trade in the first half of 2019 increased by 31% and reached $ 6.8 billion.
China's annual investment flows increase by an average of 22%. Partnership is
also strengthened by the “One Belt One Road” initiative, which will allow
Kazakhstan to increase trade with Europe. As the study shows, with an increase in
exports by 10%, the change in GDP will be 12%. China and Kazakhstan are
successfully implementing a joint program to build 51 enterprises in the Republic
of Kazakhstan in the amount of more than $ 27 billion. According to experts, by
2020, the transit of goods through the Republic of Kazakhstan will grow 10 times
compared to 2017 and will amount to 2 million containers, and the income of the
Republic of Kazakhstan from transit will grow to $ 5 billion [3]. The growth of the
national economy is quite strongly associated with the volume of trade turnover,
imports and exports. So, the indicator mentioned above explains the high
importance of China for the economy of Kazakhstan. In the situation of rapidly
changing market conditions, international trade and economic conflicts and
instability of the world economy, the integration processes between Kazakhstan
and China are of particular importance for reducing the impact of external risks on
the development of the national economy.

Chinese exports to Kazakhstan are dominated by electronic equipment. So,
for the first quarter of 2017, imports of phones amounted to $ 101.2 million, which
IS 47% more than last year. Import of computers and other computer equipment
grew 2.3 times and amounted to $ 34.2 million. Also, important to note that China
and the EAEU countries are the main consumers of Kazakhstani services. So, in
2016, export of services to China reached $ 1,944 million (30% of all exported
services to foreign countries). The bulk of the services are freight transport
services (84%).China is one of the five largest investors in Kazakhstan, occupying
4.7% of the total investment in Kazakhstan. For 25 years, China's total investment
exceeded $ 42.8 billion, and lending more than $ 50 billion. As part of the
industrial-investment cooperation program, they plan to build 51 modern
enterprises for $ 26 billion. It is expected that most of these facilities will be
completed in 2019-2022.
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3. Transport Construction Projects under OBOR program.

Key challenges of the 21st century, such as global energy security, the
exhaustion of natural resources, the third industrial revolution, growing social
instability and the threat of new global destabilization, determine new
requirements for the country's socio-economic development, including the
transport system infrastructure. If during the formation of the republic it was a
question of developing and maintaining the transport system, in the present
conditions the infrastructure of the transport system should become a catalyst for
the socio-economic development of Kazakhstan for the long term, ensuring inter-
regional communication within the country and integrating the country's economy
into the world system, meeting the criteria of modernity, quality and safety. An
important task of the transport and communication infrastructure is to ensure the
accessibility and quality of transport services and the creation of "infrastructure
centers™ in remote regions and regions with insufficient population density, as well
as solving the issue of providing the village with the necessary transport links.

Currently, the work on pairing Chinese initiatives of the SREB and the
Kazakhstan state program infrastructure development "NurlyZhol" ("Bright Way")
has begun. In May 2015, the first international customs took place in Xi'an forum
where representatives of 70 countries discussed prospects development of the
SREB project. In the framework of the forum, China and Kazakhstan negotiated
on creating a free trade zone (FTA) in large cities along the railways running
along the Silk Way. In 2016, Kazakhstan in the framework of the SOA took 1st
place in terms of volume attracted Chinese FDI. In 2016, the total volume of
Chinese FDI in more than 40 large projects in Kazakhstan amounted to $ 20
billion, with most of the investment directed namely for the construction and
reconstruction of transport infrastructure. In conjunction of the SREB with the
NurlyZhol project, cooperation between China and Kazakhstan will expand
further. In March 2017, the local authorities of Tacheng County (XUAR) and the
government of Kazakhstan agreed to begin construction of the Tacheng-Ayagoz
railway (Kazakhstan). A 265-km railway will cross the Chinese-Kazakh border at
the Baktu checkpoint (PPC) and connect in Ayagoz with a railway line from
Central Asia to Siberia, and then connect to the Trans-Siberian Railway. Thus, a
new international railway route will be formed that will connect Asia and Europe.
The territory of China adjacent to Kazakhstan and the most important center of all
Eurasian transit routes of the PRC is the XUAR, and the main communication
“nodes” are the checkpoints on the Sino-Kazakh border of Alashankou and
Khorgos, through which traffic flows to more than 30 countries of Eurasia. [4]So,
taking into account the active development of the western regions of China and the
increase in trade between China and the EU, a new corridor the “Western China -
Western Europe” highway is one of the most promising projects. The port city of
Lianyungang is the “eastern fort” of the new Asian-European transcontinental
bridge with modern industry, foreign trade and tourism.

4. A preliminary assessment of the Transport Construction Projects
under OBOR.
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Chinese wisdom says - you want to become rich, build a road. And this fully
applies to our history of the Great Silk Road, which we are reconstructing together
today.

China and Kazakhstan are building relations in line with mutually beneficial
cooperation. Kazakhstan has become China’s largest trading partner in Central
Asia. During this time two sides opened 5 border checkpoints, 5 cross-border oil
and gas pipelines, 2 cross-border railway lines, and the Khorgos international
center for cross-border cooperation. Key projects that increase the transit and
transport potential of the two countries are the highway “Western China - Western
Europe”, Zhezkazgan-Beyneu railway line (connected China with Caspian ports
through Kazakhstan), Kazakhstan logistics terminal in the Chinese port of
Lianyungang (direct connection via Russia and Central Asia). The Lianyungang
terminal allowed Kazakhstan to get sea access to the Asia-Pacific region.
Kazakhstan Railways gives China the opportunity to join the Eurasian
transcontinental corridor.

Kazakhstan demonstrates the high efficiency of participation in OBOR. Its
transit potential is only beginning to manifest itself, as six international
transcontinental land transit corridors pass through this country. China-Europe
transit alone has grown 200 times in 7 years. That the reconstruction of the Silk
Road was one of the greatest ideas embodied in reality. Built the road, we have
united the world. And most importantly, through program OBOR they brought the
infrastructure to the most forgotten corners of our country.
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It is known that social reforms in our country seriously affect the
consciousness and activity of our citizens, their way of life and conduct them. At
the same time, it should also be remembered that the changes in the spiritual
image of a person take place under the influence of features and trends inherent in
modern civilization. With the addition of Uzbekistan to the world community,
universal norms and printouts have entered our society, universal values have
taken a place in the consciousness and activity of our citizens. All this is a positive
case, of course.

The priority of material values and needs forms an absolutely new model of
the life of a modern person. It is based on the prints of pragmatism, individualism
and egoism. The new model of life leads to the deformation of individual
consciousness and activity. This is manifested in the lower reaches:

The development of science and technology program from the very
beginning, man had set himself the goal of easing the physical breeze. In this
regard it has also achieved success. For example, thanks to him, various machines,
excavators, cranes, machine tools began to be used in industrial production.
Agriculture has entered countless harvesting machines, irrigation devices, other
technical means. Household type-mosh vacuum cleaners, refrigerators, TVs,
computers, the evacuation was reduced to a while. As a result, with mental labor,
the proportion in the middle of physical labor has changed somewhat.

The development of science and technology has led to the acceleration of
social progress and, as a consequence, the standardization of production. The
standardization process has reduced the number of creative workers in production
(those who set the standards in production), increased the number of employees in
accordance with the established standards. As a result, creative thinking fell on the
edge of the representatives of a small group, not only. This situation is caused by
the development of the dependence of thought in a large group of those involved
in the production.

Today, scientific victories in genetics, medicine, astronomy, cybernetics and
other fields are radically changing the outlook of the individual. Under the
influence of these victories, a person, having become a geological force in the last
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century, is entering a new stage of creativity: he wants to try to create the same
animal, even a human child by artificial means, without limiting himself to
changing the appearance of nature, the shape of animals. Such a situation forces a
person to think not by moral categories, but by categories of rationalism, from
which the moral fork falls.

The development of Science and technology has led to the decision-making
of the information society. At the present stage of Social Development, the
emergence of new information technologies, the acceleration of Information
Exchange have further enhanced the social significance of information. Now
informations are becoming a force that can blind not only to the factor of
managing various technological processes, but also to the progress of the entire
individual society. The decision of the information society was as if topi-Shi
would at first glance raise humanity to a new stage of development. In fact, it was
possible to lead a society of personality towards new victories, to raise its human
potential, to change its worldview on the basis of ideas of humanism. However,
jannatmakon information society is not something other than the next social utopia
created by humanity. According to the logic of the dialectical conflict, general
informatization is plaguing not only with the emergence of new opportunities, but
also with the emergence of new problems.

The increasing number of ways of obtaining information in the mass media
of developed countries makes it possible to control the citizens ' frontline, as a
result of which new forms of totalitarianism can come to the surface, alarming
opinions are also expressed.

As of today, the main participants in the world geopolitical arena have
started to build for the people of different countries, in particular Uzbekistan.
Almost all developed countries have adopted long-term state programs aimed at
bringing specialists with high potential to the country. With the help of their
capabilities, nanotechnology is being developed, which will serve to further
develop the country's economy. It became known that the various funds, grants,
programs, in particular, are aimed at attracting the most talented young men and
girls of Uzbekistan, radically changing their worldview, mobilizing their
intellectual opportunities for their own benefit.

In the global environment, it is possible to observe that the national and
cultural values of the peoples of the world harmonize and find new norms of
activity and printouts, rules and values.

Well, the trend changes in the modern civilization have a great influence on
the spiritual image of the person of today's times. If the mechanism of protecting
the spiritual image of a person from these trend changes is not developed, then it is
clear that in the near future he will face more serious problems than the human
bug. Indeed, the progress of Information Technology, the enrichment of the
environment with intellektual artifacts, dictates that man is confused with the
world of machines.
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The objects of journalistic knowledge include spiritual and material spheres,
all subjects of society. Human consciousness is the objective field of journalism.
Through consciousness, it influences the individual, group and society.

The peculiarity of journalism can be considered a combination of creative,
literary activities and organizational work. This is mental activity, inscribed in the
processing of sign systems (information, language).

Journalism is universal also thanks to the combination of rational and
sensual, diverse subjects of activity, high social responsibility, heuristicity and
adaptive uncertainty. Journalism includes several types of activities - artistic and
creative, editorial, organizational, informational and PR functions. The
universalism of journalism defines its binary nature. Because of this, journalism
seeks to capture the eternal in the momentary and routine.

From a philosophical point of view, journalism is everything and nothing, it
is filled according to the needs of society. Journalism includes the process of
editing individual creativity in its creative dependence. The undiscovered problem
inevitably encounters the desire to penetrate deeper into it. The subjectivity of
journalism stands in opposition to the need to reflect the objective picture of
reality, through the palette of opinions. The intraversion of its creative component
comes into conflict with its publicity. Creative activity inevitably encounters
routine, commercial and publishing processes.

The creativity of journalism is connected with social creativity, with the
ability to penetrate into the semantic essence of the processes of an artistically
minded person. If we consider creativity as a reflection of reality, then journalism
Is always aimed at adequate transmission of what is happening. The actions of a
society whose information needs are met by journalism depend on it. Thus, the
best manifestation of creativity is the penetration and transmission of the essence
of reality, the most objective reflection of what is happening.

The subject of the cognition of journalism is the changing world, which he
learns through empiricism. Journalism explores reality in rational and imaginative
ways, using empirical and theoretical knowledge. Journalism as a
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phenomenological system is capable of learning the essential constant meanings.
Analytical journalism is a vivid example of this.

Only journalism as a whole, covering the life of segments of society, can
adequately reflect all social processes that form reality. Creativity in this direction
of journalism consists in approaching the standard of reality, in equal transmission
of information on all spheres of life.

If we consider creativity to be the creation of life, journalism has an impact
on society and the individual. Information has essential features that create,
change and shape the environment. Creating functions of journalism should be
understood as dissemination of paradigms of existence, information models of
human life. In other words, it is social and informational creation. Mass media
have more influence on mankind than leaders and prophets. Journalism creates
reality by influencing mankind. Thus, journalism is included in the peace process.
Within this direction, journalism must act for the public good, based on generally
accepted values. The media should impartially and truthfully convey ideas and
information to help the state and citizens create an adequate and complete picture
of the world and become a platform for open dialogue within society. And it
should be the responsibility of a democratic state to maintain conditions allowing
the Internet, television, radio and print media to be independent and free to carry
out their mission [1].

Journalism appreciates a special form of material presentation, composition,
way of presentation, thought process, irony and wordplay. Materials with novelty
in approach to information, design, composition and problems are very popular.
Journalism is a documentary specific creation that interacts with processed reality.
The image it creates is usually of a fragmented nature and may in no way be
inferior in brightness and juiciness to the literary and artistic image.

Inevitably, historical and information activity in the life of society is in
contact with L.N. Gumilev's term "passive journalism” [2] and the derivative
"passive journalism”. At historically tense stages (changes in public paradigms,
warriors and revolutions), the passive type of journalism comes to the fore. One
can recall the names of the brightest representatives of the passive journalism of
the Great French Revolution - Marat and Robespierre. Passion journalism
manifests itself in such periods in journalism. Harmonious and analytical
journalism is more calm and thoughtful. In a situation where one only needs to
maintain stability in the society, there is an increase in the value of purely news
journalism. Such journalism is relevant for the US and other stable countries. This
type of journalism cannot take root in our country in the period of active social
transformation.

The type of journalism directly depends on the stage of development of
society, its transition to another state. In the period of social breakthrough,
journalism becomes younger, attracting new topics to its side. Under such
conditions, the freedom of creativity is certainly increasing.
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"Time is not a reality, but a concept or measure,” said the ancient Greek
philosopher Antiphon the Sophist in the 5th century BC. People have created a
measure of time. At the same time, the dependence of the concept of time on
culture is important for a correct understanding of the nature of time and its role in
human life. Time is an integral part of human existence. On the one hand, time
when person experiences the transience or slowness of time in accordance with
their mood and intelligence is of great importance for a person. This time is called
subjective. On the other hand, there is an objective time during which a person
performs the work necessary for being.

An indicator of the perception of time as the rhythm of life can unite people
or isolate them. In some cultures, the rhythm is slow, in others — fast. People with
different life rhythm find it difficult to understand each other, since they live
asynchronously. The representatives of cultures with different life speed might
experience discomfort in communication: some feel pressure from people with a
high pace of life, other people with even a faster rhythm show impatience. Thus,
representatives of cultures have different views of the time perspective in relation
to the past, present, and future. There are three main types of time perception:
linear, parallel, cyclical, which were firstly identified by E. Hall, then by Richard
Lewis. For the linear type of culture, the concept of time seems to exist outside of
space, and so everything is supposed to be located inside time. Therefore, there is
no space before the beginning of time, after the end of time, or "aside" from time.
Time is everything, and space is only a part of it. It is assumed that time flows at
the same speed for all people and everywhere. For cultures with a linear
perception of time, it is impossible to be in different places at the same time, to do
several things at the same time. Therefore, it is necessary to arrange affairs and
tasks in time so that they do not overlap with each other, and between them there
Is a sufficient gap to move from one case to another. The representatives of
America, Sweden, England, the Netherlands, Austria and Scandinavia adhere to a
linear perception of time and actions. These peoples are monochrome; that is, they
prefer to perform one action at a specific time interval, following a fixed schedule.
Such behavior they consider to be effective and efficient. Moreover, they correlate
time spent with success; the more you work, the more time you spend on work, the
more successful and richer you will be.

The parallel type can include the representatives of those cultures for which
there are many parallel opportunities to spend their time, and the most important
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thing is to make the right choice here — and-now. That is, to determine your
priorities and choose the most important thing at the moment. For this type, time is
a kind of application to life that helps structure life, but is not a value in itself. The
representatives of cultures with the parallel perception of time can be attributed to
Italians, Latin Americans, and Arabs. The Spaniards, Italians, and Arabs are more
likely to ignore the passage of time if it forces them to end a conversation
prematurely. For them, interpersonal relationships are the best way to spend time.
For Italian, for example, time is secondary to human feeling. In Arabic and Latin
countries time is tied to events and people, and is a subjective measure that can
change, stretch, or contract regardless of time.

In Eastern cultures, the perception of time is cyclical: the sun rises and sets,
the seasons change, people are born and die. All the problems that need to be
solved will inevitably arise again, and people will only become wiser. Long-term
thinking in cyclical countries leads to frequent changes of plans, flexible
schedules, and less anxiety about the future. Cyclical perception involves
constantly going through similar scenarios. The main thing is to “enter into
harmony" with the laws and cycles of nature. In Buddhism, time is an endless
cycle. In Buddhist culture, not only time, but life itself goes in a circle. Cyclical
time is not a scarce commodity. It seems that time is unlimited, time is in
abundance — right here, just around the next corner. For example, business
decisions in the East are made from a different end than in the West. Westerners
often expect Asians to make quick decisions and evaluate a case in terms of its
real merits, which have nothing to do with the past. But Asians can't think in that
way. The past creates a context for present decisions that will lead to something in
the future. The philosophy of Asians binds their hands. Americans view the past
time when no decisions were made or actions were taken as wasted. Asians do not
consider the past time as lost — it will make a circle and return, bringing with it
all the same opportunities, risks and dangers that a person can meet using past
experience.

Thus, for a correct understanding of the nature of time and its role in human
life, the dependence of the concept of time on culture, which is based on the
method of production of material goods, is important. The uniqueness of time
models is explained by the orientation of human activity to certain values, the
peculiarities of perception of the world by representatives of a particular culture.

Time models reflect the dynamics of being represented differently in
different cultures. At the same time, the uniqueness of cultures is relative, since
they are largely a manifestation of universal, world culture.

All in all, each culture during its development undergoes various changes
due to many factors, such as the modification of political policy, changes in the
foundations of society, scientific and technological progress. The culture of any
society occupies an important place in its existence. And, of course, time leaves its
mark in one or another aspect of culture.
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Socio-cultural traditions have often been intertwined with socio-
philosophical and ideological-political conservatism. Religion has always been a
source of traditional values. Religion is closely linked to cultural traditions as part
of human life. In conservative views, religion and morality have been seen as a
solid foundation for the protection of the existing system and the normal way of
life when human society is in danger. Hence, the interest of neoconservatism in
socio-cultural and spiritual-moral problems is not accidental. If until recently
cultural problems were viewed mainly as an object of study of philosophy and
history, in recent decades it has gained a dimension of the sociological and
political sciences, demonstrating its connection with socio-economic problems.

In the system of neoconservative views in the United States, culture and
religion are recognized as important factors in the stability of society. This is why
many researchers argue that the socio-cultural and religious aspects of
neoconservative ideology differ from other ideologies by their distinctive features.
Especially in the 70-90s of the last century there were significant shifts in this
direction. The neoconservatives emphasized the crucial role of culture, morality,
and religion in the political stability of a society, and focused on these factors in
the context of emerging neoconservative ideas. Well-known American
neoconservative sociologist D.Bell tried to explain the essence of the conflicts in
modern Western society with the “cultural contradictions of capitalism”. By this
time, it was argued that culture was a factor of stability that had an impact on the
determination of social and political behavior, and that “cultural contradictions of
capitalism” underlie modern conflicts. Representatives of American conservatism
recognized the defining role of culture in the early stages of the formation of the
neoconservative current. Although Bell and his followers were committed to
political liberalism, they saw culture as a key determinant.

The growing interest in socio-cultural and moral issues in neoconservative
ideology is inextricably linked with the growing trend of the influence of the
cultural factor on the nature of interstate relations, which has become one of the
most effective tools of foreign policy. Concepts such as “cultural supremacy” and
“cultural dominance” have strengthened the ideological component of the global
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information space and have taken a worthy place in the geopolitical dictionary.
“Cultural expansion” has emerged as one of the hallmarks of a powerful state, as
the most important means of disseminating values, institutions, and democracy.
Therefore, in the last two or three decades, the neoconservative interpretation of
“cultural hegemony" has become increasingly popular in neoconservative circles
in the United States.

The neoconservatives paid great attention to the moral problems of man, the
moral foundations and ideas that guide people to life. They interpret economic
hardships, the growth of social conflict, the spiritual disintegration of society,
selfishness and social jealousy as the results of this mental crisis.
Neoconservatives see a return to life-tested ethical principles as an important
guarantee of social change. In this regard, the advantage of a complex of
neoconservative worldviews is that it does not separate man from the heritage of
the past or the present reality, but connects him to the world through moral and
religious ideas in the flow of change. This is because the rejection of traditional
values is seen by new conservatives as the root cause of all the negative
phenomena in modern society.

The threat of "radical Islam” plays an important role in justifying
"neoconservative stability” in the Middle East with Israeli security factors.
Traditional religious views, Islamic religious beliefs, especially radical approaches
in the fundamental direction, have always been seen as a major threat to the
Jewish state of Israel. Therefore, in the development of the ideology of
neoconservatism in the United States, a number of approaches to the Islamic factor
are being formed.

Modern political science and geopolitical research pay special attention to
the factor of religion. The development of human society shows that no religion in
the world exhibits conflicting, evil, and anti-human ideas. But historically, the
origins of many conflicts and contradictions have been linked to the religious
factor. Even in modern times, various "intellectual centers", well-known political
scientists and even at the level of official policy of major powers emphasize the
important role of religion in the implementation of domestic and foreign political
interests. Religion serves as a vehicle for geopolitical and geoeconomic interests.
Ideological currents that have a strong place in the political systems of certain
states, especially in modern neoconservatism, focus on the effective use of the
religious factor. After the collapse of the USSR, "Islam" was recognized as a "new
enemy" for US neoconservatives.

In general, the analysis shows that in the views of U.S. neoconservatives, a
one-sided - manipulative approach to the Islamic factor prevails. For example, for
many neoconservatives, based on the idea of modernizing non-democratic,
particularly Islamic, states, the main problem is not whether the system is
undemocratic, but how well the leaders and political elites respond to U.S.
interests. It is also clear that strong “Islamophobia” is aimed at ensuring the
isolation of Islamic societies. Islamic societies, fearful of various economic
sanctions, find it difficult to establish close integration relations.
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The following general conclusions can be drawn from the study:

first, the role of culture, morality and religion in the development of US
neoconservative doctrine is great, reflecting the sociocultural features of the
formation of the political culture of society and the promotion of neoconservative
ideas and the establishment of neoconservative ideology;

second, neoconservatism sought to embody neoconservatism as an effective
solution to socio-cultural crises in American political thought by reflecting the
ideas of “cultural supremacy” and “cultural power” in the concepts of
neoconservatism;

third, the factor of religion and belief was seen as an integral ideological
element of the ideology of modern neoconservatism, and sought to strengthen its
position in ideological competition by making religion the main instrument of
political moral formation;

sixth, the conclusions about the attitude of the U.S. neoconservatism
ideology to Islam and its impact on the stability of society do not reflect the firm
position of the U.S. state towards Islam.
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The productiveness of the reformations that are carried out in our country is
determined, first of all, by the fact that it depends on spiritually mature personnel
with strong knowledge and skills that can meet the requirements of the times. So
the bringing up the younger generation both physically and mentally has become a
topical issue today. The harmonization of socio-cultural technologies with the
spiritual life protects the people from the dangers and problems that they might
face later in life.

In this globalized world, the spiritual and educational basis of socio-cultural
technologies is an important part of the innovative approach. This effective means
of implementing innovative innovations is primarily based on socio-cultural
technologies with practical indicators of individual spirituality.

Knowledge, experience and worldview, as well as accumulated scientific
conclusions and materials are the basis of socio-cultural technologies in the
development of spiritual life. According to the methods of philosophy, as a
method of scientific knowledge of socio-cultural technologies, the philosophers
prove the nature of socio-cultural phenomena in society. The process of scientific
cognition is, in turn, inherent in all processes related to cognition. Giving clear
suggestions on ways to have a positive impact on the unfavorable directions of
socio-cultural development will allow us to draw the right conclusions about
effective ways to address the identified problems. In general, problem selection is
a creative feature, where experience is more important than technology.

From a philosophical point of view, there is a sharp difference between the
reliability of conclusions and the instability of propositions in the theoretical
foundations of socio-cultural technologies. Not only is this overcome in the
context of research, but also as a result of developing a transition to the active
phase, identifying problems, showing ways to solve them. In this process, there is
a spiritual need for socio-cultural technologies, which will be necessary to make
changes in the scientific management of a particular society using socio-cultural
technologies. At this point, the ready socio-cultural technologies will be activated,
will become a guide to ensure the implementation of decisions and decrees.
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Socio-cultural technologies, which began to be widely used in politics,
economics, and spiritual life, were not initially referred to as socio-cultural
technologies. Given the scale of socio-cultural technologies, their novelty, the
tasks they perform, their persistence, and the ability of technologies to self-
develop, we can consider that the classification of socio-cultural technologies is
related to spiritual life in the following ways:

First, in terms of the level of novelty - the readiness of society for
innovative change (taking into account, first of all, the spiritual readiness of
people);

Second, in terms of the nature of the impact - the most important aspect of
socio-cultural technologies is the incentive (spiritual stimulus) for creative
approaches to a change, or more precisely, the readiness for creativity.

Furthermore, the demonstration of spirituality in socio-cultural technologies
may also be presented in the form of resilience and the ability to self-develop,
strategic or operational readiness.

As abovementioned, it is appropriate to obtain accurate information on the
classification of socio-cultural technologies. At the same time, socio-cultural
technologies are divided into sections - labor union technology, innovative
technology, management technology, formative technology, evolving technology,
tactical technology.

In society, all of them serve to form the divisions between the main features
or characteristic aspects of socio-cultural technology, its efficiency, scientific
scope, innovation and outdated technologies. Most importantly, it causes certain
changes in a person’s spirituality.

The followings can be distinguished as characteristic features of socio-
cultural technologies in the scientific management of society. These features can
be used in the additional classification of socio-cultural technologies. The most
important of these features is efficiency.

To summarize, first of all, the establishment of a democratic state based on
the rule of law, the achievement of our great goals and noble aspirations, the
outcome and the fate of our reforms in our country depend on how well we can
implement today's Strategy of Actions. Secondly, the interaction between the
priorities of the Action Strategy is important for the successful advancement of
socio-cultural technologies in society, the spirituality and culture of the people, its
history, the path of renewal and development of our society. Thirdly, as we aim to
build a democratic and just state governed by the rule of law, it will be achieved
by raising the spirituality and enlightenment of our people, which embodies the
most delicate feelings, deep philosophical, political and legal concepts.

—
| —

33



Bibliohraphy:
1. “Strategy of Actions for further development of the Republic of Uzbekistan. /
Official publication / Tashkent: “Justice”, 2017.
2. Karimov LLA. “Uzbekistan on the threshold of the XXI century: threats to
security, conditions of stability and guarantees of development”. Tashkent.
Uzbekistan, 1997.
3. Prigogine A.lI Novovvedeniya: stimuli and effects (social problems of
innovation). Moscow. Politizdat, 1989.
4. Surmin Yu.P., Tulenkov N.V. “Theory of social technology: study benefits.
Kiev. MAUP. 2004.
5. Address of the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat Mirziyoyev to
the Oliy Majlis. December 28, 2019. Tashkent. “Uzbekistan”, 2019.
6. Ergashev I., Farxodjonova N. Integration of national culture in the process of
globalization //Journal of Critical Reviews. —2020. — T. 7. — Ne. 2. — C. 477-479.

—t

34

—




YIK: 301.008
Yuldashev S.U.
Teacher at FerSU
SCIENTIFIC MANAGEMENT AS A SOCIAL AND CULTURAL
TECHNOLOGY OF “STRATEGY OF ACTIONS”

Annotation: The article explores the rationale for the scientific
understanding of socio-cultural technologies in scientific management of society.
The functions of stabilization and development of socio-cultural technology in
public and society management are analyzed. This is scientifically based on the
need to reform all areas and update its strategic goals.

Keywords: The function of stabilization and development, state, society,
reform, socio-cultural technologies, scientific knowledge, public administration,
technology.

Modernization of the power of our state and development of civil society
institutions as indicators of economic, social and cultural development require
deep reform of the society, its liberalization and its improvement, wide use of
advanced socio-cultural technologies in its scientific management. This is
essential as the formation of the scientific theoretical views on the scientific
management of these processes is the basis for the development of national
development through the creation of socio-cultural technologies and their effective
implementation in the social sphere. The Decree of the President of the Republic
of Uzbekistan dated February 7, 2017 Ne 4947 “On the Strategy of Actions for the
Further Development of the Republic of Uzbekistan™ is well put into practice. The
strategy of actions is the technology of modernization of socio-economic, political
and cultural-educational spheres at the new stage of our state and society. This is
because it is determined by the fundamental function of socio-cultural
technologies of scientific management of society. At the same time, an in-depth
analysis of the country's development path, the dramatic changes in the global
market situation, and the increasing competition in the context of globalization
require the development and implementation of fundamentally new approaches
and principles for our country's sustainable and dynamic development. Adoption
of laws that contribute to the development of our society and the welfare of the
population is needed. The strategy of actions is a purposeful five-year program
aimed at pursuing a mutually beneficial and practical foreign policy and it is well-
thought-out to improve state and public construction as a socio-cultural
technology, ensure the rule of law and further reform the judicial and legal system,
further develop and liberalize the economy, promote social sphere and security,
inter-ethnic harmony and religious tolerance.

During the historical development of Uzbekistan, the deepening of market
economy relations has laid the foundations for building a democratic state and
civil society. A new system of state and public administration has been introduced.
In particular, as stated by the President of the Republic of Uzbekistan, “Today, the
need to effectively address existing problems in society and to continue large-scale
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reforms requires the creation of a completely new system of public
administration” [2.88-89]. Consequently, with the introduction of specific socio-
cultural technologies in the development of civil society, a new scientific concept
of scientific management of the society is formed. At the new stage of
development of Uzbekistan, the strategic tasks set by the society are to expand the
range of tasks provided by local governments and citizens' self-government
bodies, and to gradually transfer some of their state powers. At the same time, it is
necessary to increase the competence and role of civil society institutions, that is,
non-governmental, non-profit organizations, in order to better represent and
protect the professional, social and cultural interests of the population. It is
reflected in the essence of the socio-cultural principle of “From a strong state to a
strong civil society”. Such an approach to solving existing problems gives citizens
an opportunity to see themselves as active participants in the management of their
own lives and society. This is important as it is consistent with the generally
recognized principles of civil society.

The genesis of the concept of socio-cultural technologies in scientific
management of society requires that the individual and reason should be guided by
the state and society. This is the theory of scientific knowledge in the person who
Is required. The concept of socio-cultural technologies in the scientific
management of society is linked to the socio-cultural technology of scientific
management of society through the scientific knowledge of the historically formed
community of individuals connected with the activities of the general public. In
general, addressing management problems will depend, in turn, on the extent to
which the social and cultural technologies of scientific management of society are
introduced in the state and society.

Usually, the concept of “culture of management” is used in scientific
management of the society, which is the essence of the concept of socio-cultural
technologies. Management culture, in turn, is about expressing the nature of self-
organizing systems. It should be noted that “management culture is a set of
cultural and educational activities aimed at realizing human potential to achieve a
specific goal in governance and the process of their implementation. Management
culture is applied to any managed entity. Therefore, the culture of governance can
be traced both to the management of society and to the management of
organizations and institutions. “’[3.86].

The history of socio-cultural relations between individuals in society is the
result of human development. Moreover, society is a system where people live
together to meet their vital needs. Society is a complex dynamic system based on
the interconnectedness of material and spiritual relations between intelligent
people [4,159]. As the scientific knowledge and philosophical cognition
developed, the opportunity to learn the social gist scientifically.

In summary, the 'Strategy of Actions', adopted in Uzbekistan as a socio-
cultural technology, is an important element of social harmony and cultural
prosperity in the formation of a complete human being, the foundations of civil
society, and the development of legal literacy and culture. The development of
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democratic institutions and the creation of a more cohesive human capital will be
the main goal of the development of a democratic society. We recommend the
following “Strategy of Actions” to make the development of the state and society
more effective.

Firstly, the Strategy of Actions is the most important indicator of
stabilization of the socio-cultural system, and its effective use will ensure a solid
basis for the development of society.

Secondly, with the introduction of socio-cultural technologies in the modern
methods of public administration, the level of sustainable development will
develop.
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The new technology of teaching using allows to significantly increase the
degree of meaningfulness of the educational material, first, due to the clarity,
concreteness and minimal of the statement of each project task, and, secondly, due
to the use of not only abstract models, but also visual images that are
understandable to each student. The introduction of visual and, if possible, well-
known visual images into didactic means of teaching English significantly
increases the degree of meaningfulness of the educational material.

Answering the question why you should use the Internet in English lessons,
methodologists and practical teachers note that the Internet allows you to
effectively solve a number of didactic tasks:

- to form a stable motivation;

- make lessons more visual,

- provide the educational process with new, previously unavailable
materials, authentic texts;

- teach students to work independently with materials;

- expand your vocabulary;

- learner-centered and differentiated approaches to learning.

The use of multimedia helps to implement a learner - centered approach in
teaching, provides an individualization and differentiation taking into account
characteristics of students, their learning levels, aptitudes. Learning a foreign
language with the help of computer programs has caused a great interest among
students. The task of the teacher is to activate the cognitive activity of students in
the process of teaching foreign languages.

Computer (new information) technologies of training are processes of
preparation and transfer of information to the trainee, the means of which is a
computer. Computer learning tools are called interactive, they have the ability to
“respond* to the actions of the student and teacher “enter into a dialogue with
them, which is the main feature of the method of computer learning. The computer
can be used at all stages of the learning process: when explaining (introducing)
new material, fixing, repeating.

At the same time, it performs various functions for the student: a teacher, a
working tool, a learning object, a collaborating team, and a game environment. In
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English lessons, you can use a computer to solve a number of tasks: to form
reading skills and skills using materials from the global network; to improve
students 'writing skills; to replenish the vocabulary of students; to form students'
stable motivation to learn English.

The modernization of computer technologies and related information and
communication tools for didactic and technical support of the educational process
provides a huge potential for the development of the student's personality, the
formation of skills for generating educational tasks and their practical
implementation.

New information technologies are no longer part of the future, and teachers
must make an effort to become literate in their application and implementation in
teaching and learning. The use of new information technologies expands the scope
of the educational process and increases its practical orientation.

In this regard, it should be noted that the use of didactic capabilities of
information and communication technologies (ICT) and Internet technologies in
the content of secondary education in a foreign language is not carried out
systematically. The main reasons for this state of Affairs is the lack of conceptual
development of theoretical foundations for the use of information and
communication technologies in educational activities and the introduction of non-
traditional methods of organizing educational activities using ICT.

The information and communication educational environment and various
methodological technologies implemented in it have a great pedagogical potential
and allow us to consider it as a promising environment for organizing educational
activities in the study of a foreign language. In this regard, the huge potential of
the didactic capabilities of ICT tools, fully disclosed in this environment, will give
qualitatively new results in the study of various topics of English. To improve the
effectiveness of the educational process during English lessons | use educational
technologies: For example, games. Games allow you to implement a differentiated
approach to students, involve each student in the work, taking into account their
interests, aptitude, level of training in the language. Game-based exercises enrich
students with new experiences, activate the vocabulary, perform a developmental
function, and relieve fatigue. They can be diverse in their purpose, content,
methods of organization and conduct. With their help, you can solve any one task
(to improve grammatical and lexical skills, or a whole set of tasks: to form speech
skills, develop observation, attention, and creativity.

Currently, educational organizations are well equipped with technical
training tools. The use of interactive whiteboards in educational activities makes it
possible to combine information and communication and traditional techniques,
forms of organization of educational activities.

Thus, the use of information and communication technologies is possible at
all stages of training and for various purposes: to provide visibility, build a
monologue and dialogue, prepare for the state final certification, etc. The use of
information and communication technologies in educational activities “makes it
possible to form key competencies of students, achieve a positive result in the
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formation of universal educational actions, and implement cross-cultural
communication in practice”.
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B xonnenmuun aymm Ipux @pomMM aHATU3UPYET Pa3sHOBUIAHOCTH HACUIIUS,
JCCTPYKTUBU3MA M arpeCCUBHOCTH, sIBJSIOIIMECs ‘kemanusmu aymm[1.10-11],
o0o0maer uaen pepopMUPOBAHHOTO TyMaHW3Ma U CONHUAIBHO-KYJIBTYPHOIO
NICUXOHAIN3Ma, pa3padarhiBacT (PHiIoCOPCKO-aHTPOIONOrHYecKuil moaxon. B
UCTOPUU YEJIOBEYECTBA HACWIJIME HHUKOTJA HE MPEKpallajoch, CUIbHBIM Bcernua
CTPEMWJICS TOJYMHHUTH OCTaJbHBIX, YOPABIATh HMH. AHTIUHACKUN (uiiocod
Hosoro Bpemenu Tomac ['066c He ommOCs, Koraa BEIIBUHYJ MHEHHUE O TOM, YTO
«YEJIOBEK YENOBEKY BOJIK». YeNOoBEK HCIIOKOH BEKOB 3JI00HOE CYIIECTBO, OH
CKJIOHEH YHHUYTOXXUTh WU ce0s, U MHUpP, YOMICTBO — €ro J0OMMOE 3aHATHE, OH
OoHTCS TOJBKO 0oJiee CHIBHOTO YOWMIly, B HACTOSIIEE BpeMsi OOJBIIMHCTBO HE
COTJIACUTCA C 3TOM MbICIbIO. A Opux PpoMM CUUTAET, YTO JIIOAUA JCIal0T
37I0/ICSTHUST HE TIOTOMY YTO BBIHYKJICHBI, @ IOTOMY UYTO JKEJIAI0T ATOTO.

B cBoux paborax MBICTUTENh paccMaTpuBaeT OMacHbie  (OPMBI
JNECTPYKTUBHOCTH (CTPEMJICHUSI K PAa3pyLICHUIO), CYIIECTBYIOIIEH B mylie
yenoBeka. JlecTpyKTUBHOCTh — (uiiococko-aHTpomoaoruyeckas mpoodiaema.
CtpemieHre K pa3pylIeHHI0 — Ka4eCTBO, CO3/JIaHHOE CaMHM 4YelloBeKoM. Her
OCHOBaHMU yTBEP)KJATh, YTO YEIIOBEK OOpEYeH Ha 3TO. JTO Pe3ynbTaT BHIOOpA
JelioBeKa, ero cymecrsoBanus [1.111].

['oBopss 0 cCymHOCTH JI€CTPYKTUBHOCTH, MBICIUTENh TMPUXOJUT K
clenyronemMy BbIBOAY. HacKONbKO CHIIBHO TPOSIBISETCS CTPEMJICHUE K KU3HH,
HACTOJILKO TEHJICHIIUUA K Pa3pyIIEHUIO CIa0bl; HACKOJIBKO CHIIBHO TIOJABIISETCS
CTpeMJICHNE K XW3HU, HACTOJIBKO YCHIIMBACTCSI CKIIOHHOCTh K JI€CTPYKTHBHOCTH.
CrpemneHune K pa3pylICHUIO — PE3YIbTAT HEMPOKUTOMN ku3HU. HAMBHIYaIbHBIE
WM COIMAIbHBIC YCJIOBUS, TMOJABJISIONIAE JKU3Hb TOPOXKIAIOT CTPacTh K
paspymenno [2.151-152]. OcHOBY ero TeopuH O CTPEMIICHHH K Pa3pyIICHHIO U
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arpecCUBHOCTH COCTaBIISIET COCTOSIHUE 4YEJIOBEKa, CPAaBHUMOE C IKUBOTHBIM.
«OTnuymue YemoBeKka OT KUBOTHBIX 3aKIIFOYACTCS B TOM, 4TO OH — yowiima. OH
SBIIICTCSI €IUHCTBEHHBIM B CBOEM pOJIe CYIIECTBOM, KOTOpoe 0e3 BCIKUX
OMOJOTUYECKUX U HIKOHOMHYECKUX MPUYMH MYYaeT, yOMBAaeT CBOUX COOpaTheB U
MOJTy4aeT OT 3TOT0 YA0BOJILCTBUEY[3.54].

B ¢unocodckoii antponosnorun Opuxa dpoma Hapsy C UCCIEAOBaAaHUEM
OCHOB, (OPMHUPYIOIMIMX TPUPOAY M XapaKTep 4UeIOBeKa, MPOaHATH3HUPOBAHBI
(dakTopbl, GOPMHUPYIOUIUE JKEAaHUs TYyIIU, CKIIOHHOCTh YelloBeKa K J0O0py U 31y,
MPOSIBJICHUS B HEM TEHICHIMA K Ma30Xu3My, cCaau3My M Hekpobuimu. Bo
B3MJISaX MBICIUTENSI CKJIOHHOCTh K TIOJYMHCHHIO, 3aBUCUMOCTH OCBEIIACTCS
MIOCPEICTBOM TIOHSATHS Ma30XHU3M.

Opux ®poMM MOKa3bIBAET TPU THUIA CATUCTCKON TEHICHIIUU: TEPBHIH,
JenaTh JIPYruX JIIOJed 3aBUCUMBIMH OT ce€0s W YHOPaBIATh MMM II0 CBOEMY
KEIaHUIO; BTOPOW, HE TOJBKO YCTAaBHOBJIEHHE aOCOIIOTHOTO TOCIOICTBA Ha
JIOIbMH, HO TaKkKe OKCIUTyaTUPOBAaHWE M HCIOJb30BaHWE UX. UYyBCTBO
COOCTBEHHOCTH OBIBaCT HAMpPaBICHO HE TOJBKO HA MaTepHallbHbIe OOoraTcTBa
JAPYTHX JIIOACH, HO M HAa WX HPABCTBEHHBIC M WHTEUICKTYaJIbHbIC KayecTBa,
TPETHH, MPOSABISACTCSA B JOCTABICHUU CTPAJaHUs JIPYTUM JIIOIAM M HAOJIIOICHUH
uX cTpananuii [2.123-124].

Cy1iecTBYIOT CKJIOHHOCTH, SBIAIONIMECS HCTOYHHMKAMM 3J71a, BEAyIIeH K
rubenu, K HUIM OTHOCATCS HEeKpOo(uiaus M HapuucuszMm. JDpux OpoMM Ha OCHOBE
U3YUYECHHsS] ITUX pa3pyILIMTENbHBIX CKIOHHOCTEH aHaNM3UpyeT 3a00JieBaHUS U
COCTOSIHUSA, KOTOpPbIE OHM BBI3BIBAIOT. UYBCTBO pa3pylIeHUs MPOSBIAETCS BO
B3IJISIZIE HAa JKU3Hb M JIBYX IPOTHUBOIOJOXHBIX COCTOSHUSIX, OCHOBAaHHBIX Ha
noBeJieHnn: Hekpohuwinun u Ouoduanu. OCHOBHOW CMBICT BHYTPEHHETO MHpA
Oouoduna cocrtaBiser J0O00Bb. MHUPOBO33pEHHUE TAaKOrO 4YEJIOBEKa COBEPIICHHO
IPOTUBOMOJIOKHO MEXaHUIIU3MY, OCHOBHOM CMBICT IS HEr0 COCTBIISAET
(GYHKIIMOHAIBHOE OPraHMYECKOe MUPOBO33PEHUE: TO €CTh BCE B )KU3HU OH BHUJIUT
B KauecTBE BCEOOIIEr0 B3aMMOCBSI3aHHOTO €IMHCTBA, a HE KaK HE CBSI3aHHOE
MexaHn4deckoe equHcTBo[4.59].

B mensix ycTpaHeHHS YMCTBEHHBIX, AMOIIMOHAJIBHBIX M HPABCTBEHHBIX
OpoTUBOpeurii W (OPMHUPOBAHUS  OAMHOYECTBA, OTYYXKICHHS, UYYyBCTBa
HEY/JIOBJICTBOPCHHOCTH Yy JIIOJICH B OOIIECTBE B YCIOBHAX TJIOOANTH3aIAH
MBICJIUTETIh CUATAET EJUCTBEHHO BEPHBIM pemieHHeM — (GOpPMHUpPOBAHUE
CIIOHTaHHOU (TBOPUYECKOM) aKTUBHOCTH.

Hcnonb30BaHHbIE HCTOYHUKH:
1. Fromm E. Sevginin ve sidetin kaynagi.—Istanbul:Payel yayinevi,1990.-S.10-11
2. Fromm E.Ozgiirliikten kagis. —Ankara: Teknografik Matbaasi, 1996. —S.151-
152.
3. ®pomm DO. AHaTOMHUS  YEIOBEYECKOW  JECTPYKTUBHOCTH. —MOCKBa:
Pecry6nuka, 1994. —C.54.
4. Aranos II.LB. Dpux @poMMmM 0 YETOBEYECKOW arpecCUBHOCTU H
JICCTPYKTUBHOCTH: OIBIT (PHIIOCO(PCKO-aHTPOIIOJIOrHUEeCKOro aHanmsa. // BecTHHK
MI'VKU. - 2012. - Ne 6 (50) HOs1IOpp—neKabph. —C.59.
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COYUANLHO2O YCnexa MON00eHCU 8 COBPEMEHHOM Mupe npeonoiazaem O0CO3HAHUe
Mmo2o, uYmo Ccmamv YCHEeWHbIM UYel08eKOM 6 YCI08UAX NpOohecCUOHATbHOU
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DEVELOPMENT OF LEADER COMPETENCIES AS THE BASIS
OF SOCIAL SUCCESS OF YOUTH IN THE MODERN WORLD
Resume: the development of leadership competencies, as the basis of the
social success of youth in the modern world, requires the realization that one who
has good professional training, has the skills of self-development, both personal
and professional, the skills of independent work and communication can become a
successful person in the conditions of professional activity , has the ability to
adapt to new working conditions, to be a mobile specialist, which is the key to
effective behavior in the labor market.
Key words: social success, leadership competencies, self-development.

B coBpeMeHHBIX COIMaNbHO-PKOHOMHUYECKHUX YCIIOBUSIX, [I€ CTPEMUTEIBHO
MEHSIOTCSI YCJOBHS TpyAa, HCUE3al0T W TIOSIBISIIOTCS HOBBIE TMpodeccum,
MEHSIOTCS (DOPMBI 3aHATOCTH, MOJIOAEKb, KaK COIMalbHas Tpymmna, 3aHUMAeT
0co00€ TOJOXKEHWE, TIOCKOJBbKY OHa ObICTpee TpUCIOca0NIMBaeTCS K
CYIIECTBYIOIIIUM ycioBusSM. B coBpemenHoit Poccum omgHuM u3  (axTos,
XapaKTEPU3YIOMINX COLMAIBHYIO PEaJbHOCTh SIBISETCS PACHPOCTPAHECHHE HUACU
COIMAIBHOTO ycIexa, 0co00i IIEHHOCTH COLMATIBLHOTO YCIeXa JUYHOCTH.

AHanu3 JaHHOM TmpoOJieMbl B HAY4YHOM JUTEpaType IOKas3al, 4YTo
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CYIIECTBYIOT pa3Hble TPAKTOBKU JIAHHOTO TMOHSTHS, M HUX MOXHO CBECTH K
CIENYIOIIEMY — 3TO W BBICOKMA MaTEpHAJbHBIA JIOCTAaTOK; OJaronmpusTHOE
CTE€YEHUE OOCTOSITENBCTB; yauHasl Kaphepa; U3BECTHOCTh, CJIaBa, MOMYJISPHOCTh U
MHoroe apyroe. OO01el 0CHOBOM JaHHOTO MOHATHSI SIBIISIETCS IParMaTH3M.

OTHOCUTENBFHO Halled TEMBbI UCCIEAOBaHUA, HaM OJM3KO TOHSTHE
«COLMATIBHOM YCIIEITHOCTH MOJIOAEKHU», KoTopoe naet Jleesa E.B. B cBOeM cTaTbe
«CormuanpHas yCHEIIHOCTh Kak (akTop mMpodecCUOHATBLHOIO CTaHOBJICHUS
MOJIOJICKHY, OMyOJIMKOBaHHAs B xKypHalie « ColnanbHO-35KOHOMUYECKUE SIBJICHUS
U mporecchl». B 4acTHOCTH, OHA BBIJIENSAET XapaKTEPUCTUKHU COIMATIBHOTO ycrexa
MOJIOJICKHU, K KOTOPBIM OTHOCHT:

— CTpEeMJICHHE K JIOCTIKCHHMIO XOPOIIMX PE3yJIbTaTOB B 3HAYMMOM
JIESATeIbHOCTH U CBSI3aHHBIX C HUMH aBTOPUTETA U YBOXKCHUSI OKPYKAIOIIUX;

— CTpeMJICHHE K 3aBOEBAHUIO BBICOKOTO OOIIECTBEHHOIO TIOJIOKEHUS,
MPECTHKA U BIUSHUS CPEAU OKPYKAIOIINX;

— CTpemJIeHHE K TIOJIYYCHHUIO OOIIECTBEHHOTO TIPU3HAHUS CBOUX
JTOCTH)KCHUH, W3BECTHOCTM W BHUMAHHS K CBOEH JIMYHOCTH, OJOOpEHUs
okpyxatromux [4, C. 206 ].

HUcxonst w3 JaHHOTO ONpefeieHUs W XapaKTePUCTUK, MBI MOXKEM
yTBEPKAaTh, YTO COLMAJIBHAS YCIIEITHOCTh MOJIOACKH — 3TO OJIMH U3 COIMAIbHBIX
napaMeTpoB JIMYHOCTH, KOTOPBIH MO3BOJISIET 3((PEKTUBHO (PYHKIIMOHUPOBATH B
0OI1IeCTBE.

Jlanee, pacCMOTpUM NOHSTHE «IMAEPCKUE KOMIIETeHIHN». CTaHOBIIEHHE
JauAepa — 3TO CIOXKHBIM MPOIECC, KOTOPhIM TpeOyeT oOydeHHs] U MPaKTUKU Ha
OPOTSHKEHUM BCEW KU3HM, W JUISl CTAHOBJICHHS JIMJEPCKUX KOMIETECHLMI
TpeOyeTcsi Bpems, TaK KaK CaMHU KOMIIETCHIIMM MOTYT MEHSThCS, CIenys 3a
TpaHchopMalnuei o01ecTBa U KyJIbTypHI.

Pa3zBuTtne nuaepckux KOMIIETEHUMH MPEAINOJAracT KOMIUIEKCHBIM IMOIXO/T
IPUOOPETEHUS OTBITA JIUJEPCKOTO TTOBEICHUS U Pa3BUTHS JIMIEPCKUX KaYeCTB.

[letununa JI. Il., 3unuenko C. C. mpeajaraloT pa3BUTHE CICAYIOIIUX
HABBIKOB ISl (DOPMHPOBAHUS JTUACPCKUX KOMIIETCHIIMA W C HUMH TPYJHO HE
COTJIACUTHCSL:

— HHTEJUJIEKTYaJlbHbIX  (CBS3aHHBIX C  TOTOBHOCTBIO K  BBIIIOJIHEHUIO
npoeccHOHanbHBIX ~ 3a/ad,  TEHEPUPOBAHMEM  HJIEH, MpeI0KEHHEM
HECTAHJIAPTHBIX UCH U T. 11.);

— OpraHu3aTOpcKuX  (CMOCOOHOCTM  TPHHHMATh  pelmieHus u  Oparthb
OTBETCTBEHHOCTh Ha ce0sl, BECTU OKPY’KaIOMIMX 3a COOOM, peliath TPYIIOBbIE
3a7a4u U T. [1.);

— HCHOJHUTENbCKUX (CMOCOOHOCTh K JJIMTENIbHOM HampsiKeHHOM paboTe ¢
BBICOKOW 3((HEKTUBHOCTHIO, CIIOCOOHOCTh aJEKBATHO OIICHUBATH JOCTHTHYTHIC
pEe3yAbTaThl U HECTU 32 HUX OTBETCTBEHHOCTb U T. I1.);

— COLMAJIbBHO-KOMMYHHUKATUBHBIX (CIIOCOOHOCTh HAXOAWUTh OOIIMI $3BIK, BECTH
3a co00MH, racuTh KOH(JIMKTHI MPU PEUICHUU TPYIIOBBIX 3a7a4 U T. 1.) [6, C. 273
].

Ha ocHOBe Bcero  BBINIECKA3aHHOTO, MOXHO  C(HOPMYIHUPOBATH
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OMpENICNICHHbIC Iard K YCIeXy, K Pa3BUTHIO JIUJIEPCKUX KOMIIETCHIIMN Yy
MOJIOJIEHKH.

[MTar 1. Camoe rnaBHOE, ONPENEIUTH, 3a4€M OTO HYKHO. OCMBICIUTH
NPUYUHBI  CBOMX JKelaHui. DPPEeKTUBHOCTH JAHHOTO Iara 3aBUCUT OT
CIIOCOOHOCTH K CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHHUIO.

[Iar 2. Heo6xoaumo co3nath BOKPYT cels Juaepckoe okpyxkenue. HyxHo
MOCTOSIHHO HaXOJUThCSA B cepe JIUAEpPOB, MOMECTUTh ce0sl B OKPYKEHUE JII0JIer
0oJiee CWIBHBIX M YCIEIIHBIX. ITO TTOMOXKET MOHSITh TICUXOJIOTHIO, HAYYUThCS Ha
npuMepe Ipyrux.

Mar 3. beiTh neneycrpemieHHbiM. HeoOX0auMo BIOXKHUTH BCE YCHUIIUS K
JOCTUXKEHUIO MOCTABICHHOM 1IEJIH.

[llar 4. TIlpunumaTe TBeEpAbICE peIIEHHS U HE 3a0bIBaTh IMPO
OTBETCTBEHHOCTb. B rpymme ntoeil KTo-To aBTOMaTUYECKU CTAHOBUTCS JIMJIEPOM.
[Touemy? IloTomMy 4YTO OcCTanbHBIE OOJBIIE TOBEPSIOT €r0 MHEHHIO. YUHUTECh
OBICTPO IPUHUMATH peleHus. TpeHupynTech B TOBCETHEBHOM XKM3HU, HA y4eoe.

[ITar 5. PasBuBaiite Xapakrep. Jluaepy dYacto NPUHUMATH CIIOXKHBIE
pelIeHHs], OT KOTOPBIX 3aBUCUT Cy/1b0a KOMaH/Ibl, M 3a4aCTyI0 HAXOSATCS T€, KOMY
9TU pelIeHHUs He HpaBsATcsA. UTo Obl M30eKaTh BHYTPEHHETO KOH(MIUKTA, HYXKHO
YeTKO 00OCHOBATh CBOE PEIICHHE, TYT HEOOX0JuMa TBEPAOCTh XapaKTepa.

[Ilar 6. Pas3BuBaiite wuHTEUIEKT U Oosbmie uutaiite! Camopa3BuTHe
BaXHEHIIHI acTiekT juepcTBa. Jluaep Bceraa oKeH ObITh Biepeau KOMaH/bI.

[Mar 7. [euictByidi u puckyi! Jlugep HD0KEH BIOXHOBISTH CBOMMU
noctynkamu. Hy>KHO COXpaHATh aKTUBHOCTb U «TPE3BBIN» yM, YTOOBI HE «JI€NaTh
0e3yMHO». DTOT HaBBIK MMOBBICUT YCTOMYMBOCTH HA JKU3HEHHOM ITYTH.

Takum oOpa3oM, pa3BUTHE JHACPCKUX KOMIICTCHIIMH, KaK OCHOBBI
COIIMAIBHOTO yCIleXa MOJIOJIC)KH B COBPEMEHHOM MUPE MPEANOJIaraeT 0CO3ZHAHUE
TOTO, YTO CTaTh YCIEIIHBIM YEJIOBEKOM B YCIOBHUSAX MNPOPECCHOHAIBHON
JESTENBbHOCTH CMOXET TOT, KTO HWMEET XOpOIIyl MpodecCHOHATbHYIO
HNOATOTOBKY, BJAJCET HABBIKAMU CaMOPAa3BUTHSl KaK JIMYHOCTHOIO, TaK U
po¢eCCHOHATILHOT'0, HABBIKAMHU CaAMOCTOSTEIIBHOM PabOThI U OOIIeHNs, 00Ia1aeT
CIIOCOOHOCTBIO QIANTUPOBATHCS K HOBBIM YCJIOBHSM TpyAa, ObITh MOOWIHHBIM
CHEIUAINCTOM, YTO SIBISIETCS 3aloroM 3()(EKTUBHOTO TOBEICHUS HA PHIHKE

Tpyaa.

—
| —
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I'OJIOBASI IJMHAMHUKA ®U3UYECKOM MMOJATIOTOBKHA YUAIIIUXCSHA
HIKOJI (HA ITPUMEPE 14-15 JIETHHUX)
AnnHomauyus
B oannoti cmamve paccmampusaemcs 20008as OuHAMUKA DUIULECKUX
xapaxkmepucmux yuawuxcs 6 gozpacme 14-15 nem 6 cmapuieii wikone, maKux Kax
CKOPOCMb, CUNA, CKOPOCMb, CUNA U BbIHOCIUBOCND.
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SUMMARY
The article examines the annual dynamics of physical characteristics of
students aged 14-15 in high school, such as speed, strength, speed, strength and
endurance.
Key words: physical culture, physical education, physical qualities, speed,
strength, endurance.

AKTyaJbHOCTh. B 3apy0exHBIX CcTpaHax pa3paboTaHbl CHelHaIbHbIE
OporpaMMbl 10 TOBBINIEHUIO 3()QPEKTUBHOCTH YPOKOB TIO0 (U3HUECKOMY
BocnuTaHuio. [lockosbky BBIOOpP y4eOHBIX NTPOrpaMM B YAaCTHBIX IIKOJaX,
OTHOCHUTEJIBHO K TOCYJAapCTBEHHBIM OOIIe00pa30BaTEIbHBIM IIKOJIAM SIBISETCS
CBOOOHBIM, TO B HUX MPOBOJUTCA anpoOaius albTePHATUBHOM Me1arOruKH.

N3ydeHne  oOTeYeCTBEHHOM ®  3apyO0eKHOW  HAyYHO-METOJIMYECKOMN
JIUTEpATypbl CBUJCTEIBCTBYET O TOM, 4YTO psa crnenuanuctoB (B.W.JIax,
J.Anrontoc, T.C.Ycmanxomxaes, B.A.bornanoBa) npoBOAMIN UCCIEIOBaHUS 11O
BOIIPOCaM OpraHu3aluu YPOKOB ¢dbuznuecKoro BOCIIMTaHUS B
o011e00pazoBaTeIbHBIX IIKOJIAX, HATIPABICHHBIC HA 03J0OPOBJICHHE JIETEH.

B mpomecce 3aHATHII 1O (U3MYECKOMY BOCIHUTAHHIO B BEIYIIHUX
00pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUSIX, B OCHOBHOM B 00II€00PA30BATEIBHBIX IIKOJIAX
MHpa TMPOBOJUTCA pab0Ta MO U3YYCHHUIO MPOOJIEMBI CO3/IaHUS YCIOBUH IS
OCYIIECTBJICHHS] KOMIUIEKCHBIX Mep, 00eCIeUnBaAIOMNUX 00Pa30BaATEIbHYIO CPEIY
[0 COXPAHEHUIO U YKPEIUICHHUIO 3/I0POBbS ydaluxcs, (pOpMUPOBAHUIO 3JOPOBOTO
o0Opasza KU3HH.

Bwmecrte ¢ Tem, KpoMe OTAEIBHBIX METOAUYECKUX PEKOMEHAALNM, B paMKax
JAHHOM TeMbl HE MPOBOJUIIUCH OTAENIbHbIE MOHOTpaUUYECKUE HCCIETOBAHUS,
MOCBSILICHHBIE PELICHHUIO BOIPOCOB COXPAHEHUSI W YKPEIUICHUS 3J0pPOBbS
YUAIIHXCS.

[lokazarenu 14 neTtHux ydvammxcss oO01Ee00pa3oBaTEIbHBIX IIKOJ 0
M3YUYCHUIO KAYeCTBAa OBICTPOTHI MPHU BHIOJIHEHUU KOHTPOJbHBIX TecToB “ber 60
M~ B Hayaje y4yeOHOro roja coctaBuid B cpegHem 11,6=1,3 cek., a B KOHIIE
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yuebnoro roga — 11,3+1,1 cex (V%9,7). YcranoBneHo, 4To pa3HUIla B TOJOBOM
pocTe mnokasaresieid KauecTBa OBICTPOTBHI B JJaHHOM Bo3pacTe coctaBuia 0,3 cek
(7,41%). BpisiBnensl cratucTuyecku HeaocTtoBepHsle (p>0,05) pasznuuus B
nokazaressix (cM. Tabnuiy-1).
Ta6auna-1
IToxa3aTeny roqoBoM IMHAMHUKH (PU3HYECKOH NMOATOTOBJIEHHOCTH
14-neTHux yyamuxcsi 00meodpazoBaTeibHbIX HIKOJ (Nn=267)

HopMmatuBHbIE B navaJie B xonue
yHpaKHEHUS U y4eOHOro roga | yueOHOro roaa
Ne (310700701 61 Pazunma | % t p
u3MepeHust X+ V% X0, V%
1. | ber 60 m (cek.) 11,6£1,3 | 11,2 | 11,3¥1,1 | 9,7 0,3 7,41 | 1,14 | >0,05

2. | ber 2000 m (MuH.) 115#1,4 | 12,1 | 11,2+1,2 | 10,7 0,3 7,39 | 1,14 | >0,05

TloaTsruBanue Ha

3. 44086 | 215 | 5+063 |12,6 1 125 | 1,14 | 0,05
nepexaaguHe (pas)

4, | TIPPOKOK B AMHY C | 975,974 | 55 | 18547.59 | 4.1 10 571 | 1,14 | >0,05
pasbera (cMm.)

5. | IPBUKOK B MHY C | 4 /01095 | 49 | 1554481 | 31 | 10 |6.89 | 1,14 | 0,05
MecTa (CM.)
Meranue

6. | TeHHICHOTO MsTUa 28431 | 11,0 | 29,542.0 | 6.7 15 |535|1,14 | >0,05
(m.)

[Tokazatenu ywammxcs 9-bIX KJIACCOB IO BHINMOJIHEHUIO TecTa “IIppbKOK B
JUTMHY ¢ pa30bera” B Hadajie y4eOHOTO roja CoCTaBWiIU B cpenneM 1754+9,74 cm., a
B KOHIIe yueOHoro roaa — 185+7,59 cm., uro mokassiBaeT pocT Ha 5,71%.

Pesynbpratsl Tecta “lloaTsaruBaHue Ha mepekyiaguHe” COCTaBUIM B Hadalie
yueOHoro roga 440,86 pasza, a B KoHie ydeOHoro roma — 540,63 paza, poct
coctaBmi Bcero 1 moarsruBanue wid 125%. BbBIABIEHBI CTaTUCTUYECKH
HesocToBepHbIE (p>0,05) pa3nuyusi B moka3zaTesx.

Ilokazatenu mo BbIIONHEHUIO HopMathBa “lIppkoK B minuMHy ¢ mecTa”
037I0POBUTENBHBIX TeCTOB “Anmomuin” U “bapunHoii” B Havasie y4eOHOTO rojaa
COCTaBWIM B cpeaHeM 145+5,95 cMm., a B koHIIe yueOHoro rojga — 155+4,81 cwm.

Pasauiia B T0MOBOM poOCTe KadecTBa OBICTPOTHI TIO pe3yiabTaTam
¢u3ndecKol MOATOTOBICHHOCTH ydamuxcs cocraBmwia 0,2 cek (8,21%).
BoisBiensl ctatuctuuecku HemoctoBepHble (p>0,05) pasznuuusi B mokazaremnsix
(cM. TabmuIy-2).
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Ta6auna-2
IHoka3atesu roaoBoil TMHAMHMKH (PU3HYECKOI MOATOTOBICHHOCTH
15-eTHUX yyamuxcst 001meodpazoBaTeibHbIX HIKO0J (n=248)

HopmaTtuBHbIe ynpaxHeHus U B nauaue

B xonme
I eTHHHIA U3MePEeHHsT y4eOHOro weBroro roxa | Pas-
S ! HMLIA % t p
B X+a (}/{) X=+q, (}/{)
Ber 60 M (CCK.) 11’iil’ 9,0 11!091018 8,0 0,2 8:,[2 14,.1 >%,0
Ber 2000 M (M) 11'021”—'1 1§, 10,8210, 83| 02 851 1211 >%,o
[TonrgaruBanue Ha MEpEKIATUHE 440 96 24 540,75 15 1 195 1,1 | >0,0
(pa3) *0, 10, e
[IpeKoK B mmuHY ¢ pazdera 170+8,4 49 | 1904624 | 3.2 20 1,7 | 1.1 | >0,0
(cm.) 2 ’ - ’ 6 4 5
[TpeDKOK B ITHHY ¢ MecTa (CM.) 150415’7 3,8 | 160+3,85 | 2,4 10 6é6 1"11 >%0
Meranue Tennucaoro msua (m.) | 30£2,4 | 8 | 33,4+1,1 | 3,4 2 1é3 1211 >%0

CornacHo cnenuanbHbBIX TeCTOB “AnmoMuni” u “bapunHO’” pe3ynbTaThl
OPBDKKOB B JUIMHY C pa3dera y ydamuxcsi 9-bIX KJIACCOB COCTAaBHJIM B Hayaie
yaeOHoro roma B cpegHeM 170+£8,42 cMm., a B koHIle yueOHOrO roga — 19016,24
CM., T.¢. HaOmogaeTcs pocT Ha 20%.

[Ipu moaTsATMBaHMM Ha MEpeKIauHe pe3yJbTaThl B Hayane y4eOHOro roua
obuTH paBHBI 4+0,96 pasa, a B koH1e — 5+0,75 pa3za, noctoBepHOCTh paBHa p>0,05.

[Ipy MeTaHWM TEHHHUCHOTO Ms4Ya 15-IETHUMM YYEHUKAMH, HMEIOUUMU
pa3Hble HMHIWBHIYyaJTbHbIE CIOCOOHOCTHM M TOATOTOBKY, B Hadajle M B KOHIIE
y4e0HOTO Tojla pe3yabTaThl ObUTH paBHBI COOTBETCTBEHHO — 30+£2,4 u 33,4+1,1 m
(V%3,4). BwisaBrneHsl craTHCTHUYECKH HemocToBepHble (p>0,05) pasmuums B
MOKa3aTeNsX.

IIpu mpelKKax B MJIMHY C MECTa IOKa3aTelu ydamuxcs 9-bIX KiIaccoB
coctaBuiv B cpeHeM 150+5,74 cm. B Havane yueOHOTo rojia, ¥ B KOHIIE Y4eOHOTO
roga — 160+£3,85 cm. B xone ¢usudeckoit mMoArOTOBKH, pa3HUIIA TOJOBOTO PoCTa
CKOPOCTHO-CHJIOBOT'O KauecTBa y ydamuxcs coctaBuina 10 cm (p>0,05).

Takum o00pa3oM, MpH cJadye CHCHUATBHBIX TECTOB “ANmoMuir’ |
“bapumnnoii” pesynbraTel Oera Ha 2000 M B Hayane y4eOHOTO rojila COCTABIISLIA
11,01 cm., mpeDKKOB B JIMHY ¢ pa3dera — 170 cM., MeTaHUS TECHHHUCHOTO Ms4a —
30 M., TO K KOHIy Y4e€OHOTO Tojia 3TH MOKa3aTeNH YJIYUYIIWINCh U COCTABUIU
cootBeTcTBeHHO — 10,09 cek., 190 cm. u 33,4 m. PasHuma mMexy mokazatensMu
cTaTucThuecku HegoctoBepHa (p>0,05).
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AHanu3 Hay4YHO-METOAMYECKON JHUTEpaTypbl U Pe3yNbTaThl MPOBEACHHBIX
HAaMU UCCJIEIOBaHUN TOKa3bIBAIOT HEOOXOAMMOCTH pPa3pabOTKH METOAUKHU
OpraHu3aldd M TPOBEACHUS YPOKOB IO (PU3NYECKOMY BOCIUTAaHUIO B
o0mieoOpazoBaTeabHbIX MIKOJIAX, HANpPABICHHBIX HA pa3BUTHE (PU3MUECKHUX
KauecTB M CIOCOOHOCTEH, (POPMUPOBAHME y HUX HABBIKOB YKPEIUICHUS U
COXPAaHEHUS 3/10POBbsI, BEACHHS 3I0POBOTO 00pa3a >KU3HHU, UCXOMAS U3 BO3PACTHBIX
0COOEHHOCTEH MOAPOCTKOB.
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OnHMM W3 aKTyaJbHBIX BOIIPOCOB SIBJISIETCA HWHTErpalUsl COJIEpPIKAHUS
HAaYaJIbHOTO 00pa30BaHMs, BHEJIPEHUE TEPEIOBBIX HWHHOBAIWH, 3(deKkTuBHOE
UCIIOJIb30BaHUE  WH(MOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX ¥ WHHOBAITMOHHBIX
MeJarori4ecKuX TEXHOJOTUW B y4eOHOM mporecce. OmHAKO HaIUM4ue psaa
mpo0jeM B OpraHu3alii MeJarorudeckol JesITeIbHOCTH TpeOyeT OOoNbIInux
UCCIIEIOBAaHUM B 3TOW 001acTH.

Pe3ynbTaThl ucCcaeAOBaHUN MOKA3bIBAIOT, YTO ISl pEUIeHUs IpoOjeM B
KaXJ10M 00J1acT HEOOXOAMMO M3YUYUTh MPUYUHBI TIPOOJIEMBI, HO MBI HE JOJKHBI
3a0bIBaTh, YTO BIUATH HA UCTOYHUK dTUX MPUYUH B HECKOIBKO pa3 dhHeKTUBHEE.

C 5TOM TOYKM 3pEHHS aHAIN3 HAYYHBIX HMCCJIEJOBAHUM IO OpPraHU3aluU
HavyaJabHOTO O0pa3oBaHUs MO3BOJSET HAWTHU HeoOxoaumbie pecypcebl. Hampumep,
uccnenoBarens M.B.JlyooBa B ctathe «IIpoOiieMbl COBpeMEHHOM HavaJlbHOM
IIKOJIbD» YCIOBHO HM3ydaeT MpPOoOJieMbl COBPEMEHHOTO HauyajJbHOIO0 OOpa30BaHUS
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KaK BHEIIHUE U BHYTpeHHUE npooiemsl. [lo cyTu, BHeNIHUE TPOOIEMbI BKIIOUYAIOT
B ce0s mpoOiemMbl, CBS3aHHBIE C pEaIbHbIM BpPEMEHEM U  COIMAIBHO-
DKOHOMUYECKUMHU  (DaKTOpamMH, BKJIIOYash M3MEHEHHUS POJIM CEMbU  Kak
COIMATILHOTO MHCTUTYTAa M KPU3UCHI, OTCYTCTBUE OOIICHUS MEXIY B3POCIBIMH U
JETbMHU, a TAKXKE Pa3BUTHUE CPEACTB MacCOBOM MHGOpMAIMKU U KOMMYyHUKauu. K
BHYTPEHHUM NpoOJeMaM OTHOCSTCS BBICOKME TpeOOBaHHUs OOIIECTBA M MOJCIIH
MPaKTUKO-OPUCHTUPOBAHHOTO  00pa3oBaHus, WHQPOPMAIMOHHBIE 3HAHUS B
HayaJIbHOM O0pa30BaHUU HE IMOJIE3HBI Mg OyayIiero pebeHka, ero >Ku3Hu, MHOTO
MOCTOSTHHBIX M MacIITaOHBIX H3MEHEHUH B KOJHUYECTBE U  COJCpP>KaHUU
IPEAMETOB, BJIMSIHUE PACIPOCTPAaHEHUs] Y4YEOHBIX MATEpPHAIOB HA BOCIPHUSITHE
peOEHKOM OKpY’KaloIIel Cpeabl, YKa3bIBaeT Ha HU3KYI0 KOPPEISIHI0 MEXIY
sTamamu oOyuenus [1].

HccnenoBarens A.PamgueHko B cBoel ctaTbe «CeMbS U POAUTEIBCTBO KaK
OCHOBa TOCYJIapCcTBa» TroBOpUT: «Kpu3uC COBPEMEHHONl CEMbU ECTECTBEHHO
BBI3BIBACT MPOOJIEMBI B CEMEHHOM BOCIUTAHUU, JOJIA JETEH B BOCIIUTAHUU JETEH
BO MHOTHX CEMbSIX, CPEJCTBAX MACCOBOM MH(pOPMAITUH B CBSI3H C (POPMUPOBAHHEM
JUYHOCTH peOEHKAa. KOMIIBIOTEPHBIE HWIPhl U OKPY)KEHHE HX CBEPCTHUKOB
CTAHOBSITCSA BCE MEHEE W MEHEE BaXXHBIMM, COTJIACHO CTAaTUCTUKE, POJUTEIIH
TpaTAT B CpelaHeM 15 MuUHYT B JeHb Ha OOIIEHHE CO CBOUMHU JCThbMHU, U
OOJIBIITMHCTBO POJMTENCH pa3roBapHBalOT CO CBOMMH JI€TBMU O TOM, KaK OHH
BBITIOJIHSIFOT CBOIO JIOMAIITHIOK pa0OoTy. BBIPaXKaeT MBICIW B OUYCHb IEUYaJTbHOM
COCTOSIHMH, O KOTOPBIX OHH Jiake He 3HaioT [2].

UccnenoBanne wuccnepoarens T. HMmamuua «ITHUYECKUH KPUBUC H
METaTeXHUYECKHUE MPOOIEMBb» OMUCHIBAET HETaTUBHBIC TCHACHIIMN, BO3ZHUKIIINE B
NOCTUHAYCTPUAIIBHBIM TIEPUOJ OOIIEeCTBa, B KOTOPOM aBTOPBI (UIOCOPCKUX,
COIMOJIOTUYECKUX, KYJIbTYPHBIX UCCICAOBAHUIN YTBEPKIAIOT, YTO TEXHOJIOTUH BO
Bcex cepax >KM3HU Pa3BUBAIOTCS, MOAYEPKUBACT TMOSBICHUE PAIMOHAIBHOTO,
CO3JIJaHHOT'O YEJIOBEKOM 00BEKTA C MPOTPaMMOM BMECTO 3aJ1a4H, CYACTHEM BMECTO
IpOTrpaMMBbl, YCIIEXOM BMECTO CYacThsi W Tak jaainee. MMs Takoro 4eioBeka -
homuter (homo + computer) [3]. DTu Bompockl, 0€3yCIOBHO, HEOOXOIMMO
U3YYUTb.

Taxke B kuHure J[. @enpamreiina «MeHsOmMMNCT peOCHOK B
MU3MEHSIONIEMCS MUPE: TICUXOJIOTO-TIEAArOrHuecKre Mpo0IeMbl HOBOM IIKOJIBIY:
T00pPOCOBECTHOCTh, CIPABEMINBOCTh, JOJT, TOPSJOYHOCTh, OTBETCTBEHHOCTb,
0€33a00THOCTb, TPYAONIOOME, YyBaXXEHHE K TOXWIBIM TIPH TEpexoae K
MaTepuagbHO-TIPAarMaTUYECKOMY IMOJAXOAY K IEHHOCTSM MOJIOJOTO MOKOJIEHHS.
[loguepkuBaeTcsi, 4YTO PHUCK pACIPOCTPAHEHUS] HETATHUBHBIX aCIEKTOB B
MOpaJbHBIX KaueCcTBaxX BEIUK [4].

B cratbe «Pa3paboTka COBpPEMEHHBIX CTpaTerdid COIMAM3alUM U
BoctuTanus nerei» yuenoro C. B. [lapmonexwna: cuTyanusi ycyryOmiasieTcss TeM,
YTO JETH HAXOJSITCS IMOJ CUJIbHBIM JaBJI€HUEM MH(OPMAIIMOHHOTO TPOCTPAHCTRA,
HAMOJIHEHHOTO pacCKa3aMM O CEKCE, MKECTOKOCTH, HACWIMM W MPECTYITHOCTH.
[IpakTHyecku HEKOHTPOJHUPYEMOE HCIOJIL30BAHUE TaKOW HHPOpMAIUU IETbMHU
CEpPhE3HO BPEAUT MX HPABCTBEHHOMY PAa3BUTHIO, Ae(HOPMUPYET IMCUXUKY U B
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KOHEYHOM HTOre pa3pyliaeT OCHOBBI 0Opa3oBaHuUs, 3J0pOBOro oOpasa >ku3Hu. B
CB3M C 3TtuM noxakiaroueHue pebdenka k MKT  BbI3bIBaeT cepbe3HYIO
00€CMOKOeHHOCTh 'y crneuuanucToB. [5]. IloaToMy, KOHEYHO, pPOOUTENH H,
COOTBETCTBEHHO, JI€TH JOOKHBI YUUTHIBATh BO3PACTHBIE OIPaHUYEHUS MPU padboTe
¢ unctpymentamu MKT. [lo cinoBaM Bpauel M ICHXOJIOTOB, MOJOJBIE YYEHUKH
MOT'YT MCIIOJIb30BaTh KOMIIbIOTEP 10 10 MUHYT B IeHb BO 2 Ki1acce U 10 15 MUHYT
B 3—4 kiacce, a 3aTeM NOJIYEPKUBAIOT HEOOXOAUMOCTb BBITIOJHEHUS YIPAKHEHUH,
oOJeryaronyx Harpy3Kky Ha TeJlo U riasa.

N3BecTHO, YTO TOTOBHOCTh peOEHKA K IIKOJIE OMpPEAeseTCS COYETaHUEM
CJIEIYIOIIMX KOMIIOHEHTOB: (PU3MUYECKOTr0, IMCHUXOJOTHUYECKOIr0, 3MOLHUOHAIBHO-
JUYHOCTHOTO, MHTEJUIEKTYaJIbHOTO, COLMaIbHOTO. HeT HHMKakuX COMHEHH
OTHOCUTEIBHO 3HAHUU U MOJATOTOBKH OYIyIIMX MEPBOKIACCHUKOB. ONHCAHHbBIC
(GakTbl U YCIIOBUSL KU3HM COBPEMEHHOI0 peOEHKa HEraTWBHO BIUSAIOT Ha €ro
NCUXHYECKOE U (PU3UUECKOE 3710POBBE.

[IpuBeneHHbIE BBINIE NpPUMEPHl TPeOYIOT OT COBpPEMEHHOro peOeHKa
NOHMMAaHHUS pPEAJIbHOM CHUTyallud, B KOTOPOM OH HaxXOJWUTCSH, TPUHATHUSA
HEOTJIOKHBIX Mep OOIIECTBOM M TOCYAApCTBOM JUIsl €r0 IIyOOKOTrO M3YyYeHHUS U
U3MEHEHHMSI, COXPAHEHUs MPOILUIBIX M HACTOSUIUX JOCTHXKEHUUW B MUpE JETeH U
OPUHSTHS HEOTIOKHBIX MEP JUISl 3aIIUTHI 3I0POBbS MOJPACTAIOIIETO TOKOJICHUS.

CrouT Takxe YINOMSHYTh TMPEOJOJIeHHEe MpoOJeM, CBSI3aHHBIX C
NESTENbHOCTBIO  YYUTENEeH 1O TMOBBIIIEHUI0O AS(OPEKTUBHOCTH HAYAIBHOTO
oOpazoBaHus. DTH IPOOJIEMbI BKIIFOYAIOT B CEOSI:

1) «obmas yctHast peub» B oopazoBanuu (H. B. Konumiera) [6];

2) IpUOPUTETHOE UCTIOIH30BaHUE METOI0B PEIPOIYKTUBHOTO 00yUYEHUS;

3) SBHOE W HESABHOE IMOJABICHHE CAMOCTOATEIBHOCTH W WHUILIMATUBBI
CTYJICHTOB;

4) omopa Ha «IPUHIIMI 3ama3biBaroniero nonuManus» (A. B. bopoBckuid,
H. X. Po3oB);

5) WrHopWpoBaHHWE WHAMBUIYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH CTyJeHTa W
HAYaJbHOTO YPOBHS €ro pa3BUTHS. OTH yKa3aHHblE BHYTPEHHHE MPOOJIEMBI
HAYaJIbHBIX ITKOJ JOJDKHBI OBITH petieHsl (7).

B 3akirodeHue cienyeT OTMETHThb, 4YTO TEKYIUUMH IEpUOJ SIBISETCS
NEPUOJOM KapIWHAIbHBIX H3MEHEHUH B HayaJllbHOM O0O0pa30BaHUM, TIJIABHBIM
00pa3oM B MHBECTULIUAX B 3Ty 00JIaCTh, y4YaCTHE B UCCIEAOBAHUSAX 110 BHEAPEHUIO
CTaHJApTOB MEPEOBOro 00pa30BaHUA JA€T BO3MOKHOCTbh Pa3BHBAaTh HAYalIbHOE
o0pa3oBaHME C yYETOM MUPOBBIX T€HACHIIUM.

PaccmarpuBas aHanu3 psia HaydHbIX WJAEH, NPEICTABICHHBIX BBILIE, MBI
CUMTAaEM, 4YTO HAy4Has OCHOBA KaXJIOW U3 HHUX JIOJDKHA OBITh IpPHUHATA BO
BHUMaHHUE B MPOIECCEe OpPTaHM3alMM HadaJbHOro oOpa3oBanusa. Ilockonbky, Kak
TEOpUsl MOATBEPKAACTCS NPAKTUKOM, MPOOJIEMBl Ha MPAKTUKE MOTYT OBITh
MIPEOJIOJIEHBI TOJIBKO B TOM Ciy4ae, €CIM OHHM TEOPETUYECKH OCHOBAHBI, a
KauecTBO U 3P(PEKTUBHOCTH MOTYT OBITh TOCTUTHYTHI.
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POTENTIAL OF INNOVATIVE ACTIVITY IN EDUCATION

Abstract: The article substantiates the importance of innovation in the

modern education system. The concept of "innovative activity" is investigated, its
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NHHOBaIMOHHAS JIEATENBHOCTh SBJSICTCS JIOMHHHUPYIOIIHM  (hakTopom
COBpPEMEHHOM cucTteMbl oOpa3zoBaHusa. Ilemaror ceromHst JOMKEH OBICTPO
aJanTUpPOBaThCA K M3MEHSIOIIUMCS TpeOOBAaHUSIM K Yy4yeOHOMY MpoIEecCy u
pesyibTaTaM o0Opa30BaHUsA, K JUHAMHUYHBIM OO0pa3oBaTENbHBIM IpOrpaMMam,
yueOHOUM nuTepaType u T.A4. Bce 3To TpeOyeT mpuBiedYeHUS] HOBBIX METOJIOB U
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BUJIOB JICSITEIBHOCTU B 00pa30BaTeNbHbII MpoLecc.

Oenepanbabiii 3akoH «O0 oOpazoBanun B Poccuiickoit denepannny
perIaMeHTUPYET, UYTO  HMHHOBAllMOHHASl  JEATENbHOCTh  JOJDKHA  OBITh
«OpPUEHTHpPOBAaHA Ha COBEPIICHCTBOBAaHME HAYYHO-IIEJArOrH4ecKoro, ydeOHo-
METOIMYECKOTr0, OPraHU3alMOHHOI0, MPABOBOTO, (PMHAHCOBO-3KOHOMHUYECKOTO,
KaJIpOBOT0, MaTe€pUaIbHO-TEXHUYECKOTO OOECIEeUeHUsI CUCTEMBbI 00pa30BaHUS»
[1].

[{enbt0 MHHOBAITMOHHOW JIESITEILHOCTH SIBJISIETCS ONEpPaTUBHAs PEAKLIMS Ha
U3MEHSIOUIMECS HMHTEpEeChl U TNOTPEeOHOCTH JeTell M o0ecreueHue BBICOKOIO
YpPOBHS KauecTBa 00pa3oBaHUs U pa3BUTHE 0Oydaromuxcs [4].

B mmpokoMm cMbIcie cioBa, HHHOBALMOHHAs JEATEIBHOCTh — 3TO CUCTEMA
Mep IO MCHOJIb30BAHUI0 HAYYHOTO, HAYYHO-TEXHUYECKOTO U MHTEJJIEKTYaJIbHOTO
MOTEHITMATIOB C IIEJIBI0 TMOJIYYEHUS HOBBIX WJIM YJIYYIICHHBIX TPOIYKTOB, JHOO
yciyr [5]. B memarornueckoil Hayke 3TO MOHSTHE NPETEPIIEBAET HEKOTOPBIE
npenomiieHus. [1og MHHOBAMOHHON NEAAarornyecKon AeATebHOCThI0 TOHUMAIOT
LEJIECHANIPABICHHYI0  [EJaroru4eckyro  JIeSITENbHOCTb,  OCHOBAaHHYK  Ha
OCMBICJICHUM TMPAKTUYECKOI0 IMEJaroruyeckoro OIbITa, OPUEHTUPOBAHHYIO Ha
U3MEHEHHE U Pa3BUTHE YUeOHO-BOCIUTATEIHHOIO MPOIECCa C LEIbI0 JOCTHKEHUS
BBICIIIUX PE3YJIbTATOB IMOJyYCHHE HOBOTO 3HaHUs, (hOPMUPOBAHHE KAYECTBEHHO
WHOM MeAarornyeckon npakTuku [3].

NuHoBaoHHasi JAESTENbHOCTh B CHCTEME OOpa30BaHUs pean30BbIBACTCS
Opv TIOMOIIYM HWHHOBAIIMOHHBIX MPOEKTOB U IMPOrpamM, IMPU 3TOM CYOBEKTOM
MHHOBAITMOHHOW JESTEIBHOCTH BBICTYIAIOT 00pa3oBaTelIbHbIE OPTraHU3alUU U UX
nonpazaeneHus [2]. Ho Heo6XoAnMMo y4UThIBATh MOXKET JIM CYOBEKT MPOBECTH Te
WK MHBIE TIPEe0Opa3oBaHus, Bellb M3MEHEHHU OyAyT MPOUCXOAUTH B OPraHU3AIUU
y4eOHOro mpolecca, B METOAMKE M3YYCHHS NUCIMIUIMH, B MOCTAHOBKE IENe U
COJICp)KaHUH OOYUICHUS.

Bo Bpemsi ycoBepiieHCTBOBaHUS 00pa30BaHUSI PACCTABIISIOTCS aKIIEHTHI Ha
¢u3nUecKoM, TCUXOJOTUYECKOM, HPABCTBEHHOM U JTYXOBHOM OJIaromojay4uu
nerei. [JaHHBI MpoLecC peain30BbIBAETCS, ONMMPASICh HA €OUHCTBO TPAIHULUN U
HOBILIECTB B O0Opa30BaHHUM, KOTOPHIE HAIPABICHbl Ha YBEJIWYECHHE KayecTBa
00pa30BaTEIbHBIX YCIYT.

Takum o00pa3om, WHHOBAIIMOHHAS MACSTEIBHOCTh — 3TO PYKOBOJUMBIN
MpOLECC, ONPENECIsAEMbIl M IPOAUKTOBAHHBIM TOCYAapCTBOM, B HAy4YHOM,
oOpa3zoBaTeinpbHOM H Jp. cdepax. ApryMeHTHPYS BaXHOCTh HHHOBAIIMOHHOU
NEATeIbHOCTH B 0Opa30BaHMUM, BBIACIHM CIEAYIOUIME OCHOBHbIE HaIpaBJICHUS
(Pucynox 1).
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OCHOBHLIE
TEHOEHLIMA

obecnevenue peanuaaumm
NPMOPMTETHBLIX HANPABNEHWA

fOCY[]a[B(ﬂBeHHm NOSIMTHUKA YMET NPH OCYLUBCTRNEHUN
Poccuitckoi ®epepauum a WHHOBALWOHHOW AGATENBHOCTH
cthepe obpasosanma OCHOBHbIX HANPABNEHMA =
COLMANLHO-IKOHOMMHHECKOrD RS Wi e Te ha
PA3BMTUSA KOHKPETHOIO PErMOHE, e R e
MYHULMNANLHOTO 0Bpa3ceaHna 00pa30BaTaNbHbX e o=
notpeburenen
- 0Bpa3oBaTeNsHLIX YCNyT,
OPVEHTALMA HHHOBELWOHHOH pabBoroparenei, paboTHUKOB
AEATENBHOCTH Ha ofpaaopaTentHbix OpraknaaLui
NPUOPHTETEI COLMANLHO-
IKOHOMHYBCKOTO PAIBUTHA
Poccuickon ®egepaumum

Puc. 1 OcHOBHBIE TEHICHIINN HHHOBAITMOHHON JESTEILHOCTH

VHHOBaIMOHHBI ~ TOTEHIHWAN  Mejarora  —  BeAymud  QaxTop
MHHOBAIlMOHHOW JesTenbHOCTH. [lemaror moimkeH oO0danaTh ONpeneIeHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMH, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX OH MOKET OCYIIECTBIISATH HHHOBAIMOHHYO
TeSTEIbHOCTD:

e VYMeHHE MOTHBUPOBATH TBOPUYECCKYIO TUIHOCTH K JCATCILHOCTH;

e BBITh TOTOBBIM K CaMOCOBEPIIICHCTBOBAHUIO, CTPEMHTHCS K TOCTHKCHHIO
pe3yabTaTa v JUICPCTBY;

e CrocoOHOCTh KPEaTHBHO MBICITUTH;

e VYMeHHE aJeKBaTHO OIICHMBATH CBOIO TIEarOTHYECKYIO ICSATEILHOCTD U
YCTPaHATh HEJIOYCTHI;

e CnocoOHOCTH K B3aHMOITOMOIITH.

JUis  peaiM3aliid ~ WHHOBAIIMOHHOW  JIEATSIIBHOCTH  IEJAror  MOXET
MPUMEHSATD CJICIYIOIIHE MTPOIECChI, OTBEUYAIONINE TPCOOBAHUSAM 00pa30BaHHMS:

» MPOCKTHOE 00yUeHHE;

» COBpPEMCHHBIC HH(POPMAIIMOHHBIC TEXHOJIOT UH;

» WHTETpaIys o0pa3oBaHus;

» pa3BUBamIIee 00yJYeHUE;

» npobiieMHOe 00y4YeHHE;

» nuddepeHmpoBaHHoe 00yICHHE.

CraHOBIIEHHE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO MPETIoaBaTelisi B HACTOSIIEE BpEeMs
BO3MOXXHO TpH  BKJIOYCHHH B YYCHBIH Mpolecc MNpPoOJIeMHO H METOIUKO-
OPUCHTHPOBAHHBIX  HWHHOBAIlMH, KOTOPBHIE COOTBETCTBYIOT  TPEOOBAHUAM
WHHOBAIIMOHHOTO MTPOIIecca B paMKax MporpamMm.

WMHHOBaMOHHAS JIEATEIBHOCTh IOApPAa3yMEBaeT HaJWYMe Yy CYOBEeKTa
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OINpEJIETICHHON CTENEHN CBOOOJbI AEMCTBUH, TaK KaK 3TO TBOPUECKHI mpouecc u
pe3yJIbTaT CO3UIATENIBHON JesaTeNbHOCTH. OAHMM W3 TJIaBHBIX NPEUMYILIECTB
SBJISICTCSI BO3MOYKHOCTh CAMOBBIPAXKEHHUS, & TPYJIHOCTH, TOSIBUBIIHMECS B IMPOLIECCE
MHHOBAIUOHHOW JI€SITEIIbBHOCTH, SIBIIIOTCA MEPCIEKTUBOM [UIA JaJbHEUIIEH
paboTHI U pa3pelieHus TPOOJIEMbI CAMOCTOSITEIBHO.

Takum  00pa3oMm, HHHOBAIIMOHHAS JCATEIBHOCThL HAMpaBjieHa Ha
MOJIEpHU3AINIO0 00pa30BaHUs, a TaK K€ Ha yJIydllIeHHE 00pa30BaTEIbHBIX CUCTEM
Ha OCHOBE HOBOBBEJICHUM, MPUYEM pean3aius SBISIETCS LEIOCTHBIM MPOLIECCOM.
Eé MIPUOPUTETHI pErIaMeHTUPYIOTCS OCHOBHBIMH HanpaBJICHUSIMHU
rOCYJapCTBEHHOW TOJUTUKM B cdepe oOpa3oBaHuss W HampaBieHbl Ha
obecrieueHrue HOBOTO YPOBHS 00pa30BaHUS.
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Annomayus:

B cmamve 0an nebonvbuiol ucmopuyeckuil 3KCKypc 6 KOHmMeKcme pa3eumusi
NAPUKMAXEPCKO20 UCKYCCMEA, NPOAHAIUSUPOBAHA 80CMPEOOBAHHOCHb C8A0eOHOU
npudecku. IIpeonosiceno Hanpaenenue npumMeHeHus dJ1eKMPOHHO20 0O0yUeHus,
umerwe20 NPUKIAOHoe U Ky1bmypoaocutieckoe 3HaueHue.

Knwouesvie cnosa: napuxmaxepckoe uckyccmeo, ceadebHas npuiecka,
9eKMpOHHOe 0DyYeHuUe.

Emeljanovich Ya.V.
Master's degree, orientation (profile) Pedagogical education
Omsk State Pedagogical University
Russia, Omsk
FOSTERING A CULTURE OF DESIGN IN THE PROCESS OF E-
LEARNING COURSE "WEDDING HAIRSTYLE»

Abstract: The article gives a brief historical digression in the context of the
development of hairdressing, analyzes the demand for wedding hairstyles. The
direction of application of e-learning, which has applied and cultural significance,
IS proposed.

Keywords: hairdressing, wedding hairstyle, e-learning.

Hcropust mapukMaxepckoro Jiejla Ha4MHAEeTCs ¢ MOMEHTA, KOI/a 4YelOBEK
3aX0TeNl YKPACHUTh CBOKO BHEIIHOCTb, YTOOBI BBIJCISTHCS CPEIU OCTAIBHBIX
moaei. @opMupoBallach IIpUYECKa I10J BO3JCHCTBHEM IOPSAKOB OOIIECTBA,
MOTOAHBIX YCIOBUUA U Jpyrux ¢aktopoB. [loHATHS KpacoThl MEHSJIUCH Ha
MPOTSKEHUN BEKOB, U TO, YTO Ka3aJoCh IIPEKPACHBIM B OJUH IIEPUOJ, IO3JHEE
BBITJISZICIIO YPOMIMBBIM U Ha000poT. Ho uenoBek Bcerma cTpeMuics BBIIETISATHCS
W3 TOJIIBI, PACKPBIBATh CBOI0 HMHAUBHUAYAJIBHOCTH. [Ipuuecka — 3T0 3aBUTBIE C
MIOMOIIBIO TOPSIYEH, XOJOJHOW, XUMUYECKOH, IIECTUMECAYHOM (NEpMAHEHTA)
3aBUBKH BOJIOCHI, YJIOXCHHBIE B ompeaeneHHyio ¢opmy. [lox mpudeckoit
MOHUMAIOT TaKXE€ pPa3sHOOOPA3HOrO0 THUIA CTPUKKH, BBIIOJHEHHBIE METOJ0M
dunupoBanus u np. B moHsATHE «TTpUYECcKa» BXOMST JEKOPATHUBHBIE YKpAIICHUS
JUISL BOJIOC: TpeOHU, 3aKOJIKH, 0OPYUH, IIMUIBKH, 3AKUMBI [2].

[losiBieHre mpUYecKH B MEPBOOBITHOM OOIIECTBE HAYAJIOCh paHbIIE, YeM
OJIe’KJ1a, M OHAa MEHSJIach BMECTE C HBOJIOUUOHUPOBAHHBIM OOIIECTBOM.
ApXeoJIortuecKue HaxoJKH MOATBEpXkAaloT, uyTo yxke B V-1V Bekax g0 Hamiei
3pbl YXOJy 3a BOJOCaMU yAesuioch Oosbiioe BHUMaHue. [Ipuuecka yacto
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M3MEHSJIACh B 3aBUCUMOCTA OT KJIMMATUYECKUX YCJIOBUH, HCTOPUUECKUX
COOBITUM, PEUTUO3HBIX YOEXKICHUH, SCTETUUECKUX B3IIISAOB. B panbHelem
MpUYecKa cTaja OTpaxaTh HE TOJBKO PACOBBIE W HAIIMOHAJIbHBIC YEpPTHI, HO U
WHJMBUAYabHOCTh 4YenoBeka. Kaxkmas smoxa mnpuBHOcWIa B (HOpMUpOBAHUE
MMAPUKMAXEPCKOTO JIeJIa YTO-TO HOBOE.

['maBHbIM TpeOOBaHMEM MAPUKMAXEPCKOW MOJBI CETOAHS CTajda CBOOOaa
BHIOOpa W OTpPaXCHHE CBOMCTB JIMYHOCTU, a HE CIEJOBaHUE OJHOMY
€MHCTBEHHOMY CTHWJIIO WJIM TEXHOJOTHUH. J[M3aliH MpUUYECKH SBISETCS HE TOJBKO
JEKOPATUBHBIM, HO U TPHUKIATHBIM HCKYCCTBOM, KOTOPBIM YJOBJIETBOPSIET HE
TOJIBKO 3CTETUYECKU, HO U (YHKIMOHAIbHO. J[M3allH MpPUYECKU BCETna SBIISIICS
dbopmoii uckycctBa. OH BKIIIOYAET B ce0s1 XyA0KECTBEHHbBIE U HAYYHbIC TTOHSTHUS,
U3 KOTOPBIX CKJIAJIBIBACTCSI MPOU3BEICHUE — YIOPSAJIOYEHHOE B3aMMOOTHOIIICHHE
3JIEMEHTOB. B nu3aiiHe BOJIOC TaKMMU JIEMEHTaMU SIBJISIIOTCS (popMa, TeKCTypa U
nBer. B HeM ucnonw3yroT auHUU, GOPMBI U I[BET, BCE 3TO OTpaxkaeT o0Opas u
xapaktep uenoBeka. OmHOW M3 BaXHBIX XapaKTEPUCTHK (HOPMBI TMPUUYECKU
SBISIETCS O00pa3HOCTh, Tmpucymas dtod ¢dopme. I[Ipuyecka wmoxer nubO
CcrocoOCTBOBATh TMEPEBOIUIONICHUIO YEJIOBEKa (HAmpuMep, TeaTpalibHas WU
KOHKYpCHasi ), TM00 MOUYEePKUBATh €r0 MHANBUYaTbHOCTb.

B name Bpems Moga TUKTYeT pa3HOOOpa3HbIE MOJIEIN OBITOBBIX MPUYECOK,
KOTOpPbIE MOHO pa3/elIuTh Ha MOBCEIHEBHbIE M HapsAaHble. K MOBCEIHEBHBIM
OTHOCSITCSL TIPUYECKHM Ha KaXIbli JeHb (padoTa, CHOPT WM pPa3BICUYCHHUS),
NO3TOMY MpPH CO3JaHMM TaKUX HPUYECOK HYKHO Yy4yecTb poJ 3aHathil. K
HapsSIIHBIM TPUYECKaM MOKHO OTHECTH YTO-TO CpPEIHEe MEXAy OBITOBHIMU U
KOHKYPCHBIMH, a TaK)Ke CBaJIeOHBIE PUYECKHU.

CBaneOHas mpuyecka — SIBISIETCS OJHMM M3 TJaBHBIX aTpUOYTOB MpHU
pa3paboTke uaeanbHOro obpaza HeBecThl. C IPEBHUX BPEMEH BOJOCHI KEHIIHH
HeCIM B cebe CHMBOJIMYECKOE 3HaueHue. Borockl 3amieranu mo-ocoOCHHOMY,
yKpalaiyu pa3HooOpa3reM JICHT U UCIOJIb30BaNId TPAIUIIMOHHBINA TOJIOBHOHN yOOD.
OObIuait 1Mo CO37aHUI0 CBaJCOHON MPUYECKU MCIOJIB3YETCS U MO HAIlle BpPEeMs.
CBaneOHasi mpuYecKka UrpaeT IJIaBHYIO pOJib B 00pa3e HEBECThl, OHA SIBISETCS
JIOTIOJTHEHUEM K IUIaThI0 HEBECTHI, a TaK)Ke 3aBepmiaeT Bech oOpa3. Ilpuuecka
JIOJI’KHA TapPMOHMYHO CMOTpPEThCS ¢ (GOpMOHM JMIla M MaKHsKeM, OHa MOXKET
MOAYEPKHYTh JIMII0O WX CAeJaTh HEBUAUMBIMU MeJbYalllIue€ HEIOCTATKH.
CoBpemeHHBIE CBaJicOHBIE TPHYECKH SIBISIIOTCS MPOCTHIMU M yaoOHbIMHU. K
MOCJICTHAM TEHJICHITUSM CBaICOHBIX IPUUECOK MOKHO OTHECTH CTUJIb JIETKOCTU H
€CTECTBEHHOCTH.

CeronHs cBaJieOHYIO MPUYECKY HEBO3MOXKHO TPEJCTaBUTh 0€3 SPKUX
akceccyapoB. B Moje ykpallleHHasi B BHUJI€ KUBBIX IIBETOB, TaK k€ HCIOJb3YIOT
KEMUY)KHbIE HUTH M 3aKOJIKH, OJIECTSIINE CTpa3bl U Auanembl. Bce 3TO MOXHO
coueTaTh Kak cO CBaJcOHON MpUUYECKOW Ha OCHOBE PACITYIICHHBIX BOJIOC, TaK U C
TPaJUIIMOHHON BBICOKOM CBaJeOHOM MpUYECKaMHU.

DNEeKTpOHHOE O0y4YeHHuEe — 3TO MpenojaBaHUE U OOYYEHHE C MOMOUIBIO
MH(QOPMALIMOHHBIX TEXHOJOTUWA. ITO TpollecC, B pe3ylbTrare KOTOPOro
GbOpMUPYIOTCS 3HAHUSA M TOBBINIACTCS KAYECTBO OOYYEHHUs, TPU 3TOM Yy4EOHBIM
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Matepuall ¥ MHCTPYKIMU Tejarora mepeaarorcs depe3 uHTepHeT. OpraHuzanus
3 PEKTUBHOTO 3IEKTPOHHOTO OOYYEHUS MpeanojaracT oOecleueHue CTYJEHTOB
MCTOYHHUKaMU MHPOPMALIMK U HEOOXOAUMOM MOMOIIBIO.

brnarogapst  3neKkTpoHHOMY  O00y4Ye€HHUIO OOY4YarOIIMHCA  CTaAaHOBUTHCS
YY4aCTHUKOM CHIeUATTU3UPOBAHHBIX OHJIAMH-TPYII 10 UHTEpECaM,
MOANUCHIBACTCA HA PA3JIUYHBIC YJIEKTPOHHbBIC KYpPHAJIbI, TPOBOJUT UCCIICIOBAHUS
C UCIIOJIb30BaHUEM 0a3 JIaHHBIX, OOIIaeTcs Oijarojapsi AJIEKTPOHHBIM IMOYTaM,
co3zaer 00Ty, y4acTBYeT B OHJIAMH-AUCKYyCCHsIX U T.1. [1].

OnmHolt W3 OTIUYUTENBHBIX  YEepT  DJIGKTPOHHOTO  OOy4yeHHUs
OT TPAIUIIMOHHOTO SIBJIAETCS CBOOOAA JMEHCTBUsI oOyuaromuxcs. MoxHO co31aTh
MHOECTBO OTKPBITHIX OHJIAH-KYPCOB, C UCIIOJIb30BAHUEM T1€1aroru4ecKoi 0aspl
OJIHY WM HECKOJBKO TEOpUM 00yudeHHUs. DTU KypChl MOTYT OBITh JIOCTYIHBI JJIsI
00JIbIIIeTO qucia oOyyJarommxcs, a WCIOJIb30BaHHBIC JTAaHHBIE
U DKCTIEPUMEHTAIBHBI HMHCTPYMEHTApUl TMOMOTYT pa3padoTaTh U MPOBECTHU
KOJIMYECTBEHHbIC HccieaoBaHusa. OHIAWH-KYypChl MOJOUAYT TEM, KTO XO4YeT
HAYYHUThCSI YEMY-TO HOBOMY JIJIs1 c€0sl Ik U3 TTPo(ecCHoHaILHOTO HHTEpeca.
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THE USE OF DIFFERENTIATED TASKS IN EXTRACURRICULAR
ACTIVITIES AS A MEANS OF SUCCESSFUL LEARNING OF
EDUCATIONAL MATERIAL BY PRIMARY SCHOOL STUDENTS WITH
HEARING IMPAIRMENT
Abstract: the article discusses the use of differentiated tasks in classes with
primary school students with hearing impairment. It describes the types of
differentiated tasks used in the classroom.
Keywords: differentiated tasks, differentiated approach

[TpunsaTeiii ['ocymapcTBEHHBIN CTaHIAPT HAYAIBLHOTO OOIIEro 0Opa3oBaHUs
(2009 rtonm) mpemycmatpuBaeT auddepeHnrpoBaHHOE OO0yYeHHE YYalIuXCs
HAYaJIBHBIX KJIACCOB U JOCTHKEHUE KaXIbIM YYAIIUMCS YPOBHS O0yUYEHHOCTH HE
HUXKE 0053aTEIBHOTO.

HoBeie TpeOGoBanmsi TpeOYIOT HOBBIX TEXHOJIOTHH OOyYeHHs, KOTOpbIE OBl
o0ecrieymyii HE TOJIBKO BBICOKHMH YpOBEHb YCBOCHHMS MaTepHualia, HO U
MepeopUEeHTAIIMIO YUeOHOTO Ipoliecca Ha JIMYHOCTh YYEHUKA, Ha OJaronpusTHbIC
YCJOBUS ISl IOCTUAKEHUS KaXKJIbIM COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHSI 3HAHUM, YMEHHI
Y HaBBIKOB.

B mpouecce nocTHKEHHS IUIAHUPYEMbBIX pE3yJbTaTOB, KaXKJbIA Meaaror
CTaJIKUBAETCA C WHIAWBUIYATbHBIMU PA3IUYUSIMU CBOUX YueHHUKOB. S 3 roma
paboTar0 C TIyXUMU JACTbMU C JETKOM M YMEPEHHON CTENEHbIO YMCTBEHHOM
OTCTAJIOCTH.

OcHoBHas 3ajadya OOy4EeHHUsS 3aKJIFOYAeTCsl B TOM, YTOOBI JTHOO0H PEeOEHOK,
HE3aBUCHMO OT CBOMX WHIMBUIYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH, MOI aKTHBHO

(62}



MPUCIIOCOOUTHCS K TpeOOBaHUSIM Y4EOHOU AESATETLHOCTH U JOOUTHhCS B HEH
XOpOoHIMX pe3ynabTaToB. HeobxoaumMo npuHUMaTh BO BHUMAaHUE WHUBUAYaJIbHBIC
4epThl, BEJb 3a HUMHU CKPBIBAIOTCSI OCHOBHBIE CBOMCTBa HEPBHON CHCTEMBI,
KOTOpbIE€ BIUAIOT HA YCHEIIHOE 3allOMUHAaHKE yuyeOHOoro mMatepuana. Ha 3ansatusx
BOXHO CO37aTh YCJOBHUS JJISI TOrO, YTOOBI KaXKJBIH YUYEHHK MOT MOJHOCTHIO
peanuzoBath ceOs. K kaxaomy peGEHKY HY>KEH UHAUBUIYIbHBIN MOIXOI.

OnHuM M3 CPEeACTB pean3allud HMHAWBUIYAIBHOTO TOAXOJa K JIETSIM
apigercs auddepenuupoBannbii noaxoa. I[lo muenuto C.II. Jlorauesckoit
«...HEOOXOJMMOCTh peaju3aluy NpuHIUNa AUQQGepeHIUpPOBaHHOIO MOAX0/a B
o0y4eHUU CBsI3aHa C OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIMMHU TPOTHUBOPECUUSIMU MEKIY
o0LIMMU JIJIs1 BCeX 00yYaroUUMXcsl B TOM HJIM MHOM KJlacce LENsIMH, COJIep>KaHHEM
o0y4eHUs U WHIUBUAYAIbHBIMH BO3MOXKHOCTAMHU KaXJIOTO peOEHKa; MEXIy
KOJUIEKTUBHOM (opMoil yueOHOro mporecca U WHAUBUAYATbHBIM XapaKTepoOM
YCBOEHHUS Y4eOHOTO MaTepuala u pa3Butus aereit...» [1, c. 11].

HuddepeHunpoBaHHbld  MOAX0A  NPENANoiaraeT HCMOJIb30BaHHWE  HA
3aHATUAX W TIPU  BBINIOJIHEHUW JoMmariHed padorbl auddepeHImpoBaHHBIX
3aIaHUM, KOTOpPHIC COCTABISIOTCSA II€aroroM C Y4YeTOM WHIWBHUIYaJbHBIX
ocoOeHHocTer nereil. Takue 3amaHusi AOJKHBI OBITH JOCTYITHBI JETSAM Pa3HOTO
YPOBHS TOATOTOBKH, MHAYE€ MOMKET IMOJYYUTHCS TaK, YTO OJWH pPeOEHOK OyaeT
ycBauMBaTh MaTepuall JIerko, 0e3 3aTpy/IHeHUH, a IPyroil — 3aTpaynuBaTh BCE CUIIbI
Ha TOCTH)KEHHE TOCTATOYHO TPYIHOrO g Hero marepuana. Ilpu sTom oauH
peOEHOK HE HaiiJleT MPUMEHEHHUS] CBOMM CIIOCOOHOCTSIM, HE OYIET TPEHUPOBAThH
cebs Ha TPYAHOM JUIsl HEro Marepuaie, a y JIPYroro pa3oBbETCS UYBCTBO
HEYBEPEHHOCTHU B CBOMX cujax. VI B TOM U B IpyroM ciyyae y ydalluxcsl yracaer
MHTEpEC K 3allOMHHAHUI0 HOBOro matepuana. JuddepeHmpoBaHHbIe 3a7aHUs
MO3BOJIAIOT CHENaTh YCBOGHHWE Marepuana 0ojee II0JOTBOPHBIM, HHTEPECHBIM U
HOCUJIbHBIM.

OcHoBHOe HazHaueHHe AN EPEHIIMPOBAHHBIX 33JaHUM COCTOMT B TOM,
9YTOOBl 3HAs M YYUTHIBAS WHIUBUIYaAJIbHBIC OTIIMYUS  YyYalMXCs, OOECIEUUTH
KOKJIOMY M3 HUX ONTHMAJIbHBIE YCIOBHS s (OPMHUpPOBAHUS TO3HABATEIHHOU
NEATEIbHOCTU B MPOLECCE 3aHATHI.

HuddepeHtnpoBaHHbId  MOAXOA  TPENANONaraeT HWCIOJb30BAaHUE  Ha
3aHATHSIX W TIPH  BBITIOJIHEHWH JOMAIIHEW paboThl nuddepeHmpoBaHHbIX
3aJlaHUM, KOTOpPbIE COCTaBIAIOTCA IE€IaroroM C YY€TOM WHIMBHIYaJbHbBIX
ocobeHHocTel nmered. Takue 3amaHus TODKHBI OBITH JTOCTYIIHBI JETSIM Pa3HOTO
YPOBHS TIOJTOTOBKH, WHA4YE MOXKET MOJIYYUTHCA TaK, YTO OAMH PeOCHOK OyaeT
yCBaMBaTh MaTepHall JIETKO, O€3 3aTpyIHECHHIA, a IPYroil — 3aTpauyuBaTh BCE CHIIBI
Ha TMOCTUXEHHE JIOCTATOYHO TPYAHOro sl Hero Marepuana. Ilpu sTom onun
peOCHOK HE HaIeT MPUMEHEHHS CBOWM CIIOCOOHOCTSIM, HE OYyIEeT TPEHHpPOBATh
ceds. Ha TPYAHOM Jii HEro marepuaie, a y APYroro pa3oBbETCS YYBCTBO
HEYBEPEHHOCTH B CBOMX cHJiaX. 1 B TOM U B APYroM ciydae y ydaliuxcs yracaet
WHTEpEeC K 3allOMHUHAHUI0 HOBOro marepuana. JuddepeHuupoBanubie 3agaHus
MO3BOJIAIOT CIeNIaTh YCBOGHHE Marepuaina 0ojiee II0A0TBOPHBIM, UHTEPECHBIM U
MOCUJIBHBIM.
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OcHoBHOe HazHaueHue AUGPEPEHIMPOBAHHBIX 33aJaHUN COCTOUT B TOM,
YTOOBI 3HAasi W YYWUTHIBAS WHJUBUAYAJIbHBIC OTIWYUS y4dalIUXCS, OOECIEUUTH
KOKJIOMY M3 HUX ONTHMAJIbHbIE YCJIOBHS A1 (OPMHUPOBAHUS MO3HABATEIbHOU
NEATENIbHOCTU B IIPOLIECCE 3aHATUN.

HuddepenurpoBaHHbie 3a/laHUs — 3TO CUCTEMA YIPAKHEHHM, BBIOJHEHUE
KOTOPBIX MTOMOKET IITyOOKO M OCO3HAHHO YCBOWUTH HOBBIM ISl peO&HKa MaTepuan
U BbIpa0OTaTh HEOOXOAUMBIM HABBIK HA €0 OCHOBE.

B nporecce ucnonb3oBanus qudPpepeHInpoBaHHbIX 3aJaHUI, UMEIOTCS Kak
MOJIOKUTENIbHbIE, TAK U OTPULIATEIbHbBIE ACMEKThI TaHHOTO MOIX0/1a:

[lonoxuTenbHble  ACMEKThl  UCHOJIb30BaHUS  audPepeHInpOoBaHHBIX
3aJJaHUM:

1) uckirouenue "ypaBHWIOBKU" U "ycpeHeHUs" JIeTel;

2) TOSIBJICHWE Yy TMeaarora BO3MOXKHOCTH TOMOTaTh CJIA0OMY YUYEHHKY,
yIIeNsiTh BHUMAHKUE CHIIBHOMY,

3) noBsIlIeHHE YPOBHS Sl - KOHLIETIIUN: CHIIbHBIE YUEHUKH YTBEPHKIAIOTCS B
CBOMX CIOCOOHOCTSIX, Cia0ble MOJy4arOT BO3MOKHOCTb HMCIBITHIBATH y4EOHBIM
ycreX, n30aBUThCS OT KOMILJIEKCA HETMOJIHOIIEHHOCTH ;

4) MOBBIIIIEHUE YPOBHS MOTHBAILIUM CHJIBHBIX JCTEH;

5) B rpynnax, rjae coOpaHbl OAMHAKOBBIE 1€TH, peOCHKY Jierue paboTaTh;

6) BBICTYNMaeT KaK CpEJCTBO pPa3BUTHS CAMOCTOSTECIBLHOCTH YyUalllUXCs.
OTtpunarenbHble acnekTbl AU depeHIMPOBAaHHBIX 3aJlaHui B 00YUCHUU:

1) nuiieHue ciaObIX BO3MOXKHOCTH TSHYTBCA 3a 0Ooyiee CHIIBHBIMH,
MOJIy4aTh OT HUX IOMOIIlb, COPEBHOBATHCS C HUMHU;

2) HECOBEPIICHCTBO JIMATHOCTHKH MPUBOJIUT MOPOW K TOMY, YTO B paspsia
cnaObBIX TepeBOATCS "HEOPAUHAPHBIC ACTH

3) IIOJATOTOBKA JIOMAIITHUX 3alaHUH C HUCIOJIL30BAHUEM
mudepeHITMPOBAHHOTO TTOIX04a TPeOyeT OOJIBIINX BPEMEHHBIX 3aTpar.

Heo6xoamuMo Xopoliio MoHuMaTh, 9TO pa3HOYpOBHEBast popma oOydeHUs HE
MOJKET JaTh MOJIOKUTEIBLHOTO pe3yibTaTa cama 1o cebe, a TpeOyeT CHCTEMHOIOo
IIO/IX0/1a.

Cnenyer  Takxke OTMETHTb, YTO KPUTEPUSIMHU YCHEUTHOCTH
muddepeHpoBaHHBIX 3aJaHU MOXKHO CUMTATh TEMIT MIPOJBIIKEHUS peOEHKA K
0osiee BBICOKOMY YpPOBHIO 3HAHM, YMEHUH M HaBBIKOB, KayeCTBO HUX, a 3TO
OpraHU3yeT U AUCUUIUTUHUPYET [3, c. 8].

Ha 3amstusx npenmararorcs nudQepeHupoBaHHbIE 3a7aHUs, B OCHOBE
KOTOPBIX JICKHUT MapaMeTp «0032meabHoCmuy OJisl 6bINOTHEHU.

Obszamenvrvle 3a0anusi CIIOCOOCTBYIOT YMEHHIO MPABWIHBHO MPUMEHSTH
MOJIYYCHHBIC 3HAHUS 1O TEeMe ISl BHIPAOOTKHM HaBbIKa. Takux 3agaHuil gaércs
OTPaHUYEHHOE KOJIMYECTBO U OHU MOCHIIbHBI JJIS BHIMOJHEHUS KAXKIOMY YUCHUKY

JlononnumenvHuvie 3a0anus NAOTCS PeOEHKY, KOTOPBIA CHpaBHICS C
00135 TeNTbHBIM 3a/1aHueM.[4, ¢. 17].

HuddepenuypoBanHble 3aJaHUsi MOTYT HpeJIaratbCsi U HO  YPOGHIO
meopuecmaa.
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VYyamuMmcs ¢ HU3KHUM ypOBHEM 00y4aeMOCTH (C YMEpPEHHOM CTENEeHBIO
YMCTBEHHOM OTCTAJIOCTH) MPEAJIaraloTcsi pernpoayKTUBHbBIC 3aJJaHUsl, a YYCHUKAM
c OoJiee BBICOKUM YypOBHEM 00yudaeMOCTH (C JIETKOW CTENEHBIO YMCTBEHHOM
OTCTAJIOCTU) — TBOpPYECKOE 3ajJaHue. MOXKHO TPEIOKUTh TBOPUECKOE 3aJaHue
BCEM YYalllUMCS, HO MPU ITOM JIETSIM C HU3KUM YPOBHEM O0y4aeMOCTH JarOTCs
3aIaHUsl C DJIEMEHTAaMHM TBOPUYECTBA, a OCTAJIBHBIM — TBOPYECKOE 3aJlaHHE Ha
[IPUMEHEHHUE 3HAaHUW B HOBOW CUTYyaLlUH.

B cBsi3u ¢ ocobenHocTsIMU feTedt quddepeHIupoBaHHbIC 3a0aHUs JIeTATCS
1o YpoeHo mpyOHOCHIU.

Jlns  OGojnee CUIBHBIX ydYallUXCAd JAIOTCS  YCJIOKHEHHBIC — 3aJIaHMs,
UCIIONIB3YIOTCSI  YCJIOBHBIE CHMBOJIBI, YBEJIMYMBACTCS KOJUYECTBO 3aJlaHUM.
Hanpumep, nipu 3akperuieHuu 3HaHUN MO TeMe « ['ocyaapCTBEHHbIE CHMBOJIBIY,
cnabbIM JIETAM MpeJjiarajioch HaWTH Ha WUIIOCTpanuu ¢jar Hameil cTpaHbl U
HApUCOBATh €ro, a CWJIbHBIM MPEJIarajioch BCIOMHHUTH KaK BBITJSIUAT (iar,
HApHUCOBATh U MOJIMCATh 3HAYEHUE [IBETOB Ha (hiiare.

VY Bcex ydwammxcs pasHbeli Temn padboThl. M o4YeHb YacTO MPUXOIUTCS
UCIOJIb30BaTh MU PepeHIIMpOBAHHbIE 3aaHUs JIETSUIUECT HO 00bEMY YueOHO20
mamepuana.

bonee cuUnbHBIMH yYalIUMUCS BBIMOJHSAIOTCS KPOME OCHOBHOTO €IIE U
JIOTIOTHUTEIIbHBIE 3aJJaHusl, aHAJIOTUYHbIE OCHOBHOMY.JIOMOHUTENbHBIE 3aJaHus
MOTYT OBITh TBOPYECKOI'O XapakTepa WiIH Oojee TpyIHbIMU. MoryT OBITh
HECTaHAApTHBIC 3aJJaHUs WU YIPAKHEHHS] UTPOBOTO XapaKTepa.

HuddepenumpoBanubie 3afaHUS 1O CMeENneHu CaMOCMOSAMeNbHOCMU
MOJIpa3yMEBAIOT BBITIOJIHEHUE OJMHAKOBBIX 3aJJaHUM, HO OJHHU 3TO JENAIOT MO/
PYKOBOJICTBOM TPENOaBaTes, a APyrue caMoCTOSTENBHO.

CHauana MpoOMCXOAUT 3HAKOMCTBO C 3aJIaHUEM, BBISICHSIETCS €ro CMBICI U
aHanu3 croco0a BBIONHEHHs. boiee CuibHbIE YYEHUKH BBIMONHSIIOT CaMH, a
cmabble TMOA  PYKOBOJCTBOM IpemonaBatens. llocie BbIMOMHEHUS 3alaHus
POXOJUT POBEPKA MPABUILHOCTH €0 BHITIOTHEHUS.

dopma nipeabsiBieHus AU EPEHITMPOBAHHBIX 3aJaHUN OBIBACT Pa3IMYHOMN:
WHJMBHUYyaJIbHbIE KapTOUYKH, 3alUCH Ha JOCKE B HECKOJIbKMX BapUaHTaX, YCTHBIE
YKa3aHHUs.

3amaHusl JOJKHBI OTIMYATBCA MPOCTOTOM, KPAaTKOCThIO M TOYHOCTHIO.
Hauunats paboty crnemayer ¢ 6oiiee mpOCThIX 3aJaHUM, MOCTENEHHO MPOABUTASICH
K 0oJiee CII0KHBIM.

HubdepennmpoBanHbie 3aaHUs TOJDKHBI OBITH TOJATOTOBICHBI K 3aHSATHIO
3apaHee: 3amrcaHbl Ha TOCKE, TaOIuIle, KapTOIKax.

KonnuecTBo 3aganuii MOkeT ObITh Pa3HBIM, HO IOCTATOUYHBIM JJI1 YCBOCHHUS
Marepuaia v MOJHOW 3aHITOCTH JETEeW Ha 3aHATHUH.

Bo3MoxHBI 3aTpynHEHUsI JeTeld B MpOLECCe BOCIPUATHS Marepuana,
no3TOMy Tipu noadope auddepeHIMpOBaHHBIX 3aJaHUN YUYUTHIBACTCS 3TO. 3Has
WHJMBHUYyallbHbIE OCOOEHHOCTU JeTed NOoAOUparoTCs 3aJaHus, MO3BOJSIONINE
MOBBICUTh AKTUBHOCTH BCEX AETEH B MPOILIECCE BOCHPUSATHUS, OCMBICICHHSI HOBOTO
Marepuara.
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HuddepeHnnpoBaHHble 3aaHUS  UCIOJB3YIOTCS TPH HW3YYEHUU HOBOTO
MaTrepuayia, MpH MPOBEPKE 3HAHWNA y4alIuXCs, MPHU 3aKPEIUICHUW 3HAHWH, MPHU
MOATOTOBKE JTOMAITHETO 3aJaHus.

Takum  o0pa3zoMm, wucnoyib30BaHue JU(GepeHIIUPOBAHHBIX  3aJaHUN
MO3BOJISIET TIOMOYh PEOCHKY B €r0 CTAHOBJICHWUW KaK JIMYHOCTH, TOMOTas eMy
MMOCTETICHHO W30aBJIAThCA OT 3aKOMIUICKCOBAHHOCTH TIepel] YUYCHUUYECKHM
KOJUIGKTUBOM, OT OOS3HH TPEOAOJCHUS yUEeOHBIX Mperpaj, MOMOraeT MOBBICUTH
€ro CcaMoOOIICHKY. OTOT MeToJ OOy4eHus TpeOyeT TMOCIeA0BaTeIbHOCTH U
cUCTeMaTH3alud. TOJBKO Ha OCHOBE OJTUX (PAKTOPOB MOXKHO JOOUTHCS
MOJIOKUTEIBHBIX ~ PE3yJIbTaTOB B  YCBOCHUM TPOrPaMMHOIO  Marepuala,
JOCTUTHYTh  BBICOKOM 3¢ dexTtuBHOCTH  paboThl Hax  (GOpPMHUPOBAHUEM
MO3HABATEILHON JIESITEILHOCTH YYalllMXCS C Pa3IuYHbIMA WHIWBHIYAITbHBIMU
BO3MOYXHOCTSIMH, Pa3BUTHE UX TBOPUYECCKOW aKTUBHOCTH M CAMOCTOSITCIIBHOCTH.
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IIpodeccuonanbHasl MOATOTOBKA OyAyIIero MEIUIMHCKOTO paboTHUKA
IPEANOJIaraeT OCO3HAHHE CBOEM OTBETCTBEHHOCTH 3a COCTOSIHHE OKpPYXKAIOIIEH
cCpeapl M 3a IIOCIEIACTBUS JCHUCTBUM 4YEJIOBEKAa II0 OTHOLICHUIO K HEW, 4YTO
COCTaBJISIET OCHOBY SKOJOTMYECKOrOo MbIIUICHHS. MeIuK JOJKEH YeTKO
MPEACTaBIATh MPOOJIEMy PUCKA BO3ICHCTBUS HEOIATOMPHUATHBIX DKOJIOTHUECKHUX
(dakTOpOB Ha 3I0POBBE UEJOBEKA U YEPE3 CHUCTEMY TMTHEHO-TPO(UIAKTUUECKOTO
o0pa30BaHUs U BOCIUTAHUS JOHECTU HKOJIOTHYECKUE 3HAHMS JI0 MIMPOKUX TPYIII
HacesieHns:. OCHOBBI AKOJIOTMYECKUX 3HAHWM 3akiaabiBaloTca Ha | Kypce mpu
M3YUYEHUH TUCIUIUIMH €CTECTBEHHOHAYYHOTO IIUKJIA (XUMUs, OOTaHUKA, TUTUEHA U
AKOJIOTHUSI YEJIOBEKA).

['maBHOW 3amaueli COBpEeMEHHOTO MPOGECCHOHATBHOTO 00pa3oBaHUS
SBJISIETCS KOMIUJIEKCHAsi TMOJrOTOBKAa CHEUUAIMCTOB, CHOCOOHBIX MPUMEHSTh
MOJIyYEHHBbIE 3HAHUS B MPOLECCE MPAKTUUYECKOW NESITEIbHOCTH B COBPEMEHHBIX
M3MEHAIONINXCS YCIOBUSX. BbIMOTHEHHWE NaHHOW 3a1add TpeOyeT MpUMEHEHUe
MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEXHOJOTHI W TEXHOJOTUA HMHTETPUPOBAHHOTO
o0yuenus. [IpakTuko-opueHTUPOBaHHOE O0YUYEHHUE JAET BO3MOKHOCTh IIPEACIHHO
TOYHO MPHUOJIM3UTH COJIepKaHne yueOHOU JUCHUILIMHBI K Oyayiei nmpodeccuu, a
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MHTErpalus CO3/1aeT BO3MOXXHOCTH JJi1 (POPMHUPOBAHUS Yy CTYAEHTOB YETKOIO
MIPEICTABIICHUS O MECTE Ka)KJOro MPeJIMETa B CUCTEME MOJATOTOBKH CIEIUAINCTA,
WX B3aHUMOCBSA3U U IPEEMCTBEHHOCTH MEX Iy HUMU [ 1,2].

NuterpupoBanHblii  ypok «Tspkenple MeTauibl IJ1a3aMHU  JKOJIOTa» €
MPUMEHEHUEM  TPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEXHOJOTUA MPOBOAUTCS IO
OKOHYAHUU Kypca HEOPraHMYECKOM U OpraHnyeckod XUMUHU, OOTaHUKH Y
cTyaeHToB | Kypca cnenuanbHocTh «Dapmarius.

Junaktuyeckass Ledb YpOKa: HM3y4YE€HHUE JEHUCTBUS HOHOB  TSKEIBIX
METaJJIOB Ha >KMBBIE CHUCTEMBbl. Y POK HAaNpaBiieH Ha (OPMUPOBAHUE LIETOCTHOTO
HKOJIOTMYECKOTO MHUPOBO33PEHUS Yy CTYJIEHTOB Ha TMpUMEpe HWHTEerpaluuu
€CTECTBEHHBIX HAYK XMMHUHU U OOTAaHUKH.

BaxHbIM 371eMEHTOM MHTEIPUPOBAHHOTO YPOKA SIBISIETCS CAMOCTOSITEIbHAS
paboTra CTyA€HTOB B MaiblX Ipynnax. Mcmonb3ys 3HaHMS U3 Kypca XUMUU H
OOTaHUKH, CTYIEHTHI ONPEACNSIOT COJAEPKaHUE KATHOHOB TSKENIbIX METaNIOB B
peaNbHBIX U CMOJICIIMPOBAHHBIX MPOOaX BOJIBI U TOYBBI, UCCIAEAYIOT UX JIEWCTBHE
Ha OeNKM IJIa3Mbl KpOBU 4elloBeka, Ha xyopoduin pactenuit [3,4]. PaGora B
KOMAaHJI€ MO3BOJISIET ONTUMAIIBHO CMOJICIUPOBATh PeaIbHYIO0 MTPO(ECCHOHATBHYIO
cutyanuto. Kaxknasa rpynna, nojyduB 3ajlaHue, CaMOCTOSITEILHO OPraHU30BbIBAET
CBOIO JIeATENIbHOCTh. [lOCTENEHHO MOBBIIANACH U CIOXKHOCTH 3anayu. llocie
BBINIOJIHEHUSL  3aJlaHUM, CTYJEHTbl NPUCTYNWJIA K 3al[UTE€ MOJYYEHHBIX
pe3ynpTaToB. B 3akitoueHHe KaKIOW Tpynne, HUCHONb3ys pe3yibTaT CBOUX
UCCJIEOBAaHUM, MTPEIarajioch PEIINTh MPAKTHUECKYIO 3a7auy.

Ha ortame pedrexkcun CTyIeHTh OTMETHJIM, YTO OBJAJENIH  TaKUMHU
OPaKTUYECKUMU  HABBIKAMH  Kak MUKPOCKONIMPOBAHUE,  OMHUCAHUE
MUKPOCKOITUYECKOTO TpernapaTa TKaHH JUCTa, alTOPUTMOM pabOThl MUIMETKOM-
no3atopoMm. HaumGonbpimmii WHTEpEC y CTYAEHTOB BBI3BAJ BONPOC BBIBEICHUS
TSOKEJBIX METAJJIOB M3 opraHu3Ma. Bce cTylneHThl OTMETUIIU, YTO MPEINOwWIn Obl
IpynIoByo ¢hopmy paboOThl Ha YPOKE.

[Ipouecc pednexkcun mokaszan, 4YTO TPUMEHEHHE HMMEHHO aKTHBHBIX
METOJI0B 00Yy4YEHHUs MOBBIIIAET 3aUHTEPECOBAHHOCTh U BOBJICYEHHOCTh CTYJ/IEHTOB
B COBMECTHBIM MPOLECC JEATENbHOCTH, YTO 3(PPEKTUBHO ONTUMUZHPYET
NOCTMIKCHUE TIOCTABIICHHBIX IIEJIEH. YCTAaHOBIEHUE MEXIPEAMETHBIX CBSI3EH
Yyepe3 HHTErPUPOBAHHBIN YpPOK CIIOCOOCTBYET MpPEOAOJCHHIO (HOPMATBbHOCTU B
YCBOCHHUH COJICP)KAHMSI M JKeJIaeT 3HaHus Oosiee TnOkumu [4].

Takum oOpa3om, co3maHue TMpolecca NPaKTUKO-OPUEHTHPOBAHHOTO
oOyueHHUs JaeT BO3MOXKHOCTb TMpPEAETbHO TOYHO MPHOIU3UTH COJAEpIKaHUE
yueOHBIX AUCUMIUIMH K Oyaymed mpodeccuu, co3AaeT YCIOBUS IS
L[EJICHAIIPABIEHHOTO  (JOPMHUPOBAHUS  KOHKYPEHTHOCIOCOOHOCTH  OyIyIInx
CHEIMATIUCTOB, TOTOBBIX K MPO(ecCHOHANbHON AEITeIbHOCTH B COBPEMEHHBIX
YCIIOBHUSX.

—
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AREAS OF POLYGONAL SHAPES
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BriepBbeie moHATHEM «IJIOIIAJIB» CTAJIM I0JIB30BaThCsA B JpeBHeM Erunre
TS W3MEPEHUS IJTIOIA AN TOJIeH, 3eMJIH, JTIOMOM u T.II.
C otumu  ToHATHSIMM  CcBA3aHbl uMeHa EBknupa, I'epona, JKoppana.
C pa3BUTHEM MaTEMaTHYECKOTO 3HAHWS, PACIIMPCHHEM IOHATUS «durypay,
pacMpsUIOCh TIOHATHE «IUIOAanaby. lloABMIMCH IUIOMIAAM MHOTOYTOJBHBIX
duryp.

AKTyaJIbHOW JAHHOM TEME€ COCTOMT B TOM, 4rto Tema «llnomanu
MHOTOYTOJIBHBIX (DHUTYp» SBISETCS HEOTHEMJIEMOH YacThlO MIKOJBHOIO Kypca
MaTteMaTukd. VcTopuuecku caMO BO3HUKHOBEHHWE TE€OMETPHUHM CBI3aHO C
MOTPEOHOCTHIO CPABHEHHS 36MEIBHBIX YYACTKOB Pa3HBIX (POpM.

OcHoBHasg 3ajadya oOOy4YeHHs MaTeMaTUKE B IIIKOJE 3aKJI0YaeTcs B
o0ecTicUeHNH TIPOYHOTO M CO3HATEIBLHOTO OBJAACHUS YYAIIUMHCS CHUCTEMOU
MaTeMaTHYeCKUX 3HAHWUH M YMCHHH, HCOOXOJMMBIX B TOBCEIHCBHOM >XM3HU M
TPYAOBOM JIEATEILHOCTH KaXJAOMY YICHY COBPEMEHHOTO OOIIECTBA, TOCTAaTOYHBIX
JUIS1 U3YYE€HUS CMEKHBIX JUCIHUIUIMH U MPOIOJIKEHHUS 00pa30BaHus.

Pa3bepem ocHOBHbIE IOHATHS, CBSI3AHHBIE C ITOW TEMOM:

Onpeodenenue 1. MHOTOYrONbHUK — IUIOCKasi TeoMeTpuueckas urypa c
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TpemMsi U 0oJjiee CTOPOHAMHM, MEPECEKAIOIMMHUCS B TpeX WM Oojee TOuKax
(BepmnHax).

Onpeoenenue 2. @durypa — 3TO 4YacThb IUIOCKOCTH, OrpaHUYCHHAs
3aMKHYTOM JIMHHUEH, a TakXke COBOKYMHOCTh ONPEACICHHBIM  00pa3om
PACIIOJIOKEHHBIX TOYEK, JIMHUMN, [IOBEPXHOCTEU WIH TEI.

Onpeoenenue 3. [1nomans — YUCIEHHAsA XapaKTEPUCTUKA F€OMETPUIECKON
¢Gurypsl, TmOKa3biBaromias pasMep OIToW (urypbl (4acTd TMOBEPXHOCTH,
OTrpaHUYECHHON 3aMKHYTBHIM KOHTYPOM JTAHHOUM (PUTYPHI).

PaccMoTpuM OCHOBHBIE CBOMCTBA IUIOMIAAM MHOIOYTroJbHbIX Guryp. K
HUM OTHOCSITCS:

o [1o510KUTENBHOCTD, TO €CTh IJIOMIA/b €CTh HEOTPULIATEIBHOE YUCIIO.

° AJJTMTUBHOCTb, 3HA4YUT mIomaab 3aMKHYTOM o0iacTu,
COCTaBJICHHBIX U3 HECKOJIbKUX (DUTyp, HE UMEIOIIMX OOIIUX BHYTPEHHUX TOYEK,
paBHaA CyMMe IUIOIIA/iel STUX QUryp.

o NHBapuaHTHOCTh, TOBOPUT O TOM, YTO IUIOHIAJAM PABHBIX QUTYD
OJIMHAKOBBI.
o HopmupoBaHHOCTh, TO €CTh IJIOIIaAb KBaJApara, MOCTPOEHHOIO Ha

CANHHUYHOM OTPC3KEC, paBHA CANHUIIC.

Bbll]e.]'II/IM OCHOBHBIE (l)OpMy.]IbI AJIA TIOUCKA TUI0IIAAb TPE€YIroOJIbHUKOB.

ACXBD
. S = — (st TTOIIa M paBHOOEIPEHHOTO TpeyrojbHuKa) (puc.l);

OTta Q)opMyna YUTACTCA TakK: IUIOIAJb TPCYrOJIbHHUKA paBHA IIOJIOBHUHC
IMPOU3BCACHHNA €TO OCHOBAHUS HA BBICOTY.

[ F :
A D

Puc.1
B npumepe 1 npencraBieHo npuMeHeHNE JaHHOW (OPMYIIBL.
Ilpumep 1. [lan paBHOOEnpeHHBIN TpeyroiasHuk ABC. HaiiTu ero miomais,
eciu AC = 10 cm, BD = 12 cm.

10412 _ 11(c?).

(9

Pewenue. Sypc =

Omeem: 11 (cM?).

_ a3
¢ SnpaB.A_ 4

B npumepe 2 npencraBieHo npuMeHeHUE JaHHON (hOPMYIIbL.

(7151 TITOIIaAN MPABUIIBHOTO TPEYTroabHUKA) (puUc.2);

—
| —
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Puc.2
Ilpumep 2. ]JlaH TpeyrodbHUK, BCE CTOPOHBI KOTOPOro paBHbI 6 cM. Haittu
€ro IJIOIIA/lb.

2
Pemenue. S = (6)4\/5 = 36f=9ﬁ(CM2).

OteeT:9v3(cM?).

1 .
o S= Sar b - siny (ans BBIUMCICHUS TUIOMIAJN TPEYTOJbHUKA IO JBYM

CTOpOHAM U YIIIy MeXI1y HUMH) (puc.3);
Q@opmyna uyuTaeTcs Tak: Ilnomane TpeyrojbHMKa paBHa IMOJIOBHUHE
IIPOU3BEJICHHS ABYX €r0 CTOPOH YMHOKEHHOI'O Ha CUHYC YIJIa MEXIY HUMH.

Puc.3
B npumepe 3 npencraBieHo npuMeHeHre JaHHOW (OPMYIIBL.
Ilpumep 3. Haiinute miomaabs TPEYrojabHHUKA JBE CTOPOHBI KOTOPOTO
paBHbl 21 1 2 a yron mexay HuMu 30 rpagycos.

Pewenue. sin30° = %
§=2-21-2-2=105(cM?).
Omeem: 10,5(cm?).

e S :\/p(p — a)(p — b)(p — ¢) (nna myIomanu TpeyroiabHUKA MO TPEeM
ctopoHam) (puc.4).
['te p- momyrmepumerp, a, b, ¢ — CTOpOHBI TPEYTOJIBHHKA.

—
| —
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C

Puc.4
Ilpumep 4. Jlan tpeyronbHuk, B KoTopoM a = 5, b= 6, c = 7. Haiitu ero
IJI0ILAb.
B npumepe 4 npencrapieno npuMeHeHUE JaHHON (HOPMYIIBL.
Pewenue. Haiigem mnosiyriepuMeTp, OH pPaBEH IMOJOBUHE CYMMBI BCEX

CTOPOH.

5+6+7
p= . =9,

S=/909-5)(9-6)(9—7) = 14,7(cM?).
Omeem: 14,7 (cm?)
OcHOBHBIE (l)OpMy.]]bI JJIA BBIMHCJICHHUA ILIOIIAAM YE€TBIPEXYIOJbHBIX

¢uryp.
a+c b+d
e § = T+T (711 BBIYMCIICHUSI TUIOMIAAM S YEThIPEXYrOJbHUKA CO

cTopoHamu a, b, ¢, d) (puc.5);
T.€. YMHOXAJIUCh TTOyCYMMBI IIPOTUBOTIONIOKHBIX CTOPOH.

a

d

C

Puc.5
B npumepe 5 npencraBieHo npuMeHeHrne JaHHOW (OPMYIIBL.
Ilpumep 5. Jlan 4dYETBIPEXyroOJbHUK CO CTOpoHaMu a,b,c,d. Haiitu
IJIOIIA/Ib YETHIPEXYTOJIbHUKA €CJIM €r0 CTOPOHBI COOTBETCTBEHHO paBHBI 3 cM, 4

cM, 5 cMm, 6 cm.

3+5 446
Pewenue. S,pcq = — + -~ = 9(cm?).

2
Omeem: 9(cM?).
e S = a?(and miomaay KBajapara Mo JAJIUHE CTOPOHHI)(pHuc.6);

Orta opmyna uurtaercs Tak: [lmomane kBaapaTta paBHa KBaapaTy IJTUHBI
€ro CTOPOHBL.
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A D
a

Puc.6
B npumepe 6 npencrapieno npuMeHeHHEe JaHHON (HOPMYJIBL.

Ilpumep 6. Yemy paBHA UIMHA CTOPOHBI KBaJApara, €CIM €ro IUIouajib
paBHa 647

Pewenue. S=+/64=8(cm?).
Omeem: 8 (cM?).
e S = %dz (rutomaau KBajapara 1o JjuHe JuaroHanu) (puc.7);

Oty dopmyny cieayeT yuTaTh Tak: [lnomane kBajgpaTa paBHAa MOJIOBUHE
KBaJIpaTa JJIMHBI €ro TUaroHaju.

a

Puc.7
B npumepe 7 npencrapiieHo npuMeHeHHE JaHHON (HOPMYIIBL.
Ilpumep 7. Halinute mioiaab KBajapara, €CJIM €ro AuaroHaib paBHa 1.

Pewenue. S = % 12 = 0,5(cm?).
Omeem: 0,5(cM?).

* S = a X b (a1 npsIMOYToJIbHAKA CO CTOpoHamMu a u D) (puc.8);
T.e. yMHOKE€HHE IJIMHHBI HA TUPUHY.

b

Puc.8
B npumepe 8§ npencraBieno npuMeHeHUE JaHHON (HOPMYJIBL.
Ilpumep 8. HaiiTu mnomaapr NpsMOyrojibHUKa, OOJbIIas CTOpOHA KOTOPOTO
paBHa 20 cMm, a meHbpas 13 cm.
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Pewenue. S = 20 x 13 = 260(cm?).
Omeem: 260 (cM?).

a+b
e S= — h (nns mmomanu Tpaneuun) (puc.9).
[Tnomansr paBHa MOJOBUHE CYMMBI OCHOBaHUH Ha BBICOTY.

b

a

Puc.9
B npumepe 9 npencrapieno npuMeHeHnEe JaHHON (HOPMYIIBL.
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MOTIVATIONAL SPHERE OF YOUNG TEACHERS

Abstract: The article discusses previous work on the topic of personal

motivation. The concept of motivation is revealed. Authors who study the issue of

motivational components of pedagogical activity are indicated. The necessity of

conducting research is indicated, the purpose of which will be to study the
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B mcuxomormueckoii Hayke ynuemnseTcss OOJIbIIIOe BHUMaHHE MpoOieme
MCCIICJIOBAHUS MMOOYAUTEIHLHOW CHJIBI KHU3HEACSITEILHOCTH JIMYHOCTH. ByKBajIbHO
mrobast w3 Hamboliee TOMYJSAPHBIX HAa CETOMHSAIIHUN JIeHb TCOPHH JUYHOCTH
3aTparuBaceT BOMPOCH M3MEHEHUS TIOBEICHUS YeJIOBEKa B TOW WJIM MHOU CTETICHH.
OTO MPUBOIUT K TOMY, YTO BBIIENWJIACH Ieiasi 00JacTh 3HAHUA HAa HBIHEIITHHUM
MOMEHT, 3aHHMMAIOMIAsCS BOMPOCAMH IICHUXOJOTUM MoTuBauu. Ee mpeamerom
SBIIICTCS UCCJIEIOBAHUE MPUYNH U PETYIISITOPOB MOBEJACHUS, OOBSICHSIIONUX KEeM
WIM YeM JCTePMHUHHUPYETCS TIOBEJCHHE, B KaKOM CTETNEeHH TIOBEJICHUE
OTIpEJIEISIETCS] YEIIOBEKOM, a B KaKOM — CUTYaTUBHBIMU (DaKTOpaMu, KaK CUTyalus
Y YEJIOBEK B3aUMOJICHCTBYIOT APYT C APYTOM, IETEPMUHUPYS TTOBEICHHE.

MoTuBamus - 3T0 COBOKYITHOCTh BHEITHUX M BHYTPEHHUX JBMKYIIUX CHII,
KOTOpbIE TMOOYXJAIOT YelIOBEKa K JEATEIBHOCTH, 3aJal0T (OPMBI U TPaHUIIBI
NESTENPHOCTA W TPUAAIOT  OTOM  JIEATEIBHOCTH  HAMpaBIEHHOCTD,
OPUEHTHPOBAHHYIO HA JOCTUKEHHUE ONpeeneHHbIX 1enei (o B.A.JlyopoBckoit).

B cmywae ecnm paccmaTpuBaTh TMOHSTHE MOTHUBAIMM C TOYKH 3PCHUS
VIPABICHAS Y€IIOBEYSCKUMHU PECYPCaMHU, TO BBIICISIOT BHYTPEHHIOI MOTHBAIUIO
WIM TIPOIeCC AKTHBU3AIMA MOTHBOB COTPYIHUKOB W CO3JaHUS CTHUMYJIOB,
JIPYTHEMH CIIOBAaMH BHENTHIOI0 MOTHBAITUIO, JJIS MX MOOYKIAEHUS K 3 (PeKTUBHOMY
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Tpyny. Hcxons u3 ompeneneHusi, MOXHO CKazaTh, YTO I€JIbI0 MOTHBAIIUU
SBJISIETCS. CO3/IaHME CHUCTEMBbl TaKUX YCJIOBHM, KOTOpble Obl BIOXHOBISIIM U
noOyXJ1alii COTPYJIHHUKA K OCYIIECTBICHHUIO JCHCTBUMN, HAIlCJICHHBIX Ha Oojee
NIeHCTBEHHOE JOCTHXKEHUE 1ieliel

MoTuBUpOBaHHE - OTO TMPOIECC BIUSHUS Ha 4YEJOBEKa C IEJbIO
MOOYXXJIEHUs] €ro K KOHKPETHBIM JIEUCTBUSM METOAOM MpOoOYXKIACHUS B HEM
KOHKPETHBIX MOTHBOB. C MOMOIIbIO 3TOTO MPOIlecCa MOXKHO BO3JEHCTBOBATH Ha
ero 3¢G(EeKTUBHOCT, B TOW WM HMHOM JEATEIBHOCTH, a TakXKe YIpaBIsaTh
MOTHBaMU 4esioBeKa. P (HEKTUBHOCTh YIPABIEHUS B IOBOJIBHO OOJIBIION CTENEHU
3aBUCHUT OT TOTO, HACKOJILKO YCIICIIHO OCYIIECTBIISETCS MPOIECC MOTUBUPOBAHUS

B IIPOrPECCUBHOM CUCTEME oOpa3zoBaHus
YBEJIMYUBAIOTCS 3aMpockl kK yuutensam. st addextuBHOM mnpodeccnoHanbHOM
NESATeIbHOCTH TPEOYeTCs] KOMILIEKT KaK KOMIIETCHIIMM Ha BBICOKUX YPOBHSX, TaK
U JIMYHOCTHBIX KauecTB. PaboTarolniue B IIKOJIaX MPENojaaBaTeNd, PaCIIUpPSIOT
JUYHBIA KPYTro30p, ESITeIbHO OCBAaUBAIOT CBEKHUE TEXHOJIOTUU B MPENOJJaBaHUU U
AKTUBHO TIOJIB3YIOTCSI OOIIMPHBIM CIIEKTPOM BO3MOXKHOCTEH, KOTOPBIE OTKPBITHI
s yauteneit B Poccum, Hampumep Takue, KakK OJMMITMAIBI Pa3HBIX YPOBHEM,
KOHKYPCHI, IPOEKTHAS JICSITEIHbHOCTh, TBOpUYECKasi cBOOOa U nmpodee. He cmotps
Ha O0JbIION BHIOOP MpO(ecCHOHANBHBIX MepCreKTuB, d3hPexTuBHa padboTa Oyaer
TOJIBKO TOTO NIEJArora, KOTOPbIi UMEET CUIBbHYIO MOTHUBALIUIO.

Ha cerognsmnmii A€Hb CpeIHUI BO3pPACT YUUTENEH B IIKOJAX MPEBBIIIAET
nopor B 50 net. KagpoBoro oOHOBIIEHUS TPAKTUYECKU HE TMPOUCXOIUT. Mosojibie
CHEIUANIKUCTBl B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB He HIyT paboTaTh B MIKOJBI. Takxke
CTAaTUCTHUKA TIOKa3bIBAET, YTO B CTPAHE JIOCTATOYHO BBICOKMI IIPOLIEHT TEX
NEJaroroB, KOTOPBIE YBOJIBHSIOTCS CO IIKOJ IO MCTEYEHUU CpPOKA BBIIIATHI
roCyIapCTBEHHOM MOAAEPKKH MOJIOIbIM Tiefaroram [ 1, c. 49].

[IpaBUTENBCTBO  Pa3NUYHBIMKU  METOJIAMH  3aBJIEKAE€T  BBIIYCKHUKOB
NeJJarOTHYeCKUX BY30B K MPodeCCHOHABHONW AesATebHOCTH. Ha ceromHsmmHui
JI€Hb CYIIECTBYET MHOXECTBO TIONMpPaBOK B 3akoHe 00 o00pa3oBaHUW,
HaIpaBJICHHbIX HA MOTHBUPOBAHUE MOJIOABIX CIEUUATHUCTOB, HO Ja)K€ IOCIE UX
BBEJCHUS MPOLEHT MOJOABIX YUYUTENEH B IIKOJIAX YBEIWYMWICS HE3HAYUTEIHHO.
MoxHO caenatb BbIBOA O TOM, YTO COBPEMEHHBIM MOJIOJBIM YUUTENISAM HY>KHO
COBCEM HE TO, YTO UM MPEIaraeT rocyaapcTBo.

DddexTuBHOCTh PabOTHl Memarora 3aBUCHT  OT  COBOKYITHOCTH €ro
BHYTPEHHEH  MOTHBAIlMH,  YIOBIETBOPEHHOCTH  OT  mpodeccruoHambHON
JESTENHHOCTA M B TOM YHCJIE MOTHBAIIMHU, HAPABIEHHON Ha MPO(heCCHOHATBHOE
pa3BUTHE.

[IpoGnemaTnka MOTHBAIMU TpyAa NEAAaroroB B Pa3IMYHBIX aCMEKTax
HEOJHOKPATHO M3y4ajach MHOTMMHU Y4YE€HBIMH: NPUMEHUTEIBHO K Mpoodieme
MOTUBalMu mpodeccuoHanbHol nestenbHocTH neparoroB (B.I'. Acees, A.b.
bakypanze, B.B. [I'y3eeB, A. Macinoy u 1ap.); ¢ MO3ULUUNA HKCHEPTU3BI
WHHOBaIMOHHOHN nestenbHOCcTH Tiemarora (T.I. HoukoBa, A.C. I[IpyTueHkoB u
Ip.); Takxke crnenupuka MOTHBALMM MNPOAYKTUBHOW JEATENbHOCTH YUHUTENeH
uccnenoBasack B paborax oteyecTBeHHBIX YyueHblx (T.I1.AdanaceeBa, A.K.
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baiime-toB, A. bakypanze, H.B. Kypun, KO.M. 3a6bpomun, H. 3y6os, B.C.
JlazapeB, A.K. MapkoBa, M. Muruna, B.H. Hukurenko, T.W. Ilynenko, Bb.A.
CocnoB-ckuii, K.M. Ymaxkos, b. ®uanep, P.X.11lakypos u ap.).

WNmeromuii CUIIBHYIO MOTHBALMIO K NPO(EecCHOHaIbHON AEesTENbHOCTH,
yUUTENh, CTPEMUTCA NMPUOOpPETaTh CBEXKUE 3HAHMS U yMeHud. KiroueBoil Lemnbio
CTAaHOBMTCS peaju3alis Ha paboTte, peain3anusi COOCTBEHHOIO MpeJHa3HauYeHus,
a TaK)Ke pa3pelleHue, CTOAIIUX MEepe] HUM 3a7ad KacaeMo pa3BUTHS, 00ydeHHUs
BOCIIUTAHMS, COLIUATN3ALNH IIKOJIBHUKOB.

HampaBnenHnsle ~ Ha ~ COBEpPLIEHCTBOBAHME  IMpolecca  00ydyeHwus,
BCEBO3MOXHbIE HAYMHAHUA B CHUCTEME OOpa30BaHMs, HACTOSATEIBHO Tpedyer
HaNIM4Yus MPO(ECCUOHANBHBIX MEJaroroB, Ybs MOTHBaLMs OblUla Obl JBUTATENIEM
s¢dexTuBHON mnpodeccruoHaNbHOW AesSTeNbHOCTU. VI3BEeCTHO, YTO HMMEHHO
MOTHBAIUSl TIPU3BaHA YBEJIMYMBATH PE3YJIbTATUBHOCThH, KaueCTBO palOTHI,

CTCIICHBb npeaoCTaBIIACMbIX YCIIYT, COBCPHICHCTBOBATH MUKPOKJINMAT
B YUPCKIACHUH, a TAKIKC HABATDH ITOJOXKHUTCIIbHYIO IICPCIICKTHUBY, IMOATIOTABJINBATDH
Nneaarorn4ycCKuc Kaapbl JJIIsA I/IHHOBaHI/Iﬁ, IIoMOrarTb B JOCTHXKCHHNH

npodeccuoHaNbHBIX 1€JIel, MOBBIIIATH CAMOYBA)KEHUE M, B KOHEYHOM CYETE,
NpeloTBpaliaTh OTTOK crnenuainucTtoB. JKemaHue paboTaTh MTPOTYKTUBHO
CTaHOBHTCS KJIHOUYEBHIM (PaKTOPOM JIOCTHKEHHS ycIiexa KOs [3, c. 72].

OcHoBHast mpoOiema 3aKioyaercs B TOM, 4YTO Ha (¢OHE pacTyIUX
OPUTA3aHUN K COBPEMEHHOMY II€Iarory, He YyZAensieTcs AOJDKHOIO HHTepeca
pa3BUTHIO €ro MpodeccuoHambHbIX KoMIeTeHInd. C KaXabpIM ToJ0M Ieaaroram
IpPEAbIBISACTCS OTPOMHBII nepevYeHb TpeOoBaHMI COOTBETCTBHSI
rOCy/IapCTBEHHOMY MPO(ECCHOHANBHOMY CTaHAApTy, HO TIPAaBUTEIbCTBO HE
oOecreynBaeT JAOHKHBIC YCIOBUS JIJIT MOTHBAIUS TPO(ECCUOHATBHOTO Pa3BUTHUS
yuutesiel. B PoccuiickoM 3aKkOHOIATENBCTBE €CTh COBPEMEHHBIE IIONPABKU B
3aKkoHe 00 0O0pa3oBaHHMM, KOTOpPHIE HAllENIEHl HA CTUMYJIUPOBAHHE MOJOJBIX
neaaroroB K mpodeccHoHambHON NeATeTbHOCTH, HO HE CMOTpS Ha 3TO,
oOpa3oBaTeinbHas MOJUTHKA HE YIOBIETBOPSIET UX MPO(ECCHOHATBHBIX 3aMIPOCOB.
BcenenctBue 3TOro, NOSIBISIIOTCA  ONPENEIEHHBIE TPYAHOCTH, OTPULATEIBHO
JEHCTBYIOIIME Ha MOTHUBALMIO B IIPOLIECCE NEAArOoru4ecKor AesTenbHOCTH [4, c.
97].

He cexper, 4T0 MOXHO MOCTaBUTh MHOTOOOEIIAIONINE U MEPCIEKTUBHbIE
LEeNH, TOCTPOUTHh JANbHOUAYIIME IUIaHbl IMPEoOpa3oBaHUA  YUPEKACHHUS,
YCTaHOBUTH B HE caMoO€ COBpPEMEHHOE O0OpYAOBaHHE, HO BCE 3TO OKaKETCS
HaIlpacHbIM, B CIIy4ae €CJIM [1e1aroru He 3aXOTAT TPYAUTHCS B IOJHYIO CUITY.

Psn HOBOBBeneHMII B 3akoHe 00 00pa3oBaHMM B LEISAX MPUBICYCHUS U
COXPAaHEHHUS] KaJpOBOr0 IMOTEHUHMANA JUIIb HE3HAYUTEIBHO YBEIUYMI IPOLEHT
MOJIOZBIX ME€JaroroB B mkoyiax. KaapoBelil cocTaB MpakTUYECKH HE OOHOBIISAETCS,
B 4éM €cTb CBOM MHUHYChl. Ham MHp HaxosiTcs B IOCTOSHHOM pa3BUTHH,
MEHSIIOTCS CIIOCOOBI M TEXHUKHU MpPENnojaBaHus, TO3TOMY B cdepe oOpa3zoBaHUA
IIPOCTO HEOOXOAUMBI MOJOJbIE YUHUTEN C COBPEMEHHBIM B3IJIAJIOM Ha IMPOIECC
oOyudeHus. [IpaBUTENBCTBO KaXKAblid TOJ MPOU3BOJUT HOBBIE MOINPABKH B 3aKOHE
00 00pa3oBaHUM, KOTOpPbHIE OPHUEHTHPOBAHbl HA MOTHBUPOBAHHME BBIITYCKHUKOB
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MeIarornyeckux By30B. C MOMOIIBIO HAIIETO MCCIEAOBAHHS, MOXKHO H3YYHUTh
MOTHUBAIIMOHHYIO C(hepy MOJOABIX YUYUTENIeH, KOTOpPhlE MMEIOT CTaX paOOThl B
IIKOJax J0 JIBYX JeT. Pe3ynbTaThl HaIIEro HcCleOBaHUS OyAyT IMOJE3HBI MPU
dbopMUpPOBaHUM HOBBIX CTpAaTeTUl MO MPUBJICUCHHUIO Y4UTelIed K paboTe B
IIKOJIaX.
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[Tanmemust BHeclia KOPPEKTHBBI HE TOJBKO B JKM3Hb U JEATEIBHOCTH
oO11iecTBa, MTUKTYSI HOPMbI U TIpaBUjia TIOBECHUS B YCIOBHUSAX PacpOCTPaHEHUS
Bupyca. Ho u B JeATeNbHOCTh Pa3IMUHBIX CIYXKO KU3HEOOECTICUCHUS, a TaKKe
oOpazoBaHus. BO3HHMKIO OrpOMHOE KOJMYECTBO BOIPOCOB MO OpraHU3aIuu
oOydyenuss B mnepuon mnanaemuu. I[lpeppiBaTh Tmpoiiecc OOy4YeHUST HET
BO3MOXKHOCTH, TO3TOMY OOpa3oBaHHME TMEPEXOJAWT HA HOBBIA dTam —
JTUCTaHIIMOHHOE oOydeHue. J[aHHbIe TPoOIEMBbl HE OOOIIIU CTOPOHOM W TaKOM
npeaMeT KaKk OCHOBBI 0O€30MacHOCTU >KU3HeAesTeNbHOCTH. Kakue BOmpoch
BO3HHMKJIM C TIEPEXOJIOM Ha JUCTAHIIMOHHOE oOpa3oBaHue? W kak 3TO OoTpasuTcs
Ha TIpeMEeTe OCHOBBI 0€30MaCHOCTHU KU3HEIEATSIIBHOCTH?

JluctaHiMoHHOE OOy4YeHHEe — MpeoCTaBiIeHHUE OOYyYarolUMCS SJIEMEHTOB
YHUBEPCAJTBHOTO  00pa3oBaHMs, KOTOpble  TO3BOJAT UM  3h(PEKTUBHO
aJanTUPOBATHCA K HW3MEHSIONIUMCS COIHATbHO-DKOHOMUYECKUM YCJIOBUSM H
YCHEITHO MHTETrPUPOBATHCA B COBpeMEHHOE o0IecTBO. [[aHHBIM BUI OO0ydeHUS
0a3upyeTcs Ha OCHOBE MEPEIOBBIX MH(DPOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUN, PUMEHEHUE
KOTOPBIX OOecrHeurBaeT OBICTPYI0 M THOKYIO aJanTalfio IOJ H3MEHSIOUIUECs
norpebHocTH yuenuka [1, 2, 4].

C ucrnosib30BaHUEM NHMCTAHIMOHHOTO OOYYEHMsI BO3HHKIIM OIpPEIeSICHHBIH
psn TpynHoctedt. C ueM CBsI3aHbI 3T MPOOJIEMBI U KaKHe BapUAHTHI UX PEIICHUS
npearaeT cucreMa oopa3oBaHus M COBPEMEHHbBIE HHTEPHET PECYPCHI?

IlepBoii mpoOJIEMOM CTOMT TEXHUYECKOE OOECIeUeHue Iiearora M
00y4Jaromerocsi TEXHUYECKUMHU CPEACTBAMHU, IMPOTPAaMMHBIM OOecCleueHueM, a
TaK)K€ YMEHHUEM II0JIb30BATbCSI MUMHU OJIHOM WM JApYrod crtopoHou. Hammuwue
TEXHUYECKUX CPEICTB B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX UMEETCS IMOYTH B KXKJIOM JIOME.
Ho! Ecnu y Bac Takoil BO3BMOKHOCTU HET, TO 3TO TaKK€ HEOOXOAMMO yKa3aTh B
MICbMEHHOM 3asIBJIEHUHM W MPOCUTh PYKOBOJACTBO IIKOJIBI MPUHATH MEPBI IO
oOecrieueHuto Bac TeXHUYECKUMHE CPEICTBAMH.

Bropoii mpobrnemoit  sBusieTcst BbIOOp yuuTedeM 00pa3oBaTENbHOMN
mwiatgopmel. [IpemmaraeTcss BOCHIONB30BATHCS PA3NMUYHBIMU KOMMYHHUKAIIUSIMH,
TaKUMHU KaK COIMaJbHBIC CeTH, BUAco daThl, e-mail. HeoOxommmo BBIOpaTh
MIPOBEPEHHYIO, PA3PEIICHHYIO MIaThopMy depe3 KOTopyro obydaromeMycs: OyaeT
JIOBE/ICHA TIOJIHAS W TO4YHash WHQOpMAIWs, HaJaXeH KOHTAaKT OOpaTHOM CBS3H,
MOCTaBJIE€Hbl 3aJjauu, CHIocoObl ux pemieHuss. OO003HAYUTh BApPUAHTHI CAAYH
MPOJIeIAaHHON PaOOTHI.

[IpoGnema TpeThsi — Buaeo ypoku. UToObI OOBSICHUTH HOBBIM MaTtepuan u
HarsiIHO  MPOJAEMOHCTPUPOBATH pEUIEHHWE KAKUX-THOO 3ajlad, TMOJYy4YHUTh
o0OpaTHYI0 CBSI3b MOXHO BOCIIOJIB30BAaThCS BHUIEOCBA3bI0. IJTO, O€3yCIOBHO,
3HAUYMUTENIbHO YIPOIIAET MpOIECC Mepenayu MHPOpMalu U CO3JaeT YCIOBUS,
MaKCUMAJIbHO TMOX0XXME€ Ha OOCTaHOBKY B KJacce: [JEeTH YCTaHABIUBAIOT
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3pUTENBHBIA KOHTAaKT C YUYHUTEJIEM M TIOJydYaloT BH3YaJbHYIO PENpPE3CHTAIUIO
MTPOUCXOISAIIETO.

Onnako Takoi cmoco0 TPOBEJAEHUS YPOKOB HECeT B cebe Hemaso
TpyaHocten. llpsmble TpaHCHASUUMU TPYIHO KOHTPOJIUPOBATh, OCOOEHHO €CIH
yUUTEIh JoMa He oauH. [losBiIeHHe KOTa WiM COOaKM B KamMepe — JTO He camas
J0caTHas HEPUATHOCTh, KOTOpasi MOKET ImoMeniaTh pabote. ['opaszmo xyxe, ecinu
JI0OMa €CTh MAJICHbKU PEOCHOK, KOTOPBIM MPHUBBIK TPOMKO UTPATh WJIA ITOCTOSHHO
OTBJICKATh POAMTENS OT ero jaen [3].

[TpoGnema yeTBepTas — MpeIoCTaBICHUE 00paTHOH cBsizn. OOpaTHast CBS3b
B JWCTAHIIMOHHOM OOYYEeHHMHM HE BCerJa JOCTYITHa B BHJICO YaTe€ M CO3/1aeT
OTpeJICICHHBIC TPOOJIEeMbl B KOMMYHHMKAIUU. PaboTas ¢ y4eHUKaMH OHJIANH,
BaYKHO MTOMHUTH, YTO Y HUX TO-TIPEKHEMY OyIyT BOSHHUKATh BONPOCH M BaM, Kak
YUUTETI0, HY’)KHO OyJIeT Ha HUX OTBeYaTh. ECIIM BOMPOCOB HECKOIBKO, TO ATO HE
TaK TPYAHO, HO CO BPEMCHEM OHH HAKaIUIMBAIOTCSA WM TEJArory HY»HO YTO-TO
NPEINPUHATH, YTOOBI HE TPATHTh HA OTBETHI MHOTO BPEMCHH.

B paGore OmpOCOB CIIOXKHBIM SBJISETCS OTCIICKUBAHHE CIIOCOOHOCTH
ciymiareneid paboTaTh ¢ MHTEPAKTUBHBIMU 3JICMEHTaMH Kypca, KoTopas OyneT
HE00X0IMMa UM TIPH BBIMIOJHEHUH UTOTOBOTO TecTa. [IoMMMO OCHOBHBIX 3a/IaHHH,
oueHb 3P (GEKTHBHBIM CIIOCOOOM OIICHUBAHHUS 3HAHUHN SIBIISIOTCS OOCYXKIICHUS,
TpeOytonue He (OopMaabHBIX OTBETOB, a APTYMEHTHUPOBAHHBIX JHCKYCCHM Kak
IpernoaBaTesi Co COyaTeIsIMHU, TaK U CIIyIIaTeseid MeXIy COOOM.

Taxum oOpazoM, HE CMOTps Ha OOJNBIIYI0 pabOTy, KOTOPYI HEOOXOIUMO
elie MpojeNnaTh IJs TOTO, YTOOBl HAJIAIUTh MOJHOLEHHYI0 paboTy Ha OJHOU
wiatropmMe U OXBAaTUTh BECh CHEKTP pabOT MO MPEeAMETY OCHOBBI 0€30MaCHOCTH
KUZHEJEATEIbHOCTH, YK€ MOXHO OTMETUTh, UYTO JUCTAHIIMOHHOE OOyYeHHUE —
OUYEHb YBIIEKATEIbHBIN MPOIIECC, TASAUIUN B ce0e MHOTO HOBOTO M HEU3BEAAHHOTO.
[lone mns wuccnegoBaHuii B cepe AUCTAHIIMOHHOTO OOYYEHHS] OTPOMHO, U
HAYMHATH UX HY)KHO KaK pa3 C MPaKTHKH.
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Konnenmus ®enepanbHOil 11e7€BOM TporpaMMbl pa3BUTHSI 00pa3oBaHUs HA
2016 — 2020 roxbl Ha3bIBa€T B KauyeCTBE IPUOPUTETHBIX 3ajlad pa3BUTHE
COBPEMEHHBIX  MEXaHHM3MOB, COJICp)KaHMsI W  TEXHOJOTMH  oOmero u
JOTIOJIHUTENIBHOTO 00pa3oBaHUs, a TakKe peaqu3aldio Mep TMOIMyIspu3aiuu
cpead  JeTe MW MOJOJCKH  HaydyHO-0Opa3oBaTeIbHOH W TBOPUYECKOM
NEeSTeIbHOCTU. [[719 MOCTHMXKEHUA TOCTaBICHHBIX MEIW W 3aJad HJICaJIbHO
moaxoauT IIIKompHBIA My3ed, T.K. SBIISICTCS HE TOJIBKO OOIIECTBEHHON M
KYJIbTYPHOW OpraHu3amued, HO W DSJIEMEHTOM CHUCTEMBbI JIOMOJHUTEIbHOTO
o0Opa3oBaHUsI.

JIma TOATBEPKIACHUS TOTO, YTO INKOJIBHBIA MY3€Hd KakKk COLMAJIbHBIN
WHCTUTYT U OJHOBPEMEHHO CPEJICTBO OOYUYCHHUS W BOCIIMTAHHS aKTyaJICH B HaIU
JTHU, 0OpaTUMCSl K TEKCTY TOCY/IapCTBEHHBIX CTpAaTeTU U MPOrpaMm, a TOUHEE, K
TEM IIeJISIM | 3aJ1a4aM, KOTOpPbI€ B HUX MPOMUCcaHbI L.

"Konnenius naTpUOTUYECKOTO  BOCHHMTAaHMS TpaxiaaH Poccuiickoit
Oenepanuu’ npecieayeT I1eiab "pa3BUTHE B POCCHUHUCKOM OOIIECTBE BBICOKOM
COLMAJIbHOM  aKTHMBHOCTH, TIPAXJAHCKOM  OTBETCTBEHHOCTH, JYXOBHOCTH,
CTAHOBJICHHE TpakJaH, 00JaJal0NIMX MO3UTUBHBIMU IIEHHOCTSIMU U KauyeCTBaMH,

! MImypatko J1.B. HyXHbI 11 IIKOJNBHBIE My3€d B COBpeMEHHOI Poccun? AHAU3 TOCYIapCTBEHHBIX MPOrPaMM U
crpareruii // IlpenogaBanue ucropuu B mxoie. 2015. Ne 10. C. 42-45,
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CIOCOOHBIX MPOSIBUTH UX B CO3UJATEIBLHOM Mpoliecce B uMHTepecax OTeyecTsa,
YKpEIUICHUsI TOCYJapCTBa, OOECHEYEHUsI €ro >KU3HEHHO BaXXHbIX HHTEPECOB U
ycToitunBoro pas3Butusa'2. HexoTtopele 3amauu, koTopeie onpeaenseT Konuenius
JUISL PEILICHUS TIOCTABJICHHOM 11€JIU, MOTYT OBITh YCIICIIHO Peajn30BaHbl B paboTe
IKOJILHOTO My3es. [Ipu paboTe B MIKOJLHOM My3ee MPOUCXOIUT (popMHUpOBaHUE
"YyBaXXEHHS K KYJIbTYpHOMY M HCTOpHUYECKOMy mpouuiomy Poccuu"; Tak xe
bOpMUPYIOTCS 1 HEMAJIOBAXKHBIC TIOHATHUSI PACOBOM, HAITMOHAIBHOM, PEJIMTUO3HOM
TEPIUMOCTH; TMPOTUBOACHCTBHE HCKAXKEHHI0 U (panbcuduKaiud HUCTOPUU
OreuecTna.

HemanoBaxkHast poib IIKOJBHBIM My3€sIM OTBEAE€HAa M B MPOEKTE
l'ocynapctBenHoit  mporpammbl  "llaTpuoTHueckoe  BOCIUTaHUE — TPaKIaH
Poccuiickoit deneparun Ha 2016-2020 roasr". O TOM, YTO B IIKOJBHOM MYy3€e
MOYET BOCIIUTHIBATHCS HACTOSIIMM, @ HE HAUTPAHHBIN MaTPUOTU3M HEOAHOKPATHO
oTMeuanu Takue uccienoarenu kak M.IO. FOxueBuu, B.E. Tymanoma, B.A.
CronsapoB u ap.

®I'OC ocHoBHOTO 00mIEro 00pa3oBaHUs MOAYEPKUBACT O00S3aTEIbHOCTH
BCECTOPOHHETO0 y4deTa PErHOHAJbHBIX, HAIMOHAIBHBIX M ITHOKYJIBTYPHBIX
ocobeHHocteir  HapojoB  Poccuiickoit  ®Dexepanuu  TpU  OpraHU3alUU
00pa3oBaTeILHOM JCATEILHOCTH B 00Pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUN.

My3eit — 3T0 MHOTO(YHKIIMOHAJIBHBIH HWHCTUTYT COIMAIILHOW TaMSTH,
MOCPEJICTBOM KOTOPOT0 pean3yercs OOIeCTBeHHas MOTpeOHOCTh B OTOOpE,
COXpPAaHEHUM W pEINpe3eHTAluu CHelu(Uueckod Tpymmbl KyJIbTYPHBIX U
IPUPOJHBIX OOBEKTOB, OCO3HABAEMBIX OOIIECTBOM KakK IIEHHOCTb, MOJUIEKaIas
U3BATUIO U3 CPEJibl OBITOBAHUS U TIEpeiaue U3 MOKOJICHUS B MMOKOJICHUE MYy3€MHBIX
npenMeToB.3 B maHHOM ompenieNieHuu YeTKO MPOMKHCaHbl OCHOBHBIE HANPABICHUS
My3€UHOU NEeATEIbHOCTU KYJbTYpOJIOrH4eCKast U neJarornyeckas,
oOpa3oBareibHasi U BOCIIUTATENIbHAS, POCBETUTEIHCKAS.

B nanHoe Bpemsi Bcsi My3e€HHasl NIE€ATEIBHOCTh B IIKOJE MMEET €IUHbIC
OIXOBI K pabore:

- IOUCK, HAKOIUJICHUE ¥ COXpaHEeHHe UH(popManuu;

- 00paboTKa U Tiepeiaya 3HaHUN, TPAIUIINMA, TTPEICTABICHUA.

B namem ropone, Kamyra, 47 o6meo0pa3oBarenbHbIX 1mKoi. OOpaTHBIINCH
3a uHpopmarmeit B Ympasienue OOpazoBanusi . Kamyru u mpoaHamu3upoBaB
MOJIYYCHHYI0 HWHGOpPMAIMIO TOJIydaeM BbIBOA: mouTd Bo Bcex OV ropoma
CO3/1aHbl  IIKOJIBHBIE MYy3€M WM  MY3€HMHbIE  YIrOJIKM  MAaTPUOTHUYECKOU
HalnpaBJICHHOCTH. B HEKOTOpPBIX MIKOJAX TOpOAa TAKUX YIOJKOB U MY3€EB
Heckolibko. A MBOY «Jlumeit Ne 48» nmeeT B CBOMX CT€HAaX 8§ My3€MHBIX YTOJIKOB
U JIUIEH SBISETCA «MY3€HHOM IUIONIAJIKOM», B CTEHAaX KOTOPOro MPOBOJSITCA
oOpa3oBaTeIbHBIC MPOTPAMMBI M CEMHHAPHI JJIs PYKOBOAUTENCH NIKOJIHHBIX
MY3€€B ropoja.

2 O KoHIeNnuuy NaTpHOTHYECKOTO BOCTIMTaHUs TpaxaaH Poccuiickoit ®enepamuu [TMCbMO or 17 wmrons 2003
roga N 01-06/24258

3 HecrepoB A.K. Tlomstme u (QyHKumm Mmyses [DiekTpoHHBIH pecypc] // O6pasoBaTenbHass SHIMKIONENNS
ODiplom.ru - Pexxum mocryma: http://odiplom.ru/lab/ponyatie-i-funkcii-muzeya.html

[}




[Ipoananu3upoBaB coOpaHHYI0 WH(OpPMAIMIO, MOXKHO CJeJaTh BBIBOJ: B
HaIlleM TopoJie, B OOJBIIMHCTBE HIKOJI UMEIOTCS KOMHATHI CJIaBbl MM IIKOJIbHBIE
My3€i, UX TEeMaTU4YeCKO€ HAIpaBJICHUE MOXXHO Ppa3JeiauTh Ha TPU — HCTOPUS
IIKOJIbI, ICTOPHUSI MUKPOPAiOHa, MCTOPHUS POJAHOTO Kpas WK ropoja.

[larpuoTyeckoe BOCMUTAHHE SBISIETCS OJAHUM M3 IPUOPUTETHBIX
HaIpaBJICHUI CUCTEMbI 00pa30BaHUSI U BOCIUTAHUS, KOTOPOE OMPEACNISIeTCS Kak
BOCIIUTaHUE y peOeHKa J00BU K cBoeil Pogune, poaHoii npupoae U 6epekHoe K
HUM OTHOIIICHHUE; aHaJlu3 HCTOYHUKOB, B KOTOPBIX MPOCIEKUBACTCS Mpodiiema
MaTPUOTHYECKOT'0  BOCHUTAHUA, I[IOKa3al, 4YTO caM TEPMUH JaeT HaMm
pa3HOOOpa3HOe M HEOJHO3HAYHOE ONpejeicHue; B COBPEMEHHOM OOIIECTBE
IPOUCXOIUT EPECMOTP IIEHHOCTEN U CO3/IaIOTCSI HOBBIE OPUEHTHUPHI.

HauBaxueimas 1e1b COBPEMEHHOro oOIIecTBa — CO37aTh MOJIENH,
HaIpaBJiEHHbICE Ha pPa3BUTHE TBOPUECKOTO TMOTeHIMana  GopMUpYyoIIeics
JUYHOCTH B MPOIECC OOIIECTBEHHOTO Pa3BUTHSI, HO C YUETOM TE€X HOPM, KOTOPHIC
CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO KAXKOM JIMYHOCTH M OHU JIOJKHBI OBITH C(HOPMUPOBAHBI
B OKpY>KaloIlleM JINYHOCTh OOIIIECTRE.

JI1st JOCTHKEHUS TTIOCTAaBIIGHHOMN 11eJTM HEOOXO0IMMO UCTIONIBb30BaTh CPE/ICTBA
MY3E€HHOM MeIaroruku B MaTpUOTUYECKOM BOCITUTAHUH O0YyYarONUXCsl, a8 UMEHHO:

- OCYIECTBJICHHUE  B3aMMOCBSA3M  y4€OHO-BOCIHMTATEIBLHOW  pabOThI
00pa30BaTEIbHOTO YUPEKICHUS M MYy3€eBeIUeCKOW JESITeIbHOCTH IIKOJIBbHOTO
My3esl, HalpaBJIeHHOW Ha MAaTPUOTHYECKOE BOCIHTAHHE OOYy4YalOIIUXCS, B
pazHooOpa3HbIiXx ¢dopMax: TMPOBEACHUE CHUCTEMBI YPOKOB, KpaeBEIYECKUX
HKCKYpPCHUH, BHEKIIACCHBIX 3aHSATUH B IIKOJILHOM MY3€€;

- CO37laHUE IIKOJBHOTO MY3€sl CO BCEMHU DJKCHO3UIUAMH U KPY>KKOBBIC
3aHATHS HAa OCHOBE O00pa3oBaTEeNIbHOW MPOTPaMMbl JaHHOTO KOHKPETHOTO
00pa30BaTEIBLHOTO 3TOM Yy4Yallhecs BBICTYMAIOT KaK aKTUBHBbIE COYYAaCTHUKHU U
CyOBEKTBI COBMECTHOM My3€€BEIUECKON NEATETHLHOCTA CO B3POCIIBIMHU.

Taxxe crnegyeT OTMETUTH, YTO MPOBEICHHE YPOKOB B IIKOJIBHOM MY3ee,
CIOCOOCTBYIOT MTOBHIIIICHUIO TIPECTUXKA 00pa30BaTEIbHON CHCTEMBI.

Ho B nHamie Bpems mpoucxoauT pedhopMHUPOBaHHE CHUCTEMBI 00Opa3oBaHUE.
CraBsiTca HOBbIE 00pa30BaTEIbHBIE U BOCIIUTATEIbHBIE 3a/1a4d, B YACTHOCTHU 3TO
dbopMHUpOBaHUE CONMATBHO-TIO3UTUBHOTO OMBITA, (HOPMUPOBAHKE HOPM KYJIBTYPHI
Mousiofioro rpaxkaannHa Poccun. Mcxonas u3 3TOro akTyaliusupyercs mpoodiema
IPaXKIaHCKO-TATPUOTUYECKOTO UM  HPABCTBEHHOTrO BocnuTaHud. W HMeHHO
IIKOJbHBIE MY3€M JOJDKHBl CTAaHOBUTHCS IUIOIIAJAKAMH ISl OpraHUu3alud |
dbopMupoBaHuUsl Bcero BhImeckazaHHOTO. [IIkonpHBIE My3en 00BEAHHSIOT B cebe
BCE T€ METOABl W BO3MOXKHOCTH, KOTOpPBIE TIO3BOJIAIOT B pamMKax Yy4eOHOW
BHEY4YEOHON NESITeTbHOCTH (OPMUPOBATH PA3IWYHOTO pOJA KOMIICTCHIIHH,
HEOOXOIMMBIE COBPEMEHHOW, TOTOBOM K Pa3BUTHIO CBOETO TBOPUYECKOTO
MOTEHIMAJa TUYHOCTH C KOMILJIEKCOM YCTOMUMBBIX IPAXKIAHCKUX KAU€ECTB.

CoBpeMeHHBIN IKOJIBHBIA My3ell B CBOeil pabote opueHTtHpyeTcs Ha 273-
®3 "O6 obpazoBannu B Poccuiickoit @enepannun” u 54-O3 "O myseitHoM poHae
Poccuiickoit ®epepanmn  u  mysesix Pocculickorn @Penepanuu’, a TaKxke
[IpuMepHBIM TOJIOKEHHEM O My3ee 00pa30BaTEIbHOIO YUPEKIACHUS (ILIKOJIbHOM
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mysee) (Ilpunoxenune k nucbMy MunoOpasoBanus Poccun ot 12.03.2003 r. Ne
28-51-181/16).

Ha ceronnsamuuii nenp B PO paborator Oonee 5000 MIKOIBHBIX MY3€EEB,
OCHOBHBIM IIPO(UIIEM KOTOPHIX SBJISIETCSI KpaeBECHUE.

Takum oOpa3zom: My3en 00pa30BaTEIBLHOTO YUPEKACHUN  SBISIOTCS
3 PEKTUBHBIM  CPEJICTBOM  JYXOBHO-HPABCTBEHHOTO  MATPUOTHYECKOTO U
IPaKIaHCKOTO BOCTIMTaHUS JIETEH, U MOJIOICHKH.
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MOTHUBALMS K 3AHSITUSIM ®U3NYECKOM KYJbTYPOM B
YCJIOBUSX TAHIAEMUHU
Aunomayus: B ycnosusx namoemuu  COBPEMEHHbIll Yel08eK JUULEH
08U2AMENbHOU AKMUBHOCMU, O0Jlee M020, OH cmpaodem Om 2UnOOUHAMUU. Imo
gce ycyeyonsiemces 60abuuM pazHooopazuem 2aodicemos, Komopwie ece Ooavule u
bonvue okpyacarom udenosexa. Ho xax napadoxc, umenno smo 6e3zoeiicmeue u
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MOTIVATION TO PHYSICAL CLASSES ACTIVITIES UNDER
PANDEMIC CONDITIONS
Resume: In a pandemic, a modern person is deprived of motor activity,
moreover, he suffers from physical inactivity. This is all compounded by a wide
variety of gadgets that surround a person more and more. But as a paradox, it is
precisely this inaction that makes it clear that "Movement is life."
Key words: motivation, physical education, gadget, physical activity,
students.

Kak MOTHMBHpOBAaTH COBPEMEHHOI'O 4YEJOBEKA K 3aHATHSAM (PU3NUECKOit
KyJIbTypoid U cnoptoM? A ocobeHHO cryaeHTa? HaHO TexHOJIOTMHM, aKTUBHO
pPa3BUBAsICh M COBEPUICHCTBYSCh, HABOJAHWIM IUIAHETY TraJKETaMH Pa3InYHBIX
HaIpaBJIEHUH, KOTOPblE OTHUMAIOT Y HAC MAKCUMYM BPEMEHU, MMPUUYEM ITO BpeMs
MBI IPOBOANM 0€3 IBMKeHUM. Beab 3auacTyro 4e0BeK HaXOAUTCS B CUASTYEM WU
JeXKaYeM TOJOKEHUU. A aKTHBU3UPOBABIIMECS CIYKObI JIOCTABKU YCYTyOJSIOT
MOJIOKEHHUE, BEAb MOXHO JaXe B Mara3uH HE BBIXOJAUTH 3a MNPOJYKTaMH U
IpYrUMU HEOOXOAUMBIMU BellaMu. Bo BpeMsi camMOM3OJISIIIUU 3TO CTajlO €lle
Oojiee  aKTyaJdbHbIM, TOCKOJIbKY JIBUTaTeJbHasi AaKTUBHOCTh  HaceJeHUs
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MpPaKTUYECKH COIJIa Ha HEeT, M Takas yApydarouias KapTuHa HaOonaercs
MTOBCEMECTHO.

B ycrnoBusx mannemuu, B 1eNnAX 0€30MaCHOCTH, ObUIM 3aKpBITHl (hUTHECC -
KIyObl, CTaJAMOHBI, MapKH, ¥, KOHEUYHO K€, ObUIM MpEKpalleHbl BCE 3aHATHUS BO
BCEX Y4YEOHBIX 3aBEJEHUSAX CTpaHbl, €CTECTBEHHO, BKJIIOYas (PUINYECKYIO
KyJIbTypy. TO €CTh CTYIAEHTHI CTajdu JMIICHBI 3JIEMEHTapHOU (OPMBI 3aHATUM
(¢uznuecKUMH yrpaxHEeHUsIMU. PafiocTh OT TOro, 4To UM OoJiblie HE NPUIETCS
Oerath, TIpuUceaTh, OTXKUMaThbcs Obula Hemosuroi. IlocTostHHO —cuasguee
MOJIOKEHUE Tepesl KOMIBIOTEPOM IpU IUCTAHIMOHHOM OOYYEHHHM NpPHUBEIH K
TOMY, YTO MpPOOJEMBbI CO 3OPOBbEM HE 3aCTaBHJIM ceOsl JOJTO KJIaTh - 00U B
1iee, CIMHE, MOSICHUIIE — 3TO TOJIBKO JBUTaTEIbHBIN alnmapart, a y>K 0 TOM, KaK 3TO
BIMSET Ha 3pEHUE, MOXHO Jake M He HanmoMHuHaTh. Bcem H3BecTHO, 4TO mpu

paboTe C KOMIIBIOTEPOM CYIIECTBYIOT OIpeeiEHHbIE OTpaHUYCHUs] — Kak
TUTUEHUYECKOr0 XapakTepa, TaKk U BPEMEHHOTO. Pe3ynbTaT UTHOpUpPOBAHUSA BCEX
3TUX HOPM - BSUIOCTh, IIJIOXO€ HACTPOEHHE, OOOCTPEHUE XPOHUYECKUE

3a0oneBanusi. Bckope mpuImio oco3HaHue, 4yTO «JIBMKEHUE — 3TO KHU3Hb!».
JIBuratbca okazasiocb MOAHO. Ilo TeneBuAEHUIO, B COLCETSAX CTajla aKTUBHO
BECTUCh MporaraHja 3aHsaTHH (U3UYECKONW KylabTypou. OpraHu3yroTcsi OHJIAMH
3aHATHS CWJIOBBIX M TaHIEBAJIbHBIX HANPaBICHUM, MOTW W muUiaTeca, TEIEpPb ATO
CTaJ0 aKkTyaJbHbIM, a, [NIABHOE, JOCTYITHO BCEM B JOMAIIHUX yclioBusax. U monu
CTaJM 3aHUMATHCS, TIOTOMY YTO NMPUXOAUT MOHMMAaHUE, YTO HAIE 3J0POBbBE — B
HamMX pykax. ToJbKO dYepe3 oco3HAaHHE HEOOXOIUMOCTH OBITh 310POBBIM
NOSIBJISIETCSI MOTUBALIMS K aKTUBHOM JBUTaTENIbHOU JesITeNbHOCTH. CamMou3omsuus
npuBesia K TOMY, YTO O€37eHCTBUE CTal0 YTHETAIMUM (HaKTOPOM U CIOJBUIIIO
MHOTMX K CAMOCTOSITEIbHBIM 3aHATUSIM, IIyCTh U B IOMAIIIHUX YCIOBUSX.

Mp1, npenomaBaTeau (U3WYECKOM KYJIBTYphl, KaK MOXKEM CTapaeMcs
NOJIICP)KUBATh (DU3UYECKYIO AKTUBHOCTH HAIUX CTYJEHTOB, MOTUBUPYEM HX Ha
pe3yabTaT, JaeM 3aJaHus, KOTOPbIE OHH CaMOCTOSITEILHO BBIMOJHAIOT. Pamyer ToT
¢dakT, YTO OONBIIMHCTBO CTYACHTOB TOJBKO TEMEpPb HAYMHAIOT aJIEKBATHO
OLICHUBATh, YE€rO0 OHMW JIMIIWINCh — BE€Ab Ha 3aHATHUAX BCE 3aJaHUA HYXKHO
BBITIOJIHATH, HE3aBUCUMO OT TBOETO KEJIAaHWS, a C TPYNION 3TO JEiaTh BECEee.
Hu nns xoro He cekper, 4To 3aHATHS TO (U3MYECKOW KYIbType YacTEHBKO
MPOXOJASAT OYEHb SMOLMOHAIBHO, M 3Ta pa3psika MOMOraeT HalllUM CTYyJICHTaM
CIPABJIATHCS CO BCEMHU BO3HUKAIONIMMU MPOOIEMaMi ¢ HAUMEHBITUMHU TIOTEPSIMU
JUIsl CBOEU MCUXUKH, U 3TO HE MOXKET He pasoBarh. Ceiluac NpuxoAUT NOHUMAHHE,
YTO MOKHO 3aHUMATHCSI HE TOJBKO B CIIOPT3aJi€ CO CIEHUAIbHBIM 000pyA0BaHUEM
Y MHBEHTAapeEM, HO U J0Ma, HCHOJIb3ys MOAPYYHBIE CPEACTBA, HANPUMEP, CTYI,
OaJIOHBI C BOJOW BMECTO TaHTENEH, Majgka OT MmBaOphl WM METJIBI, Kak
TMMHACTUYECKas Nanka u T.J. VICronp3ys HHTEPHET - PECYPCHI MBI ITPEJIaraeM UM
KOMIUIEKCHI YNPAXKHEHHM, KOTOPHIE OHU C YIOBOJBCTBHEM BBINOJHAOT. Hamma
3a/1a4a COCTOUT HE TOJBKO B TOM, YTOOBI MOJAJAEPKUBATH CTYJEHTOB B XOPOIIEH
busznueckoit ¢dopme, HO U GOPMUPOBATH MOATOTOBICHHBIX CIEIUATUCTOB K
npeAcTosiiel mpoPecCuoHaIbHON AeATebHOCTH.

AHanmm3upysa 3cce CTyAEHTOB «@PHU3MUecKas KyJbTypa U CHOPT B MOEHU
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KU3HUY» MOXHO CJI€JIaTh BBIBOJI, YTO CTYACHTHI MIOHUMAIOT, YTO KOT/a OHU YEro -
TO JIMIICHBI, B JAHHOM CIlly4yae JBMXKEHHS, 9TO CTAHOBUTCS KpaliHEe HEOOXOAUMO.
Crynenueckue pabOThl MOKAa3bIBAIOT, YTO, B YCIOBUAX CaMOU3OJSALHUH, TO-
JIPYroMy BOCIPUHUMAIOTCS 3aHATHS MO (HU3NUECKOW KyJbType. MHOTrue TOJbKO
Hay4WINCh IJIaBaTh, HO HE YCIEIH 3aKPENUTh CeH HABBIK, Y HEKOTOPHIX TOJIBKO
Hayajdu pacTH MOKa3aTeld IO KAKOMY-TO HOPMATHUBY, a YIYYIIUTh YK€ HET
BO3MOKHOCTH, TaK KakK B JJOMAITHUX YCJIOBHUSX 3TUM 3aHUMAThCS HEBO3MOXKHO B
CUJIy CYOBEKTUBHBIX MPUYUH. BCE 3TO MO3BOJIIET HAJEATHCS, YTO HAIIU CTYACHTHI
Ha KaHUKyJaxX MPOJOKAT CBOM CAMOCTOSITENIbHBIC 3aHSATHSA, YTO OCO3HAHUE
HeoOoxoaumocTu Bectu 30K kpaifHe BakHO, MPEXKIE BCETO, NJIs caMoro ceos.
BocnutatenpHas 1IEHHOCTh OTPOMHA, MOCKOJIBKY pa3sHooOpasue ympakHEHUU IO
yIy4YIIEHUI0  (YHKIMOHAJIBHOTO  COCTOSIHMSI ~ OpraHu3Ma  CIIOCOOCTBYET
MOBBIIICHUI0O HMHTEpPECa y CTYJIEHTOB, 4YTO B OyAyileM, BO3MOXHO, Oyner
crocoOCTBOBaTh 00Jie€ AKTUBHOMY IIOCEIICHUIO 3aHITHH IO Kypcy «oOIias
dbuzuvecKasi moArOTOBKA.
Hcnoab30BaHHbIE HCTOYHUKM:
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TEOPUS U ITPAKTUKA OBYUYEHUSA C IPUMEHEHUEM
MOJEJUPYIOIINX KOMIIBIOTEPHBIX TIPOI'PAMM BYJAYHWEI'O
NHXEHEPA
Aunomayus: B oannoti cmamve paccmampusaemcs onpeoensiiowds poib
yukia oowenpogheccuoHanbHbuIX OUCYUNIUH NPU  NOO20MOBKE UHHCEHEPHBIX
Kaopos. Ha ocnosanuu uznoscenno2o denaemcs 3aKaouerue, Ymo 3HaAHUsA, YMeHUs]
U HAaBbIKU, NPUOOpemeHHble 8 X00e U3YYeHUss KOMNbIOMEPHbIX OUCYUNIUH,
HeoOX00uMbl 051 U3YUeHUsT CNeYUANbHbIX MEeXHUYeCKUX OUCYUNIUH, a MaKdice 8
nocneoyoweli npoghecCuoHaIbHOU OesimelbHOCMUL.
Kniouesvle cnosa: umoicenepnoe obpazosanue, mexnuueckas noo2omoseKa,
ungopmayuorHvle MexHoI02UlU, Gopmuposanue npogeccuoHanbHbix
KOMNnemeHyul, UHPOPMAYUOHHASE KOMNEMEHMHOCb.

Nam A.L.
Tashkent institute of design construction and maintenance of automobile
roads, Uzbekistan
THEORY AND PRACTICE OF TRAINING WITH APPLICATION
OF MODELING COMPUTER PROGRAMS OF A FUTURE ENGINEER
Abstract: this article discusses the defining role of the cycle of General
professional disciplines in the training of engineering personnel. Based on the
above, it is concluded that the knowledge, skills and abilities acquired during the
study of computer disciplines are necessary for the study of special technical
disciplines, as well as in subsequent professional activities.
Keywords: engineering education, technical training, information
technologies, formation of professional competencies, information competence.

HeoOxomumpiM ~ ycrioBueM TOBBIMIECHUS 3(PGEKTUBHOCTH  TOATOTOBKH
CHEIUANNCTa B CHUCTEME BBHICHIETO OOpa30BaHHA B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSIX
SBJISIETCS] YCUJICHHBIN aKIICHT Ha pelieHne MpoecCHOHATbHO 3HAYUMBIX 33/1a4 OT
MEPBOTO JI0 MOCHIEIHEro Kypea. Mcnonb30BaHue MOJETHPYIONINX KOMITBIOTE PHBIX
MporpaMm JUisi OYAyIUX CHEIUATNCTOB MHKEHEPHBIX CHEIUAITBHOCTEH 3HAYMMO
HE TOJIBKO IS TIPOllecca W3yYeHUS CHEIUANbHBIX IUCIUIUIMH, HO W IS
o0mreoOpazoBaTeIbHOTO MUKIA. TakuM 00pa3oM, yKe Ha MEePBBIX Kypcax JOJDKHA
oOecrieunBaThbCsa TMpodeccroHanbHas HAMPaBICHHOCTh MOATOTOBKH WHKEHEPOB
JUTSI aBTOMOOWIJIBHOU OTpPAaCIH.

[IpodeccuonanbHas  HaAMpaBIEHHOCTh  BBICHIErO0  OOpa3oBaHUs B
WHXCHEPHOM BYy3€ MIOJDKHA CTPOUTHCS HA OPTaHUYHOM COUYETAHWUU OOIIETO U
nmpoeccHoHamTbHOTO 00pa30BaHUs C TPUMEHEHHWEM HOBBIX HH(POPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTUHA W B TEPBYI0 OYEPE/lb KOMIBIOTEPHBIX MOJCITHPYIONIUX TPOTPAMM.
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OOGecrieueHre MOPUMEHEHUS MOJCIUPYIOMUX KOMIIBIOTEPHBIX MpOorpaMM B
0011e00pa3oBaTeIbHOM LMKJIE MMEET BAKHOE 3HAYEHHUE JJIs YCIEIIHOCTH BCEro
oOpazoBatenbHOro mnpoiecca. Mcrnonb3oBaHue MOAETUPYIOIIUX KOMIBIOTEPHBIX
IporpaMM B IMOATOTOBKE HWHXEHEPOB aBTOMOOMIBHOM OTpacid MPU3BaHO
NOBBIIATh  3()PEKTUBHOCTh  JIEKUMOHHBIX W JAOOPAaTOPHBIX  3aHSITHH,
o0OecreynBaTh Ha OCHOBE MOJIETUPOBAHUS BO3MOXHOCTb M3YUEHHsSI CTYJEHTaMU
MPOLIECCOB, KOTOPBIE B PEAIbHOM KM3HU IPOCIEAUTH HEBO3M0KHO.

[IpoekTpoBaHKEe W HCMOJIB30BAHUE MOJEITUPYIOIIUX KOMIIBIOTEPHBIX
IporpaMMm  y4yeOHOrO  Ha3HAYeHHs  HALEJIEHO Ha  COBEPILIEHCTBOBAHUE
UCIOJIb30BaHUsI Y4eOHOrO0 BpEMEHM 32 CHET NPUMEHEHHUS palrdOHAIbHOU
COBOKYIHOCTH METOJOB, MPUEMOB U CPEJACTB OOy4Y€HHUs, OPUEHTHUPOBAHHBIX Ha
NO3HABAaTEIbHYI0 AaKTUBHOCTh U (OPMHUPOBAHHE HABBIKOB CaMOCTOSITEIbHOU
pabotel. [lo pe3ynbraTaM HayyHBIX HMCCIEIOBAaHUN JIOKAa3aHO, YTO NMPUMEHEHUE
rpadUyecKkuX W HATJIAJHBIX MOJIeJiIed B  COBPEMEHHBIX KOMITBIOTEPHBIX
nporpaMmax y4eOHOro Ha3HA4YE€HHs] HE TOJIBKO MO3BOJISET YBEJIUYUTh CKOPOCTH
nepeaayr nHGopMauu 00yyaeMOMy U TIOBBICUTH YPOBEHb €€ NMOHUMAHUS, HO H
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO NPO(ECCHOHATBFHO BaXKHBIX KauyecTB crienuaiucta. s
BCEX HMHXKEHEPHBIX CIEUUAIbHOCTEH, CBSI3aHHBIX C ABTOMOOUJIECTPOCHHUEM U B
[EJIOM C aBTOMOOWJIBHOW OTpaciblo, HEOOXOJUMBI MHHMMYM 3HAaHUM U
KOMIIETEHIIMH B 001acTH MH(DOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI MOXET 00eCreunBaThCs
CJIEIYIOIIMM HaOOpPOM MPOTPAMMHBIX CPECTB:

® [P pEIICHUH MATEMATHYECKUX WU TEXHUYECKHUX 3a7ad pPACIIHPSETCS
UCIIOJIb30BAHUE CIEUHUAIM3UPOBAHHBIX IPOrPAaMMHBIX IPOAYKTOB, TaKHX Kak
MATLAB u MATHCAD;

® TEOPETUYECKOW MEXaHHMKH, COMPOTHUBIICHUS MAaTEPHAIOB, TEOPUU MAIlWH
Y MEXaHU3MOB, JIE€TaJICd MAIIMH — NIPOTPAMMHBIX ITPOyKTOB PLM-TexHonoruii, B
gactHoct CAD/CAE -cuctem, Takux Kak AnsSys;

® UHMOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH — paACHIMPEHHOE M3YYEHHE CPEICTB
00paboTku u aHanu3a WHGOpPMAMK KW O030pHOE H3Y4YEHHE MPOTPAMMHBIX
pa3paboOTOK B COOTBETCTBUU C POJOM MPO(DHEeCCHOHATBHON NEATETLHOCTH B paMKax
CHELUATBHOCTH.

® HayepTaTeIbHON T€OMETPUU M WHKEHEPHOUW TpaduKu — MCIOIB30BAHUE
naketoB TpexmepHoil rpaduku «KKOMITAC», AUTOCAD, SOLIDEDGE;

Takum oOpazoM, TpW U3YyYEHUW AUCIHUIUIMH CIHEIUATBHOTO IIHKIA
o0OecreuynBaeTCss OpUEHTAlMUsd Ha KOHKPETHBIM BHUJ  MPOPECCHOHAIBHON
NEeSATENbHOCTH:

® MPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKUH  —  MpPEayCMaTpUBAETCs  BBIIIOJHEHUE
KYPCOBbIX M JIMIUIOMHBIX IIPOEKTOB C KCIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX
MPOTPAaMMHBIX TPOAYKTOB i TMPOBENCHHs HHXeHepHoro aHamm3a — CALS-
TEXHOJIOTH;

® SKCIUTyaTallMOHHBIN, BKIIOUasi 00ECeUeHUE PAIIMOHAIBHOW OpraHu3aiuu
JOPO’KHOI'O  JABUKEHUS, O€30MaCHOCTU JIOPOYKHOTO JIBH)KEHMSI, HAJEKHOU
JKCIUTyaTalluM  aBTOMOOWJIBHOM  TEXHHUKH, COOJIOJIGHHE  HKOJIOTUYECKUX
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TpeOOBaHMIA;

®CEpBUCHBIN, BKJIIOYas HCCIEAOBAHUE PBIHKOB COBITa, OPraHU3alUio
MpOJaX, TEXHUYECKOE OOCIYy)KMBAaHUE W PEMOHT, OOECHedYeHHe 3amacHbIMU
YacTsIMU ¥ KOMIUIEKTYIOIIIMMH.

Takoil moaxon mMO3BOJUT oOOecneyuTh OOIMH YpPOBEHb MNOJATOTOBKH B
obnactu KT u BO3MOXXHOCTh M3Y4YEHUS NUCUMIUIMH CHEIUAIbHBIX LUKIOB Ha
COBpPEMEHHOM ypoBHE. MHpopManMoHHas KOMIETEHTHOCTh KaK COCTaBJISIOLIAs
npo(ecCUOHaTbHON KOMMIETEHTHOCTU CHEUUAINCTa aBTOMOOMIIBHOTO Tpoduis
(dopMupyeTcsl MpU U3YYEHHHM IUCUMUIUIMH CHEUUaIbHOrO LMKIA W HEPA3PbIBHO
CBs3aHa C MPEIMETHO-OPUEHTHUPOBAHHBIMU HH(POPMALMOHHBIMH TEXHOJIOTUSMH,
UCIOJIb3YEMbIMU  JUISI  PELICHUS  HAyYHO-HUCCIEAOBATENIbCKUX,  MPOEKTHO-
KOHCTPYKTOPCKUX M OPraHU3allMOHHO-YIIPaBICHYECKUX 3a/au.

Hcnonb3oBaHHBIE HCTOYHUKU:
1. Xabubymnun P.I'. Co3pganue uHGOpPMALMOHHON Ccpeabl s MOATOTOBKHU
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Cucrema pomkojbHOro oOpa3zoBaHus B PecnyOmuke VY30ekucrtan
OpPUEHTHpPOBaHAa Ha TMOAXOA K peOCHKYy Kak pa3BUBAIOIICICS JUYHOCTH,
Hy)XJarouencss B TOHUMAHUU M YBAXKEHUM €€ HMHTEPEeCOB U TIpaB.
O6pazoBarenbHas paboTa ¢ JEThbMH HampaBiieHa Ha OOECIEUCHHE YCIOBHUH,
OTKPBIBAIOIIUX PEOCHKY BO3MOXKHOCTh CAMOCTOSITEIbHBIX JICHCTBUM IO OCBOCHUIO
okpyxkaromiero mupa. Ilpu gaHHOM MOAXOJE O0COOYIO 3HAUUMOCTH IMpUoOpeTaet
npobjieMa B3aUMOJACHCTBUS JeTed CO CBEPCTHUKAMU U B3POCIBIMH, YTO
JIOKA3bIBAET aKTYaJIbHOCTh UCCIEAYEMON HaMU TeMHI [1].

OcHoBo# 1711 0Oy4eHHs] TpaMOTe ABJISETCS 00IepeueBOe pa3BUTHUE JCTEH.
[ToaTomMy Tipu MOATOTOBKE K OOYYEHHUIO TPaMOTE Ba)KEH BECh IMPOIIECC PEUEBOIO
pa3BuUTHA JeTed B JIETCKOM cajy: pa3BUTHE CBS3HOW peuu, CioBaps,
rpaMMaTUYECKOM CTOPOHBI pEYH, BOCIHUTAHUE 3BYKOBOM KYJIBTYpPhl PEUH.
UccnenoBanus 1 onbIT pabOThl yUUTENEH MOKa3ald, YTO JIETH C XOPOIIIO Pa3BUTOM
peubl0 YCHENIHO OBJAJACBAIOT TPAMOTOM U BCEMU JPYTHUMHU Y4COHBIMU
peMETaMHU.

Oco6oe 3HaueHne UMeeT POPMHUPOBAHKE DIIEMEHTAPHOTO OCO3HAHMS UY>KOU
U CBOEH pedH, KOrja MpeIMETOM BHUMAHHS W W3yUYCHHUsS JIETEH CTAaHOBUTCS cama
peub, ee oneMeHThl. dopmupoBaHue peueBoi peduiekcun  (OCO3HAHHUE
COOCTBEHHOTO PEUEBOr0 MOBEJCHUS, PEUCBBIX JICUCTBUI), TPOU3BOJBHOCTU PEUU
COCTaBIIIET BaKHEUIIMI acHeKT MOATOTOBKU K OOYYEHHI0 MHUCHBMEHHON peuu.
JlaHHOE€ KaudecTBO SIBISIETCS COCTaBHOM YacThiO OOIIEH IMCHXOJIOTUYECKON
TOTOBHOCTH K IKoJie. [IpOM3BOIIBHOCTh U CO3HATENBHOCTh MOCTPOEHUSI PEUEBOIO
BBICKA3bIBAHMSI SIBJIIOTCS TCHUXOJOTUYECKUMHU XapaKTepUCTUKAMU TMHCbMEHHOU
peun. [lorToMy pa3BUTHE MPOU3BOJBLHOCTU U PEPICKCUU YCTHOU PEUYH CIIYKHUT
OCHOBOM JIJ1s1 MOCJIEAYIOIIEr0 OBIaJeHUs TUCbMEHHOM peubto [2, ¢.51].

Hamre npaktruueckoe uccnenoBanue mpoxoauiao B ¢peppae 2020 roxa, ais
AKCIIEpUMEHTa ObUIO OTOOPAHO JIBE TPYIIIBI: SKCIEPUMEHTAIbHAS U KOHTPOJIbHAs
(mo 10 mereit), MOUMIKOJBHUKHU IMOJATOTOBUTEIBHOM Tpymibl, nocemarmue JJOY
Nel9 r.Hykyca, moj HammM pyKoBOJICTBOM pa0OoTalid Ha MPAKTUKE CIyIIaTelu
PermonanbHOrOo II€HTpa TEPENOATOTOBKM W  TOBBINICHUS KBATH(DHUKAIIAN
MeJarornueckux KajapoB npu KapakannakckoM rocyJapcCTBEHHOM YHUBEPCUTETE.

B ocHoBy pabotbl Obuta monokeHa meroauka H.I'. CmonbHuKOBOH, E.A.
CmupnoBoit [3,c.17]. llenpto  Hameidr paOoOThl OBLIO BBHISIBICHUE YPOBHS
c(hOpMHPOBAHHOCTH KOMMYHUKATHBHO-PEUYEBOM TOTOBHOCTH JOIIKOIHLHUKOB.

HccnenoBanne MNpoxXoIUSI0 B €CTECTBEHHBIX YCIOBUAX, JETH HA MOMEHT
AKCHEPUMEHTA 3J0POBbI, OpPraHU30BaHHbI. JIJ1s1 Mccle0BaHUsI PEUYEBBIX YMEHUM
Obl1a BhIOpaHa JUIIH OJHA U3 CTOPOH TOTOBHOCTH K IIKOJIE - KOMMYHHKATUBHO-
peuenasl.

Hamu ObL1n BbIACNIEHBI CIEAYIONIME YMEHHS U YPOBHH:

1. CoOCTBEHHO peueBbIE YMECHHUS:

2.YMeHus peyeBOro 3THKeTa. B peueBoil STUKET BKIIIOUYAIOTCS: 0OpallleHue,
3HAKOMCTBO, IPHUBETCTBHUE, MPHUBICUCHUE BHUMAHUS, MpUIJIALIEHHE, Mpochoa,
corjacue Y OTKa3, W3BUHEHUE, Kajnoba, COYYBCTBUE, HEOJ00peHuUe,
Mo3/IpaBiieHue, 0Jaro1lapHOCTh, MPOILIAHKUE U JIP.
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3. YMeHue o01matecs B nape, rpymnie u3 3 - 5 4ejgoBeK, B KOJIEKTHBE.

4. VYmenue oOwmwarscs [ I[UIAHUPOBAHUA COBMECTHBIX JACHCTBUM,
JTOCTH)KEHUSI PE3YyJbTaTOB U HUX OOCYXKIEHHUS, Y4YacTBOBATh B OOCYXICHUU
ONPEJICIIEHHON TEMBI.

5. HepeueBble (HeBepOabHBIC) YMEHHUSI - YMECTHOE HCIOJIb30BAHUE
MUMUKH, KECTOB.

OcTraHoBUMCS HA IPUMepe MCIOJb30BAHMS METOAA 00YUCHUIO
AHUAJIOTHYECKOM peYH B Mpouecce MOBCeHEBHOI0 00 eHU.

Pa3zroBop nmeer Goinblioe 3HaueHue. C €ro MoMoOIIbI0 MOXKHO OKa3bIBaTh
BJIMSIHUE Ha BCE CTOPOHBI peuu peOeHKa: MCIpaBisaTh OIMOKH, AaBaTh oOpaszerl
NPaBWILHON peYH, pa3BUBATh HABBIKU JUATIOTMYECKON M1 MOHOJIOTHYECKOU pEUH.

B unaumBuyansHOM pasroBope Jierde COCpPeOTOYMTh BHUMaHHE peOCHKa
Ha OT/ACJIBHBIX OIIMOKax B €ro peur. Bocrmurareab MOXKET U3YyUYUTh BCE CTOPOHBI
NETCKOM peud, BBISIBUTH €€ HEJOCTAaTKH, OINpEAeuTh, B YEM CIEIyeT
NOYIPaXHSITh peOeHKa, y3HaTh €ro MHTEPEChl, CTPEMJICHUS, HACTPOCHHE.
PasroBopel ¢ neTbMuU MOTYT OBITh HMHAWUBUIAYAJIBHBIMH M KOJUICKTUBHBIMHU.
Hanpumep, neBouka mpuHecia B TpPYIy CBOero 3ailunka. OHa 3acTEHYMBA U
MosyanuBa. BocnurarenpHuIa moaouuia K HeM M copocuia: «Thel g1oMa CBOEro
3aiiunka HakopMmuia?» - «Ja». - «A 4dro Tel eMy gaBana?y» - «Haiiky». - «Haii oH
nui. A uto en?» - «bynky». - «A ceiluac 4To TBOM 3ailumk aenaer?» - «Cnuty. -
«Bort ThI 1 Oenoro 3aifurKa MOKOPMHU U YIIOKHU UX BMECTE CIIAThy.

B KOJIIEKTMBHOM Pa3roBOpe y4acCTBYIOT HECKOJIBKO €T WM BCS TpYyIINA.
Hanpumep, ogHaxapl 1€TH HApBaJIM OJyBAHYMKOB U TIOCTaBUJIU B Ba3y.

BeuepowMm, yxons, nomoi, AHBap mojomien K OyKeTy, TOCMOTpeNl Ha HEro,
OYEHb YIOUBWICS MW TNO3BaI Jpyrux pgerei: «CMoTpuUTe, CMOTpPUTE, LBETHI
3aKpBUIACH!». «DTO OHU cHaTh XOTAT», - cka3zana Huropa. «Het, onu 3aBann», -
CKaszaja JApyras JaeBo4Yka. Tak BO3HUK HENpeJHAMEpPEHHbIA paszroBop. Jlanee
BOCHHUTATENb TOJJEPKad €ro M OOBSCHWI, TMOYEMY OIYBAHUYMKU 3aKPBLIUCH.
YTpoMm, koraa JA€TH YBUAECIM BHOBb pPACIyCTUBIIMECS UBETKH, pPa3roBOp
npoaomkuics. CaMmoe nydinee BpeMsi Ji1 KOJUIEKTUBHBIX Pa3rOBOPOB - MPOTYJIKa.
JIisi MHIWBHUIIyalIbHBIX PA3rOBOPOB OOJbINE TOIXOMAT BEUYEPHHE U YTPEHHUE
gacel. Ho xorjga O BociuTaTelh HA TOBOPUJI C JETHMH, PA3TOBOP JOJIKEH OBITH
MOJIE3HBIM, WHTEPECHBIM M JOCTYIHBIM. Pa3roBopbl C JO€TbMH MOTYT OBITH
MpeJHAMEPEHHBIMH M HENpeJHAMEpeHHbIMU. [IpeaHaMepeHHbIE pPa3roBOPHI
IUIJAHUPYIOTCA ~ BOCHMTATeNleM  3apaHee. HenpenHamepeHHble  pa3roBOpBI
BOCIIUTATENIb HE IJAHUPYET, OHU BO3HUKAIOT MO WHULIMATHBE JIE€TEH WM €ro
CaMOro BO BpeMs MpPOTYJIOK, WIP, PEXKUMHBIX IMPOLECCOB. s pa3roBOpoB C
JNETbMHU BOCIIUTATEIb MUCIOJIB3YET BCE MOMEHTHI XKU3HU JIETCKOro caga. Berpedas
JeTell B YTPEHHHE Yachl, BOCIIUTATEh MOXET MOrOBOPUTH C KaXIAbIM pPEOCHKOM,
CIIPOCHUTH O YeM-TO (KTO CIIWJ MJIaThe? KyJla €3/11jia B BHIXOJHOM JI€Hb C Marnou u
MaMo#? 4TO BUJIE]T HHTEPECHOT0?).

Tak »xe OBUIM HCHOJIB30BAaHbl I Pa3BUTUA pEUMd JETel Cco3/laHue
poOJIEMHBIX CUTyalluid ¢ ONOPOM Ha HATJISITHBINA MaTepua:

a) CKJaJblBaHUE JAETbMHU PA3pPE3HBIX KAPTUHOK U OOBICHEHUE CBOMX
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neuctBum. Llenpb 3aganus: pa3BUBaTh JOTMYECKOE MBILIJICHUE, 3aAKPEIUISATh YMEHUE
COCTAaBIIATH LIEJIO€ U3 YACTEH; YIPAXKHITh B 00bSICHUTEIBHON peyu;

0) BBICTpAaMBAaHUE CEPUM CIOXKETHBIX KApTUHOK B  ONPEACICHHOU
MOCIEIOBATENILHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT PAa3BUTHS CIOKETA, BPEMEHH CYTOK W JIp.
Urpel Tuna «Pa3noxu u o0bsICHN»;

B) OIpejielieHue HECOOTBETCTBUSI SBJICHUM, M300pKCHHBIX HA KapTHHKE,
BBIJICJICHUE HEJIOTUYHBIX cUTyaruil (urpa « HeObUIHIIBI B KAPTUHKAXY);

I') BBISIBJICHUE MNPUUYUHHO-CIEICTBEHHBIX OTHOIIECHUNA MEXAY OOBEeKTamu,
M300paXEHHBIMU Ha KapTUHKE;

1) kiaccupukanys KapTUHOK IO pojaM M BHJIAaM B UTpax Tuma «Yoepu
JULIHIOIO»;

€) OTraJibIBaHKE 3araJIok C OMOPOM Ha KapTUHKY B urpax «Haiinu otraaxky;

Hcnonb3oBanbl B paboTe 3a/1aHus HAa BepOalIbHON OCHOBE:

a) Oecenbl MO COJICPKAHUIO MPOU3BEJCHUN XY/I0KECTBEHHOM JTUTEPATYPHI C
O00CYXJEHUEM TOJIOXKUTEIBHBIX M OTPHUIATEIBHBIX TIOCTYIIKOB TE€POEB, HX
MOTHBOB;

0) peueBbie JOTUYECKUE 3a/1a4u.

B) 00BSICHEHHE TIOCIIOBHII, 3araJIbIBAHUE U OTra/IbIBAaHUE 3arajiok 6€3 Ormopsl
Ha HATJIAHBIN MaTepuail.

I) COCTaBJICHHE BBICKa3bIBAHUN-PACCYKAEHUN Ha TNPEMJIOKEHHYIO TEMY
(nmpumepHbie Tembl: «[loduemy yrnertaroT mepeneTHbie NTUIBI?Y, «Koro MoxkHO
Ha3BaTh XOPOIIUM TOBAPHUILEM 7»).

B npornecce 00yueHust ucnoab30Baics oOpas3ell MOCTPOSHUS PaCCYkKIACHHUS,
IUTaH, OTPaXAIIIMA €ro CTPYKTYpy, MOJIeb, MOJCKa3 CIOoCcO0OB CBA3M (pa3 H
CMBICJIOBBIX YaCTEH.

Ha 6a3e mpoBeeHHOTro 3KCIIEpUMEHTa MOKHO CeNaTh BBIBOJ O TOM, YTO
oOpa3zoBaTtenbHass paboTa ¢ JETHbMH HalpaBlieHa Ha oOOecIeueHHue YCIOBUH,
OTKPBIBAIOIINX PEOCHKY BO3MOXKHOCTh CAMOCTOSTEIBHBIX JEHCTBUN 110 OCBOCHHUIO
okpyxatomero mupa. [Ipy maHHoM moaxoje ocoOyr0 3HAYMMOCTh MPUOOpPETaeT
nmpoOiemMa B3aMMOJICUCTBHSI JIETE CO CBEPCTHUKAMH M B3POCIBIMU, YTO
JIOKA3bIBAET aKTYaJIbHOCTb UCCIEAYEMON HAMU TEMBI.

Peur kak wucTopmyecku cioxuBiiasica (opma oOIIeHHs pa3BUBAaeTCS B
JOIIKOJIBHOM JIETCTBE IO ABYM B3aUMOCBSI3aHHBIM HAIIPaBICHUSM.

Bo-niepBBIX, COBEpIICHCTBYETCS €€ MPaKTHUYEeCKOoe ymoTpeblieHne B
mporiecce 001eHnus pedeHKa co B3pOCIBIMU U CBEPCTHUKAMHU.

Bo-BTOpBIX, pe€dYb CTAHOBUTCS OCHOBOW IIEPECTPOMKU MBICIUTEIBHBIX
MPOILIECCOB M TMpEBpalllaeTcsi B OpyAHe MbllieHua. PeOeHOK HaydaeTcs
MPaBWILHOMY MPOU3HOIICHUIO W MTPABMIBHOMY MOHUMAHUIO OOpAaIEeHHON K HEMY
peun, 3HAUYUTEIIPHO YBEJIUUNBACTCS €r0 CJIOBAPHBIN 3aI1aC, OH OBJIAJIEBACT BEPHBIM
ynoTpeOJIeHHEM TPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIUN POJIHOTO SI3bIKA.

Ha mnpotsokeHun AOMIKOJBHOTO BO3pacTa OOIIEHHE W B3aUMOJICUCTBUE
JNETe CO CBEPCTHHKAMHM TMPOXOAAT PsAA IOCIEIOBATENBHO YCIOXKHSIOIINXCS
craguii. Ha kaxaoM »JTame MNPOUCXOJUT KauyeCTBEHHOE MpeoOpa3zoBaHUE
CTPYKTYpbl ~ KOMMYHHUKAaTHBHOW  JAeAT€NbHOCTH. OIHUMH U3  BaXXHBIX
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MPUOOPETEHHUI TOIIKOJIBHOIO BO3PAacTa, BO3HHUKAIOIIUMX B IPOLECCE KOHTAKTOB
neTeil Mexay coOoM, sBistoTcs oOpasbl ce0s W Jpyroro yenoseka.llpaBuibHO
OpPraHMW30BaHHBIE 3aHATHSA NOATAIKUBAIOT MPOLECC Pa3BUTHSA pPeUYM y JeTe
JOIIKOJIBHOTO BO3pacTa.
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COMPONENTS OF COMPREHENSIVE SUPPORT OF THE
EDUCATIONAL PROCESS IN POSTGRADUATE

Abstract: in this article, the components of the comprehensive support of the
educational process in graduate school were considered.

Key words: comprehensive support of the educational process in graduate

school, scientific and methodological support, information support, organizational

and managerial support.

IToq KOMIUIEKCHBIM COIPOBOXKJICHHUEM 00pa3oBaTeIbHOrO IIporecca B
acIMpaHType MbI IOHHUMAaeM HAy4YHO OOOCHOBAHHYIO TEIarorHYecKyl0 CHCTEMY,
BKJTIOYAIONIYIO COOTBETCTBYIOIIEE COJEp)KAHHUE, CHEIHU(DUISCKUNA KOMIUICKC
METO0OB W (OpM TMOATOTOBKHM HAyYHO-TICAArOTHYECKUX KaJpOB BBHICIICH
KBATU(UKAIIUKA, PE3YIbTATOM peali3allid KOTOPBIX SBJSETCS OBJIAJICHHE
aclMpaHTaMM  CHUCTEMOM  HAy4YHO-UCCJIEJOBATEIbCKUX  KOMIIETEHTHOCTEH
(MeTomosioruyeckass  KOMIIETEHTHOCTh,  HMHOSI3bIYHAS ~ KOMIIETEHTHOCTh U
npodeCcCHOHANIbHO-TIeITaroTHYecKass KOMIIETEHTHOCTh). JlaHHOe TOHSATHE OBLIO
OMpEAeICHO MCXOJ W3 aHAIM3a TMOHATHUS «I€Iaroruyeckoro COMPOBOKICHUSIY,
KOTOpO€ JaroT Takue uccienoarenu kak B.U.borocimosckuii, . A.Kongparbena,
E.B.FOmkeBnu u apyrue [1,2,3], a Takke HCXOAS MX HOPMATHBHO-TIPABOBBIX
JIOKYMEHTOB, PErIaMEHTHPYIOITUX 00pa30BaTEIbHBIN IPOIIECC B aCITUPAHTYPE.

KommekcHoe ~ compoBokJeHHME  0oOpa3oBaTeNbHOrO  Ipolecca B

aCTIUpaHType BKJIIOYAET HAay4YHO-METOJINYECKOE CONPOBOXKJICHUE,
MH(pOpPMAIIMOHHOE CONPOBOXKJEHUE, OpraHU3alMOHHO-YIIPABICHYECKOE
COINPOBOKJICHHUE.

HayuHo-mMeTonnueckoe conpoBOXaeHUE 00pa30BaTEIbLHOrO MPOLECcCca — ITO
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I[EJICHAIIPABIIEHHOE W CIICIMAIBHO OPraHM30BAHHOE COJCHCTBHE KaueCTBEHHOM
peanm3anuyd  00pa30BaTENBHBIX MPOrpaMM  MOCIEBY30BCKOTO 00Opa3oBaHUs,
IpEeIoJiaraeT COMPOBOKACHUE U HAYYHOTO PYKOBOAMTENS, M aCIIUPAHTA.

Y4eOHO-METOMYECKUE  MaTepHalbl, HWCIOJIb3yeMble B  TIpoIlecce
COIIPOBOKICHUS aCTIMPAHTA, TPEICTABIICHBI: YUeOHBIMH IUITAHAMHU U IIPOTpaMMaMu
y4eOHBIX KYPCOB, M METOJUYCCKUMH PEKOMCHIAIUAMH 110 WX OCBOCHHUIO;
PEKOMEHIAIUSAMA K OpTaHU3aIMKA CaMOCTOSATEILHOW HAYYHO-UCCIICTOBATEIHCKON
Y COIMAIIbHO-TICIArOTHYECKON JSATEIHHOCTH aCIIUPAHTOB U JIP.

ComnpoBOXKJECHHUE HAYYHOTO PYKOBOIUTEIS MOXKET OCYIIECTBIATHCI B
dbopMe: TIIaHUPOBAHKS HANPABICHUA U COJEPIKAHUS HAYYHO-HUCCICA0BATEIbCKON
pabotel  kadenp; TPOSKTHPOBAHUS  HAYYHO-METOJUYCCKUX  pa3pabOoToOK,
o0ecnieunBaOIMX  00pa3oBaTENbHBIA  MPOIECC;  IKCIEPTU3Bl  y4eOHO-
METOJIMYECKOTO KOMIUICKCA; WHAMBUAYAJbHBIX KOHCYJIbTAIlMH; OOyYarOIIMX
CEMHUHAPOB.

HayuHo-MeTonudeckoe COMPOBOXKICHHE 00pa3oBaTENILHOTO —Tpolecca
OMHMpaeTCs Ha Pe3yNbTaThl HAYYHO-HCCIEAOBATEIBCKONW ACSITENbHOCTH Kadeap
By3a, a MMCHHO: Ha pe3ynbTarbl (YHIAMCHTAIBHBIX H  MPUKIATHBIX
UCCIICIOBAHNI, HANPAaBICHHBIX Ha IOJyYCHHWE HOBBIX 3HAaHUH OO0 OCHOBHBIX
3aKOHOMEPHOCTSIX CTPOCHHS, (DYHKIIMOHMUPOBAHUS W PA3BUTHUS 4YCJIOBEKa,
o0IIecTBa, OKPYKAKOIIEH MaTepUATHHON CPEIBI.

BaxHpIM  KOMITIOHEHTOM CHCTEMBl HAy4YHOTO  COINPOBOXJICHUS B
COBPEMEHHBIX  YCIIOBUSIX  SIBIISIETCS  WH(MOPMAIIMOHHOE  COMPOBOXKICHHE
00pa30BaTeIBLHOrO MpoIlecca, KOTOPOE peaM3yeTcsl B MPOIECCe CO3MaHus W
UCTIONB30BaHMsI ~ WHMOPMAIIMOHHBIX  TEXHOJIOTHMH B 00pa3oBaTeIbHOM
IIPOCTPAHCTBE BY3a, CIOCOOCTBYIOIIUX CBOOOJHOMY JOCTYIYy K HEOOXOIUMOU
uHpopManuu CyOBEKTOB oOpaszoBaTelibHOTO mporecca. HMubopmannoHHOe
COTIPOBOXKJICHHE Oa3upyeTcs Ha 0OECIIeUeHUH HAJEKHOTO XpaHeHHS U 00pabOTKHU
UHPOPMAINH, Ha TPEJOCTABICHIH BO3MOKHOCTH CAMOCTOSATEIHHON (B TOM YHCIIe
M HUCCIICIOBATEIBCKOW) JEATEIBHOCTH OOYydJalomUXcs, Ha TPEJOCTaBICHUU
BO3MOXXHOCTH  IIUPOKOM  KOMMYHHUKAallMM  MEXIy IMpernojaBareiIsiMd U
acCIUpaHTaMH KOHKPETHOTO By3a, PETHOHA, CTPaHbl, B MUPOBOM 00pa30BaTEIHLHOM
MIPOCTPaAHCTRBE.

['maBHbIMEH ~ TIeMSIMH  UH(QOPMAITMOHHOTO  COMPOBOXKICHHS  SBIISIFOTCS
aganTanus CyOBeKTa O00pa30BaTENbHOW  JEATETBHOCTH K  COBPEMEHHOU
nH(OPMAITMOHHOH cpesie U (GOPMHUPOBAHUE Y YeTIOBEKA YPOBHS MH(DOPMAITMOHHON
3peJoCTH, JOCTATOYHOTO /I OOECTCUCHHUS CaMOCTOSTEIHHOCTH JIMYHOCTH B
pasTUYHBIX chepax KU3HEICATCTLHOCTH.

OpraHu3aImoHHO-yIPaBIEHYECKOE COMPOBOXKICHUE paccMaTpUBACTCS Kak
VIOPSIIOYCHHAsT COBOKYITHOCTh COCTABJISIONIUX CHCTEMY OpTaHU3aI[MOHHBIX
AJIEMEHTOB: MPUHIIUIIOB, TIEJEH, METOZ0B, OPM U TIPOIIECCOB YIPABICHUS.

Od4eBuAHO, 4YTO OPTaHU3AIMOHHO-YIPABJICHUECKAas YacTh HAyYHOTO
COTPOBOXKICHUS 00pa30BaTEIHLHOTO MPOIecca YHUBEPCUTETA JOJKHA BKIIFOYATH B
cebs, Kak MHHHMYM, TpPH KOMIIOHEHTA: OpPTaHWU3AIMOHHO-YIIPABICHUECKYIO
COCTaBIIAIONIYIO (YHKIIMOHUPOBAHUS HAYyYHO-UCCIIEIOBATEIBCKON EATeIbHOCTH
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By3a B II€JIOM; OPTraHHU3aI[MOHHO-YIPABICHYECKUE BOMPOCHl TOCTAHOBKH U
(YHKIMOHUPOBAaHUS COOCTBEHHO CHCTEMBl TOATOTOBKM KaJpOB BBICHICH
KBaNTU(UKALIUN u CHEIMANCTOB MIOCJIEBY30BCKOTO oOpa3oBaHus;
OpPTraHM3alMOHHO-YIIPABICHUYECKHE  aCTeKThl  B3aUMOJCUCTBHA  CYOBEKTOB
o0pa3oBaTeIbpHOro NpoIecca.

Bce KOMIOHEHTHI pa3IUYHBIX BHIOB COIMPOBOXKACHUS MPOCKTUPYIOTCS C
YY4ETOM JIMYHOCTHBIX TPUOPUTETOB COMPOBOXKACHUSA, K KOTOPHIM OTHECEHBI
JUYHOCTHBIE IIEHHOCTH, «CBSI3BIBAIOLINE» BHYTPEHHHA MHpP UEJIOBEKa C
KU3ZHEACATEILHOCTRIO 0011IeCTBa, MPOHECCUOHAIBHON Cpeloit U 00YCIOBIMBAIOT
CTaHOBJICHHE HAyYHOTO M MPO()EeCCHOHATBHOTO CAMOCO3HAHMS.

Takum  00pa3oM, KOMIUIEKCHOE COMPOBOXKICHHE O0Opa30BATEIBHOTO
mporiecca B aCUPAaHType JIODKHO HOCHUTh KOMIUICKCHBIA — XapakTep H
OCHOBBIBAThCS HA PACCMOTPEHHBIX BBIIIE BUAAX COMPOBOKICHUS.
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OmKpvléaem OONOJIHUMENbHbIE B8O03MONCHOCMU O  NOBbIWEHUA Kayecmed
00pa306aHus, NOGbIULEHUS €20 UHMEHCUBHOCTNU.
Knrouesvie cnosa: cmyoenm, obyuenue, uzyueHue sA3vlkd, mamapckull A3biK,
MENCKYTIbIMYPHASL KOMMYHUKAYUSL.

Salakhova R.R., candidate of philological Sciences, docent
docent of the Department of General linguistics and Turkology
Kazan Volga Federal University Russia, Kazan
MOBILE APP "WATSAPP" IN THE CLASSROOM TATAR
LANGUAGE
Abstract. This article discusses possibilities of modern interactive learning
platforms with the use of gadgets as a means of increasing motivation to learn the
Tatar language. The use of information technology in education opens up
additional opportunities to improve the quality of education, increase of its
intensity.
Key words: student, learning, studying language, Tatar language,
intercultural communication.

CoBpeMeHHBbIE KOMIBIOTEPHBIE Pa3pa0OTKU 3aTPOHYIH Bce cdephbl Hameh
#u3HU. He ocTamack B CTOpOHE M OJlHA M3 CaMbIX KOHCEPBATUBHBIX 00OJIacTe —
chepa oOyueHuss u oOpaszoBanus. [lomp3y WM Bpen NPUHOCAT y4EeOHOMY
MPOLIECCY COBPEMEHHBbIE MOOWJIBHBIE YCTPOMCTBA — OJHO3HAYHO CKa3aTh HEJb3S.
JIOMKHBI PU3HATH JIMIIL TOT (PAKT, UTO TAIKETHI BCE OOJBINE MECTa M BPEMEHH
3aHAMAIOT B KU3HH KaxJ0ro 4yenoBeka. [loaTomy menaror BBIHYXKIEH HCKATh
MyTH TPABWIBHOTO TMPUMEHEHUS WX W B Y4eOHO-BOCHUTATEIHHOM IMPOIIECCE,
JOJKEH CTPOUTH O0Opa30BaHUE C YYETOM HOBBIX PEAJbHOCTEN M BO3MOXKHOCTEH.
AKTyallbHOCTh pPa0OTHl 3aKIIOYAeTCs B TOM, 4YTO, HE CMOTpPSl Ha HaJIU4Me
WHOCTPAHHBIX W PYCCKHX OOydYarommX TuiatgopM, UX MPUMEHEHHE Ha 3aHITHIX
TaTapcKoro si3blka JOBOJILHO OrpaHWuYeHo. B nmanHoOi paboTe chaenaHa MOMbBITKA
PACKpBITUSL BO3MOXHOCTEW MPUMEHEHHS TaJ)KETOB, HA MPAKTUYECKUX 3aHSATUAX
10 TaTAPCKOY SI3BIKY.

N3yuenune s3bIKOB (KaK MHOCTPAHHBIX, TAK M POJHOTO) — BECbMa CJIOXKHBIN
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mpoiiecc, TpeOyIolUii OrpOMHOr0 KOJIMYECTBA TEKCTOBOM U rpaduyueckoit
nH(popManK, JOCTYN K KOTOPOM OTpaHMYEH B paMKaxX TPaJUIIMOHHBIX METOOB
oOyuenus [1: 302]. Mcnonb3oBaHue cpeAcTB MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHHA B
mporiecce 00pa3oBaHUS OTKPBHIBAET JIOMOJHUTEIbHBIE BO3MOXHOCTH IS
KQUeCTBEHHOI'0 YIYy4IlleHUs OOpa3oBaHMs, TMOBBIINICHUS €ro HWHTCHCUBHOCTH.
[IpumeHeHue coBpeMEHHBIX MH(DOPMAIIMOHHBIX CPEACTB HA YPOKax TaTapCKOTO
SI3bIKa TaK)K€ TIOMOTaeT YCBOEHUIO SI3BIKOBBIX HOPM. 3a/laHus, BAKTOPUHBI, UTPHI,
HaIpaBJICHHbIE HA OCBOCHUE T'PaMMAaTHYECKUX KAaTErOPHUil TaTapCKoro si3blka, HE
TOJIbKO TMPOOYXJAlOT MHTEpPEC K U3YYCHUIO $3bIKa, HO U TOMOTaloT
COCPEIOTOYNTh BHUMAHHE, 3allOMHUTH OOJbIIEe HOBBIX (pa3 W BBIPAKEHUI,
MPaBUJIIBHO CTPOUTH MPEIJIOKEHUSI Ha U3ydaeMoM si3bike. UTo ObUIO JI0Ka3aHO BO
BpeMs JKCIIEPUMEHTA, MPOBEJECHHOIO0 aBTOpaMu AaHHON paboThl. C MOMOIIBIO
rajpkeToB, WHTEPAKTUBHBIX IUIATHOPM TaKKE MOMXKHO YCKOPUTH BOCHIPUSITHE
TEKCTOBOM HWH(OpMAaIMu U OCBOUTH MPOIIECC 3alOMUHAHUSI  MPOUYUTAHHOTO
Marepuana. Marepuan, pa3MEIICHHBIM Ha TaKUX COBPEMEHHBIX OOYYaroIIuX
mwiaTdopmax, CTYACHT MOXKET MPUMEHUTh U BHE ayAuTOpuu (IIPH MOJATOTOBKE K
3a4eTaM, SK3aMeHaM, MPAKTUYECKUM 3aHITHSM, ISl TIOBTOPEHUS MPONIECHHOTO
MaTepuana).

CoBpeMeHHBIC MPUITOKEHUS — 3TO HE MPOCTO KOMUSI OYMa)KHBIX HOCHUTEJICH
B QJICKTPOHHOHM (hopMe, HO W 4YacTO UMEIOoIIas ayIuo-TIPHIIOKEHUE MporpaMma.
Tak, Hampumep, mpu MOMOIIM MOOWIbHOrO mnpuiaoxenus WhatSApp MoxHO
OOMEHMBATBHCS TEKCTOBBIMH COOOIIEHUSIMHU, (OTOrpagusiMu, BHUIEO U ayIHO
daiinamu ¢ ogHoro mMoOuiIbHOrO TenegoHa Ha Apyro. [Ipum momomm K TakuM
BBICOKOTEXHOJIOTHYECKHUM  CPEJICTBaM, OOYYaroIIuiicsi HMMEeT BO3MOXKHOCTD
yCIBIIIATh TMPABHIBHOE MPOU3HOIICHHE CJIOBA, YTO CIOCOOCTBYET HM3HAYaIbHO
NpaBWIBHOMY 3allOMMHAaHMIO. Benp mnpu oOydyeHHWHM YCTHOM pedd HUMEHHO
NPOU3HOIIEHUE MMeeT Ooublioe 3HadeHue. [Ipu ATOM He TONBKO ISl YMEHUs
MOHSITHO TOBOPUTH HA TATApPCKOM S3BIKE, HO U JIJII YMEHHUS MTOHUMAaTh TOBOPUMOE
Ha JaHHOM s3bike. HeoOXoaMMo HAay4dyUThCS HE TOJBKO MPOU3HOCHUTH, HO U
CHBIIATH CHEU(UIECKUE 3BYKH TaTApPCKOTO sA3bIKa. Tak, HampuMep, OYeHb 4acTo
PYCCKOSI3BIYHBIC CTYACHTHI JOIYCKAIOT OMIMOKH MPU MPOU3HOIICHUW 3BYKa [9],
3aMEeHsIsl €r0 CO 3BYKOM [3]. UTOOBI MOSICHUTD, YTO TaKOE JIEMEHTAPHBIC OIINOKH
MIPOU3HOIIEHHUS, MOKHO COCJIAaThCsl HA CMEIIEHUE PYCCKOS3bIYHBIMU CTYJECHTAMHU
TaKUX TaTaPCKHUX CJIOB, KaK aHuUeM, dHeM, belom, berem, 6ap, bep u T.11. [loaTomy
OYEHb TMOJIE3HO [JIs YCBOCHHUS IMPOU3HOILICHUS CIyIIaTh OTHAEJbHbIE 3BYKHU
TATAPCKOTO sI3bIKa WM ayauodainel ¢  Tarapckumu TekcTamu. OmHAKO
JECHCTBUTENBHO TOJIC3HBIM JTO JICTAETCS JIMIIb B COCAMHEHHH C (DOHETHIECKUM
MpenoJaBaHueM B PyKaxX Yy ONBITHOTO npernojasareis. [loMuMo Bocpou3BeIeHHs
¢aiinoB, maHHOE MPUIOKEHHUE 00JIaJaeT CIOCOOHOCTHIO M 3amuchiBaTh uX. [lpu
M3YYEHUHN TaTapCKOro s3bIKa 3Ta (DYHKIHS OYEHb TOJE3HA, TaK KaKk OHA HafT
BO3MOKHOCTh 3alIUCaTh CBOIO Peyb, a MOIKE MPOCHYIIAThH €€, oOpalias BHUMaHUE
Ha OIMOKM, ecau OHU ObUTM JomylieHbl. /laHHasi 3anuch MOXKeT ObITh MepeiaHa
Ha YCTPOMCTBO MpernojiaBaTelisl sl MOCJenyrolero Kountpois. Mcnonb3oBaHue
TAKOTO CepBHCa MOOWIBHOHN cBs3m, kak WhatSApp sBisieTcss W CpencTBOM st
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COBEPIIICHCTBOBAHUSI HABBIKOB MHCHbMEHHOU peuu. CaMbIM MPOCTBHIM 3aJaHUEM
OyJeT CJIIOBapHOE TECTUPOBAHUE B PEKHUME PEATLHOIO BPEMEHH, MPU KOTOPOM
npenojaBaTeib OTHPaBIsSEeT OOydYaroIUMCS JIEKCHUUYECKYI0 €IUHUIY WU 1EeJoe
MpeaJIOKEHHE, a B OTBETHOM COOOIIEHUU TOJIy4aeT nepeBoia. DPPpeKkTuBHbIMU
SIBJISIIOTCSI TaKUE 3aJaHus, KOT/Aa IMPHU MOMOIIN OTACJIBHBIX JTEKCUYSCKUX €IHHUIY
CTYICHThl CaMOCTOSITEILHO COCTAaBIAIOT PA3IUYHOrO BHAA mpesjoxkeHus. Kak
cupaBenuBo otmeuaer JI. [llep6a, «B ocHOBe JIEKCHKM KaKk HEKOEH CHUCTEMBI
JICKUT TOHATHE OTIEJIBHOrO CJIOBAa, KOTOPOE UTPAET, B KOHIIE KOHIIOB, HE MEHEE
BOXXHYIO pOJib U B TpammaTuke. Haiia jiekcuka mpejicTaBisieT coOO0 CHUCTEMY
CJIOB, U3 KOTOPBIX MO MpaBWIaM IpaMMATHKUA U CaMOM JIEKCUKU U CTPOUTCS Hallla
peub ¢ ee cuHtarmamu [3: 74].

MoXHO B JaHHBIA MPOIECC BKIIOYUTH M JJIEMEHThI UTpbl. CTYAEHTHI C
MOMOIIIbI0 KOPOTKUX TEKCTOBBIX COOOIIEHUM OTHPABJISIOT MO KPYTy JEKCHUECKUE
€IUHUIIBI U TakuM oOpa3oM BMECTE CO3Jal0T HEOOJIBIINE HSCCE WU IIeNbIe
uctopur. [IpernogaBarenb OTHPABISIET MEPBOE COOOIICHUE, KOTOPOE 3a7aéT TOH
JUTSL IPOAOJIKEHUS. 3aTeM OJMH O0ydaroniuiics numeT mapy ¢gpas, cieayomui, u
B WUTOre TIpenojaBaTelib IOJy4aeT Ha CBOE YCTPOHCTBO 3aKOHUCHHOE
npousBeacHue. Jias  rpymmoBoit  pabGotel ¢ mpuiokenuem  WhatsApp,
IpernoiaBaTeslb 3apaHee CO3/aeT OTACJIbHYIO TPYIY B JaHHOM MPUIOXKEHUU,
BKJIFOYAsl B CIIMCOK BceX CTyAeHTOB. K mpumepy, y aBTopa JaHHON CTaThU TaKUX
IpyNI HECKOJBKO M B 3aBUCUMOCTH B KaKOW MOATPYIIE O0y4yaeTcsi CTYIEHT, B
PYCCKOSI3bIYHON MJTM TaTapOSI3bIYHOM, TPYIIIBI U 3aIaHUsI MOTYT OBITh Pa3HBIMH.
[IponemoHCTpHpyeM 3afaHuE Mg PYCCKOSA3BIYHOM MOATPYMIBI: MPENOAaBATEIb
oTmpaBisier cinoBo Kazawda, CTYIOEHTHI TIO OYepeAr JOMOJHSS HOBBIMU
JIEKCUYECKUMH €IMHUIIAMU, MPOJIOHKAIOT LEMNOYKY CJIOB, BIUIOTH O MOJYYEHHS
3aBepIIEHHOTO Tpemnoxenus: byeen Kazanoa, byeen cacamv kuuxe Ouwuma
Kaszanoa, byeen cacamv xuuke ouwmoa Kaszan wohapenoa; Byeen coecamv xuuxe
ouwma Kazan wohapeney Yzox cmaouonvinoa ;bByeen cocamv Kuuke Oummo
Kazan wohapenen Yok cmaouonvinoa ¢pymoon oyrauax.

BO3MOXXHOCTH COBpPEMEHHBIX MOOWJIBHBIX MPUIOKEHUN TMPAKTHUECKU
O0e3rpaHuyHbl. [ 71aBHOE WX JTOCTOMHCTBO — HE MPOCTO BO3MOXKHOCTH BBIXOJa B
cetb MHTEepHET, HO mMpocMoTp web-cTpanull momHocThio [2: 91]. MoOunbHbIE
TeaedoHbl 00yJarOMUXCs MOAKITIOYAI0TCS K HH)OPMAIIMOHHO-00yJaroIiel cpese
y4eOHOTO 3aBeJICHUs JIJIsl TOCTYIIA B JIIOOOE BpeMs KaK albTepHATHUBHBIE CPEICTBA
CTAallMOHAPHBIM KOMIIBIOTEPAM, HCMOJB3YIOTCS I yA0OCTBA OCYIIECTBICHUS
COBMECTHBIX TMPOEKTOB U TpPyHHoBOH paboThl, uepe3 Hero oOydarouuecs
MOJIYYaloT UHAUBUIyaIbHbIEC 3a/JaHUsI KaK JICKCUYECKHUE, TaK U FpaMMaTUYECKUE.

Kak BUIHO M3 mpHUMEPOB, UCIOIB30BAaHUE MOOWIIBHBIX MPUIIOKEHUHN, AT
CTYIEHTY BO3MOKHOCTh OOBEKTHUBHO OILIEHUBAaTh PabOTy CBOMX COOKYPCHHMKOB, a
TaKKe TMOJydaTh CaMOOIIGHKY, TaK Kak paboTa B JaHHOM MPWIOKCHUU
COBEPIIECHHO MPO3payvHa.

Takum oOpa3oM, BHEAPEHUE B MPOLECC 00YyUYEHHS] COBPEMEHHBIX TaJ[?)KETOB
Ha ypOKax TaTapCKOTO $3bIKa, OOyYEHHE C HCIOJIb30BAHHUEM KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH — 3TO BEChbMa YBJICKATEIBbHBINA MPOIECC, KOTOPBIA XapaKTEPU3YETCs
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BBICOKOU 3()PEKTUBHOCTHIO.

MoOunbHbBIE YCTpPOMCTBA NPOHHUKAIOT BO Bce cepbl HamIel >XU3HU U
MOOMJIBHOCTh CTAHOBUTCA OJHUM M3 KJIIOUEBBIX TPEOOBAHHMN K OOydYaroIIUMCA.
Herpanuunonusie ¢Gopmbl 00yueHHs C TOMOIIBIO MOOWUJIBHON CBA3U 00J1aJal0T
OTPOMHBIM MOTEHITUAJIOM B 00JIaCTH U3YUYEHUS SI3BIKOB.
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IMPLEMENTATION AND USE OF DESIGN ACTIVITY IN
EDUCATIONAL WORK WITH YOUNGER SCHOOLCHILDREN WITH
HEARING IMPAIRMENT
Annotation. One of the main tasks of elementary school is to develop the
potential of a primary school student. In connection with the solution of the
problems of modern education, a search is carried out for content, new forms,
teaching aids that provide in practice ample opportunities for self-actualization,
self-development and self-realization of the student’s personality.
Among the diverse areas of new pedagogical technologies, special attention
Is paid to project activities. Project activities at the school are a modern
educational method that solves many educational goals and objectives. This
method allows students to form a variety of competencies and skills obtained by
applying them in practice.
Key words: project activity, correctional orientation of training.

I[GTI/I C HapymcHucMm ClIyxXxa OTIMYalTCA OT CBOMX  CJbIIOAIIUX
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cBepCTHUKOB. CHIDKEHHE ClyXa M OTKJIOHEHHE B PA3BUTHUU CJIOBECHOW peuu
TOPMO3ST pPa3BUTHE BCEX IIO3HABATENIBHBIX IMPOIIECCOB VY CJIA0OCIBINIAIIETO
peOE&HKa, HAKIIAbIBAIOT OTIEYATOK HA Pa3BUTUE €r0 COLMAIBHBIX MOTPEOHOCTEM,
OTPaHUYHUBAIOT OOIIEHUE C OKpYyXatomuMu. CTpasaeT pedb, BOCIPUSITUE, TaMSATh,
BHHMaHUE, MpEeJCTaBIeHUE, MbIuieHHe. Kaxapii cirabochblmmamuil MKOJILHUK
HMMEET OIpeJIeJICHHbIE TPYJHOCTH BO B3aUMOJICUCTBUU C OKPY>KAIOITUM MHUPOM.

Koppexknnonnas HaIpaBJICHHOCTh 00yJeHHs CIa00CIBIIIAIITIX
IIKOJBLHUKOB TIPEArojiaraeT TOUCK HOBBIX (OpPM H METOJIOB O00y4YeHHs,
HaIpaBJICHHBIX Ha (POPMUPOBAHNE HABBIKOB CAMOCTOSITEIbHOCTH M CAMOPA3BUTHSL.

OnuuM  u3 HamboJiee SIPKUX Pa3BUBAIONIUX, HHTEPECHBIX 3HAUYUMBIX
METOJOB JUIsl IETeH SBISETCS MMPOCKTHAS JAesATeNbHOCTh. Opranu3aiiys MpoeKTHON
NEATeTbHOCTH €O CJA0OCTBIMIAIMMU  OCYHIECTBIISIETCS. € Y4ETOM
NCUXO(PU3UYECKUX BO3MOXKHOCTEW y4allUXCsi C HEJIOCTaTKaMu cliyxa, u
KOJUICKTUBHAS JCSATEIBLHOCTh SIBISCTCS MpUOpUTETHON. He HyXHO OOBICHATSH,
HACKOJIbKO Ba)XHO pEO0CHKY C HapylIIeHHWEM CiiyXxa Hay4duTbCs OOIICHHIO U
oOmarbesi. OTa COCOOHOCTh OYyJIeT TeM CPEACTBOM, C MOMOIIBI KOTOPOTO OH
CMOJKET aJalTHPOBATHCSA B OKPY)KAIOIIEM €r0 MHPE, HAYYMThCS JKUTh B HeM [1].
[Ipobmema mpoekTa WM  HCCIEAOBaHUSA, oOOECTeUHBaIOMasi MOTHUBAIUIO
BKJIFOUCHUS IIIKOJILHUKOB B CaMOCTOSITENIbHYIO paboTy, JOJKHA OBITh B 00JacTH
MO3HABATEIbHBIX MHTEPECOB YYallMXCS M HAXOJIUTbCA B 30HE WX OJMKailiiero
pa3BUTHSL.

[IpoexTHast AesATENBHOCTh TpH paboTe ¢ MIAAMIUMHU IIKOJIbHUKAMU C
HapylIeHHEM cllyXa T03BOJIIET UM TNpUOOpeTaTh 3HaHUA, KOTOphlE He
JOCTUTAMCH TPH TPAAUIMOHHBIX METOJax OOy4YeHHs, IMOMOTraeT CBSI3aThb TO
HOBOE, 4YTO Y3HaOT pebsta. Pabota Han mpoekTaMu TO3BOJSET PACHIUPATH
CJIOBApHBIN 3arac y4aliuxcsi, pedb, OIMbBIT PEYEBOT0 OOIIEHUS CO CBEPCTHUKAMH U
B3pOCJbIMU [2]. ¥ HHMX pa3BUBAETCS YYBCTBO OTBETCTBEHHOCTH, ACTETUUYECKUU
BKYC, OEpEKHOE OTHOIIIEHHUE K OKPYXKAIOLIEMY, IETH y4aTCs LIEHUTh MPEKPACHOE.

[IpoexTHass [EATENBHOCTh MOMOraeT pa3BUBAaTh CAMOCTOATEIBHOCTD
MBIIIJIEHWE,  TBOpPYECKOE  BoOOpakeHHWe,  (aHTa3Wio,  CIOCOOHOCTh K
CaMOOpraHHu3alliy, COTPYAHHYECTBY. IJTO TaKHME KadyecTBa JUYHOCTH, KOTOpbBIE
00ecreynBalOT YCICUIHYI0 aJanTalfio M CaMOpEaIM3allMi0 4YeloBeKa B
o01iecTBe.

Meronamu  00ydeHuss  cinaOOCHBIIIANIMX  IIKOJBHUKOB  MPOEKTHOMN
TESTENHHOCTH SBJSIOTCS: HAOTIOEHUS, IEMOHCTpAIUs, CAMOCTOsITEIbHAsT padoTa
C JIUTEPaTypOH, yIpaKHEHUsI, KOHKYPChl TBOPUYECKUX MPOEKTOB, 3aIIUTA U OLICHKA
MPOEKTOB, camo-mipe3eHTanusa [3]. Mos 3agaya momMoub pacrnpenesauTh pojid B
MIPOEKTE HANpPaBUTh B HYHOE PYCJIO B3aUMOOTHOILIEHHS JI€T€ B KOJUIEKTHUBE,
cAenath Tak, 4TOObl B TPYMIIOBOKW NPOEKTHOW paboTe poidb UM BO3MOKHOCTH
MOKa3aTh ce0sl C HAMTY4IIel CTOPOHBI HAIIUCH JJIsI KaXKI0TO.

B teuenun nsaty net s paboTaro ¢ yYalIMMUCSA C HApYIIEHUEM cllyXa Mo
WHJIMBHAYallbHOW  oOpa3oBaTeiabHOM mporpamme 1o Teme  «lIpoexTHas
NEATENIbHOCTh B YCIOBUSIX SKOJIOTHUYECKOIO0 BOCITUTAHUS.

B cBoeit pabote ¢ JAeThbMU UCIIOJNb30BaJIa JBa BHUJIAa IPOCKTOB:
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HCCIIEI0BATEIbCKAN TBOPUYECKUI IKOJIOTMYECKOM HAIPABIEHHOCTH.

B nporecce pa®oThl HaJl S3KOJIOTMYECKUM MPOEKTOM «YKpPacuM IIKOJIbHBIN
JBOP», JI€TU MPUOOPENTU MPAKTUUYECKHE U TEOPETUUYECKUE HABBIKM MO CO3AAHUIO
KpacoTbl. OHM MOJYYWIH NPEACTABIEHUE O TOM, YTO KOHKPETHO IO CHJIaM
cAelarh JI0OOMY IIKOJBHUKY, UISI COXPAaHEHUS OKPYKAIoIIEeW Hac TPHUPOJBIL:
IIPUHUMATh YYAaCTHE B aKIMAX IO O3EJICHEHUIO IIKOJIBHOTO JIBOpa. Y Xa)kMBas 3a
MocaJKaMy WIKOJIbHUKM C HMHTEPEecOM HaOJto/ladyd KaK M3 CEMSH BBIPACTalOT
pacTeHus1, 1eJ1ajdu BBIBOBI.

Yepe3 TtBOpueckuil mpoekT «I[lomMokeM mepHaThIM JApYy3biM» y peosT
pPa3BWINCh TBOPYECKHE CIIOCOOHOCTH, pa3BUTHE OEPEKHOrO OTHOIICHHUS K
ntuaM. OHU HAy4YMIIUCh BUJIETHh MPOOJIEMY, 3aJ1aBaTh BOMPOCHI, H3TOTaBIUBATH
KOPMYIIKH.

Bo Bpems pabGoThl Haj ucciieoBaTeNbCKUM npoekToM «IIpupoaHbie Bpaum»
y IIKOJBbHUKOB (OPMHUPYIOTCS HAaBBIKM COTPYJIHUYECTBA, B3aUMOMNOHHUMAHMS,
pa3BUTHE YMEHUU CTaBUTh BOIPOCHI, BBICKA3bIBATH MPEION0KEHUSI, HAOTI0aTh,
MOTOJTHWICS CJIOBApHBIN 3amac mo gaHHoW Teme. Pe3ynmbraTom paboThI TaHHOTO
poeKTa SABWIOCH co3janue nanku «JlekapcrBeHHble pacTeHus». Pebsra npunuiu
K BBIBOJY, YTO PACTEHUA HE TOJBKO YKpAaIAIOT HAIly >KU3Hb, HO U SIBISIOTCS
JIEKapCTBOM OT MHOTHUX HEJIYTOB.

YyacTBys B TPOEKTHOW MAESITENIbHOCTH  JCTH HAyYWJIUCh: HAOIIOJaTh,
paccyxaarhb, IJIAHUPOBATh pabory, IIPOTHO3UPOBATh pe3yJibTar,
JKCIIEpUMEHTUPOBATh, CpPAaBHUBATh, AHAJIU3UPOBATH, [JE€JaThb BBIBOABI U
0000111eHHsI, TT03HABATh OKPYKAIOUIUI MUp, paboTaTh B KOMaHJIe, BEIpAOATHIBATh
COOCTBEHHBIN aJITOPUTM JCUCTBUN JJIA TOCTHKEHUS TOCTABICHHOW Lenu. Y HHUX
oOoratuicsi CIOBapHBIA 3amac, c(opMUpPOBAIOCH YYBCTBO OTBETCTBEHHOCTH,
pPa3BWINCh TBOPYECKHE CIOCOOHOCTM U KOMMYHHUKATHUBHBIE HaBbIKU. J[7s
OpraHu3allid aKTUBHOTO PEUEBOTr0 OOINECHUS YYAIIUXCA C HAPYIICHHEM CIIyXa
UCIIOJIb30BAJIUCH OTIOPHBIE KAPTOUYKU C HEOOXOJAMMBIM PEUeBBIM MarepuayioM. B
npoIecce TPYMIOBOM pabOThl JIE€TU KOJUIEKTHBHO peIllaliy 3aJadd, COBMECTHO
IIPUHUMAJINA PELICHUE, KOTOPOE 03BYYHMBAIM [0 OYEPEIU C OIIOPOH HA KAPTOUKH C
pPEYEBBIM MaTEpPUAIIOM.

PaGotass wHam mpoekToM, pebATa  TPOSBISIU aKTUBHOCTh U
3aMHTEPECOBAHHOCTh, CAMOCTOSITENIBHO MBICIWIHA, HaXOIWUIU U pelaiu
npoOiembl, MOOBIBaIM  3HAHWS U3 pa3HbIX obnactedi. B xome mnpoexkTHOU
JESTENBHOCTH 3HAHUS MPHOOPETEHHBIC IIKOJbHUKAMH CTalld JTOCTOSHHEM UX
JUYHOTO onbITa. OHU MOJYYHIIA OTBETHI HA BOIIPOCHI.

ExerogHo ydammpecss aKTMBHO yYacTBYIOT B IIKOJIBHBIX M BCEPOCCUMCKMX
KOHKYpCaXx € MPOEKTAMH.

Takum oOpa3zom, paboTa HaJ TPOECKTAMH MO3BOJIWIA PACIIUPUTH CIIOBAPHBIN
3arac y4dauliuxcs, CJIOBECHYIO peub, aKTyaJIM3UpOBaia OIBIT PEYeBOr0 OOIICHUS
CO CBEPCTHUKAaMH U B3POCIBIMH, MO3BOJIMIIA JOOUTHCS BBICOKUX PE3YJIbTATOB B
ITO3HAHUH.

—
| —
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